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DOI: 10.48006/978-65-8947-313-8-0
Apresentacgao

A diretoria 2023-2024 da ABA, cujo lema é Corpos, Ter-
ritorios e Meio Ambiente: a Antropologia em defesa dos di-
reitos, da pluralidade e da vida, assumiu em janeiro de 2023
e logo se viu diante de duas situacdes que chocaram a socie-
dade brasileira: de um lado, o ataque terrorista a Esplanada
dos Ministérios, ocorrido no dia 8 de janeiro, apds a posse
de um novo governo eleito democraticamente. E, de outro,
a crise humanitaria vivida por povos que habitam a Terra In-
digena Yanomami: Yanomami, Ye’kwana e grupos Yanomami
que vivem em situacdo de isolamento voluntario (Isolados
da Serra da Estrutura; Isolados do Amajari; Isolados do Aua-
ris/Fronteira; Isolados do Baixo Rio Cauaburis; Isolados Para-
wa u; e Isolados Surucucu/Kataroa).

Essa situagao, amplamente divulgada pela imprensa
apos a visita de governantes ao Estado de Roraima, muito
comoveu a sociedade brasileira e, em particular, a comuni-
dade de antropdlogos, sem, contudo, surpreendé-la. Afinal,
ha mais de meio século, antropélogos e antropdlogas vém
pesquisando os povos indigenas que vivem na Terra Indige-
na Yanomami, demarcada em 1991 e homologada em 1992,
nos estados de Roraima e Amazonas, sendo testemunhas,

com método e rigor — por meio de teses, livros, artigos e



10

notas publicas — das constantes ameacas e violéncias contra
esses povos, a exemplo do “Genocidio de Haximu”, em 1993,
hd exatamente trés décadas.!

A invasdo dos territérios indigenas e o assalto aos seus
recursos tém sido fartamente documentados na producao
antropoldgica e em agdes civis publicas impetradas pelo Mi-
nistério Publico Federal, mesmo com a vigéncia da Consti-
tuicdo de 1988 que garante a sua protecdo e salvaguarda.
Observe-se que ndo se trata de agdes individuais, isoladas,
mas de variadas conjunturas e situa¢des de omissdo do Es-
tado brasileiro que faculta a¢des de violacdo aos direitos in-
digenas, muitas das quais podem ser caracterizadas como
genocidio.

No contexto mais recente (2016 a 2022), em que o
pais viveu sob a égide de governos avessos aos interes-
ses indigenas, foram inUmeras as manifestacdes de aler-
ta da Associacdo Brasileira de Antropologia sobre a dra-
matica situacdo que acometia e acomete os Yanomami?
e outros povos indigenas.

Atualmente, a ABA segue vigilante ao longo processo
de discussdo e julgamento do chamado “Marco Temporal”,
originado no pedido de reintegracdo de posse movido pelo

Estado de Santa Catarina, em 2009, contra o povo Xokleng e

1 A propdsito do genocidio de Haximu, ver CCPY. Documentos Yanomami, n21,
2001. Disponivel em: https://acervo.socioambiental.org/sites/default/files/do-
cuments/YAD00408.pdf. Acesso em 23 de junho de 2023.

2 Para uma sintese, ver nota Yanomami: tragédia humanitaria anunciada, emi-
tida pela ABA e sua Comissao de Assuntos Indigenas em 24 de janeiro de 2023.
Disponivel em http://www.portal.abant.org.br/2023/01/24/Yanomami-trage-
dia-humanitaria-anunciada/. Acesso em 27 de maio de 2023.



contra a Fundacdo Nacional do indio (Funai), sobre um ter-
ritério demarcado em 2001, ocupado pelos Xokleng e seus
ancestrais, e onde hoje vivem, também, indigenas das etnias
Guarani e Kaingang, a Tl Ibirama La-klan&3. Além da conten-
da judicial, chega também em 2023 ao Senado Federal o Pro-
jeto de Lei 2903%, originadrio da Camara Federal onde trami-
tava, desde 2007, com a denominacgao PL 490. Tal Projeto de
Lei, conforme ja advertido pela ABA, ndo apenas inviabiliza
novas demarcagdes de terras indigenas, mas ameaca terri-
térios homologados e institui permanente inseguranca no
que diz respeito aos direitos dos povos origindrios assegura-
dos constitucionalmente.

Diante das imagens dos Yanomami que estarreceram a
sociedade no inicio de 2023, a Associa¢do Brasileira de An-
tropologia (ABA), em sintonia com a sua histéria de com-
promisso com a divulgacdo do conhecimento cientifico an-
tropoldgico e com o dever ético de denunciar as situagdes
que ferem os direitos e a existéncia dos povos com os quais
desempenha seu oficio, reuniu especialistas das areas de
antropologia, saude e direito, além de representantes indi-
genas para, numa série de trés webinarios divulgados pela

TV ABA®, apresentar subsidios técnicos, antropoldgicos e ju-

3 Ver pronunciamento da Presidente da ABA no Senado Federal https://www12.
senado.leg.br/ecidadania/visualizacaoaudiencia?id=25804 . Ver também: http://
www.portal.abant.org.br/2023/05/23/a-tese-do-marco-temporal-o-destino-
-das-terras-indigenas-em-julgamento-no-stf/

4 Ver nota: N3o ao Marco Temporal! http://www.portal.abant.org.
br/2023/07/06/nota-da-cai-contra-o-projeto-de-lei-2903

5 Os webindrios estdo disponiveis em: https://www.youtube.com/@TVABA/fe-
atured

11
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ridicos para a compreensdo da situacdo e a proposicdo de
acOes voltadas para a resolucdo da crise humanitdria com
evidéncias de genocidio do povo Yanomami, Ye’kwana e dos
grupos em isolamento voluntario.

As acOes do governo brasileiro de desintrusao e prote-
¢do da Terra Indigena Yanomami prosseguem, assim como
prosseguem as ac¢des de atencdao a saude e seguranca ali-
mentar, sem que, contudo, a situagdo tenha sido resolvida
até o presente momento. A ABA reitera o seu compromisso
historico de defesa dos direitos humanos e segue atenta as
acdes que ameagam os territérios dos povos tradicionais no
Brasil e destituem direitos constitucionais das popula¢des
originarias.

A ABA agradece a todas e todos os participantes do webi-
nario e, em particular, a Professora Alcida Rita Ramos, estu-
diosa da sociedade Yanomami que, com Karenina Vieira An-
drade, dedicada a pesquisa com o povo Ye’kwana, organizou

o presente livro.
Brasilia, 5 de julho de 2023

Andrea Zhouri

Sonia Magalhdes
(Gestdo 2023-2024)



DOI: 10.48006/978-65-8947-313-8-00
| - Introdugao
Alcida Rita Ramos

Comego com uma imagem de leveza benfazeja, depois
de quatro anos de pesadelo ininterrupto. Imagem que todos
viram nos meios de comunicac¢do, quando a nova Presidente
da Funai, Joénia Wapichana, entregou ao recém-eleito Pre-
sidente Luiz Inacio Lula da Silva o relatério Yanomami sob
ataque (citacdo completa na conclusdo deste volume). Peca
de altissima qualidade, esse documento é fundamental para
entendermos a que ponto chegou a insana invasdo garim-
peira na Terra Indigena Yanomami (TIY). As fotos ndo sao de
pessoas, mas da TIY, quase toda escavada por imensas cra-
teras em operacdes garimpeiras de terra arrasada. As ima-
gens ddo uma impressdo de Mad Max, como se fosse a Terra
ainda sangrando depois da Terceira Guerra Mundial. Reco-
mendo fortemente a leitura desse relatdrio, que nos dd uma
ideia da dimensdo astronOmica dessa tragédia.

A outra publicacdo é o livro 30 Anos, Terra Indigena Yano-
mami. O Futuro é Indigena, de 2022, que comemora o ter-
ceiro aniversario da demarcag3o e da homologag3o da TIY. E
uma producdo do Instituto Socioambiental (ISA) com a Hu-
tukara Associacdo Yanomami. Espero que ele seja divulgado
rdpida e amplamente, porque, além de abordar iniUmeros

aspectos da realidade Yanomami atual, também nos mostra
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que, nas trés ultimas décadas, duas coisas importantes acon-
teceram: a rede de apoiadores da causa Yanomami que tra-
balham em contato imediato e constante com os Yanomami
cresceu de maneira extraordindria e, ainda mais auspiciosa,
a participac¢ao ativa e direta dos proprios indigenas na arena
politica das relagbes interétnicas.

Essas sdao duas das razoes pelas quais o livro me da tan-
ta satisfacdo. Quando comecei a me envolver com os Yano-
mami — ou quando os Yanomami comegaram a me envol-
ver — éramos pouquissimos. Eramos eu, meu ex-marido Ken
Taylor, um jovem francés chamado Bruce Albert, um jovem
inglés, Nicholas Cape, uns cinco ou seis estudantes da UnB
e membros da entdo chamada Prelazia de Roraima, da Or-
dem italiana da Consolata. Cada um se desdobrava em trés
ou quatro para dar conta das demandas de assisténcia aos
Yanomami que, nos anos 1970, eram assolados pela constru-
¢do da quimérica rodovia Perimentral Norte. Agora, 30 anos
depois, vejo o sumario desse livro e me espanto com a quan-
tidade de pessoas que trabalham em prol dos Yanomami e
Ye’kwana, e deles préprios projetando sua voz no mundo ao
redor e além. Note-se que os participantes do volume sao
apenas uma fragdo do todo que compde a rede em prol dos
Yanomami. E um desdobramento para mim inesperado e,
claro, muito bem-vindo. Na verdade, foi uma grande surpre-
sa ao me dar conta de que novas geragdes de pesquisadores
de vdrias areas se interessam, visceralmente, pelo destino

dos Yanomami. Minha satisfacdo é enorme, porque, afinal,



me faz ver que o nosso trabalho arduo naqueles primeiros
tempos nao sé nao foi em vao, como prosperou além das
expectativas. Talvez seja pretensioso da minha parte, ou da
nossa parte, mas quero crer que o nosso esforgo de poupar
os Yanomami das agruras do contato interétnico indiscrimi-
nado e cruel, de evitar que eles passassem por aquilo que
centenas de povos indigenas passaram ao longo de 500 anos
—e muitos ndo sobreviveram—serviu para alguma coisa. Pode
ser uma ilusdo de quem percebe os povos indigenas como
um futuro possivel para a humanidade e ndo como um pas-
sado descartavel. Se for, é uma ilusdo construtiva a qual vale
a pena nos agarrarmos.

Antes de continuar, preciso me localizar no espag¢o e no
tempo; melhor ainda, localizar primeiro os préprios Yano-
mami para o publico mais geral. Os Yanomami pertencem a
uma grande familia linguistica, tdo grande que se subdivide
em vdrias linguas diferentes. Sempre presumi, seguindo o
linguista Ernesto Migliazza, que eram apenas quatro linguas
principais, porém, estudos mais recentes distinguem mais
duas linguas que antes eram interpretadas como dialetos de
outras. Embora distintas, essas linguas sao mutuamente in-
teligiveis em graus variados, pois algumas sdo mais préximas
e outras mais distantes, o que reflete o tempo de separagao
entre seus falantes ao sabor de multiplas migracdes durante
os ultimos trés ou quatro séculos. S6 como ilustracdo, lem-
bro que nds vivemos situacdo semelhante com nossas lin-

guas latinas; talvez as mais préximas sejam o portugués e o
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espanhol, com italiano, francés, romeno, etc, se afastando
cada vez mais do nosso idioma. Essa é a paisagem linguistica
gue encontramos na TIY, sem falar da lingua Ye’kwana que,
sendo da familia Caribe, nada tem a ver com a Yanomami e,
por contraste, mantém-se una em toda sua extensao.

Se tivéssemos que caracterizar os Yanomami como um
todo por apenas um trago cultural, eu seguiria Maurice Sei-
ji Tomioka Nilssen, gedgrafo da nossa Velha Guarda Pré-Ya-
nomami, que tem trabalhado continuamente com eles. No
livro dos 30 anos aqui citado, Maurice define-os como “o
povo do movimento”. Eles se movem por tradi¢cdo e por gos-
to e contribuem muito para descartar de uma vez por todas
a faldcia do nomadismo. Seus movimentos sao detalhada-
mente planejados, controlados, intencionais, seja ao mudar
de aldeia, seja ao mapear e usar lugares de caca, de pesca e
de coleta. Com a destruicdo ambiental perpetrada pelo ga-
rimpo, esses movimentos e esses lugares praticamente de-
sapareceram nos ultimos quatro anos, mas esperamos que,
debelada a crise atual, os Yanomami os recuperem, como
fizeram na virada do milénio. Em algumas dreas, uns poucos
oasis no inferno em que a TIY se transformou, em comuni-
dades como as do alto Rio Negro e do Demini, os Yanoma-
mi ainda sdao poupados dos massacres que assolam a densa
populacao das serras do Parima e que parecem nao ter fim.
Mas, se aprendemos alguma coisa com a histéria recente de
depredagdo ambiental e humana, arriscamos dizer que vai

chegar o dia em que os Yanomami terdo tudo isso de volta.



A custa de um sofrimento espantoso, aprenderdo mais uma
amarga licdo sobre como desenvolver uma plena conscién-
cia do que é o impeto colonizador do chamado Ocidente e
como se equipar para combater outros ciclos de destruicao.

Sobre dados demograficos, o que temos a mao nao garante
total fidedignidade, mas nos da uma ideia do volume popula-
cional da familia Yanomami. Aproximadamente, portanto, nos
anos 1960, havia mais Yanomami vivendo na Venezuela do
gue no Brasil, situacdo que hoje se inverte. Agora, sao cerca
de 10 mil Yanomami vivendo do outro lado da fronteira numa
reserva, a Biosfera Alto Orinoco-Casiquiare, com nada menos
que 8 milhdes de hectares. No Brasil, segundo os numeros
mais recentes, a populagao Yanomami seria de uns 26 mil, vi-
vendo em cerca de 230 comunidades que, juntamente com os
Ye’kwana, menos numerosos aqui do que na Venezuela, ocu-
pam a TIY. Esse nUmero esta sempre em fluxo, porque uma co-
munidade de hoje pode se tornar duas amanha ou, menos co-
mum em tempos normais, se agregar a outra, desaparecendo
como entidade prdpria. Esse é o povo em movimento que nao
se prende a nimeros fixos. E sempre uma estatistica que n3o
é estatica. A nossa TIY no Brasil, que foi demarcada em 1991 e
homologada em 1992, tem cerca de 9,5 milhdes de hectares.
E grande? E! Tem razdes para ser grande? Muitas, porque um
povo em movimento ndo pode ficar enjaulado num pedacgo
insuficiente de terra. Alids, nenhum povo indigena do Brasil
ou de qualquer outro lugar merece ficar enjaulado em miga-
Ihas de terra.

17
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Comecei a minha pesquisa de campo em 1968 em Auaris
janadivisacom oterritério Yanomami/Ye’kwana na Venezue-
la, na terra da nossa companheira-autora Marciane Rocha,
guando seu pai Ye’kwana, Tomé, nosso guia na jornada de
saude dos anos 90, era jovem como eu. Fiz um periodo lon-
go de trabalho de campo, com um hiato, logo no inicio, para
gue Ken Taylor se curasse de uma hepatite. Poucos meses
depois, voltamos a Auaris para continuar as pesquisas junto
aos Sanumd, o grupo mais setentrional da familia Yanomami.
Ficamos 18 meses ininterruptos, indo de uma aldeia Sanuma
para outra, permanecendo mais tempo na aldeia de Auaris,
onde se instalara uma missdo da MEVA (Missdo Evangélica
da Amazonia), e na aldeia conhecida na época como Kadima-
ni, que nos proporcionou uma paisagem etnografica de dar
inveja a Malinowski. Era, realmente, um paraiso etnografico
sem praias, mas com montanhas, porque nao havia outros
forasteiros além de nds dois. Algumas mulheres se divertiam
em me apalpar para se certificarem da minha humanidade,
porque tive o raro privilégio de ser a primeira mulher branca
gue elas viam na vida. Esses episddios estao tao incrustados
na minha memoaria que, sem querer ser melodramatica, é
uma pena que desaparegam quando eu morrer. Foi uma ex-
periéncia extremamente tocante. Naquele momento, sé nos
ocupdvamos com uma coisa: a pesquisa antropolégica. Nao
havia ameacas de invasdo, de epidemias, de submissdo. As
ameacas mais sérias vinham de um casal de missiondrios da

MEVA, por sinal, pais de familia muito gentis e prestativos, e



uma enfermeira brasileira que conseguia a proeza de juntar
a jinga baiana com o fundamentalismo evangélico e conviver
em harmonia e humor com dois povos indigenas tao dife-
rentes quanto os arquétipos de Ruth Benedict: os Apolineos
Ye’kwana e os Dionisiacos Sanuma. Era na pista de 300 me-
tros da Missdao que chegdvamos em monomotores Cessna,
muitas vezes, furando grossas nuvens para aterrissar e tes-
tando a nossa boa forma emocional e etnografica.

Vinte anos, uma tese, dois livros e varios artigos depois,
fomos proibidos de entrar na area. Essa proibicado foi engen-
drada por varios agentes de Estado, mas, especialmente, por
uma pessoa. Ocasionalmente, comento com amigos que, no
dia em que essa pessoa for presa, como se espera da justi-
¢a deste pais, comemoro com uma garrafa de champanhe
Veuve Clicquot! Essa pessoa é o ex-presidente da Funai,
ex-governador de Roraima, ex-senador pela mesma Rorai-
ma, Romero Jucd. Romero Jucd, os militares, José Sarney ...
Era um tempo, como dizer, era um tempo de grande desas-
sossego entre nos, que trabalhdvamos com os Yanomami e
fomos sumariamente barrados. Quem foi proibido de entrar
na area? Antropodlogos, as equipes de saude e 0os missio-
narios catdélicos — os evangélicos nao foram afetados — da
prelazia de Roraima: Padre Giovanni Saffirio e Carlo Zacqui-
ni. E por qué? Porque naquele momento a terra Yanomami
estava invadida por garimpeiros que, na época, dobravam o
nuimero de hoje, chegaram a ser 40 mil! Nao ocupavam a ex-

tensdo de hoje, mas foram suficientes para fazer um enorme
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estrago na terra e na vida dos Yanomami. Como as técnicas
de garimpagem eram mais artesanais, a destruicao que cau-
saram, embora muito grande, ndo chegou as dimensdes de
hoje. Dois indicadores dramaticos marcam aqueles tempos:
Boa Vista passou a se destacar por um aumento inusitado de
casos de AIDS, enquanto seu aeroporto era o terceiro mais
movimentado do pais!

Em 1978, é criada a CCPY — na época, a sigla para Co-
missdo pela Criagdo do Parque Yanomami, posteriormente,
Comissdo Pré-Yanomami—por uma frente bem aguerrida
composta de Claudia Andujar, Bruce Albert e Carlo Zacquini.
Naquele momento, eu estava fora do Brasil; quando voltei,
juntei-me a eles. Comegou entdo uma gigantesca e prolon-
gada campanha Pré-Yanomami no Brasil e no exterior. Ha
uns dias, alguém postou na Rede Pré-Yanomami uma maté-
ria de Carlos Drummond de Andrade de 1979, dizendo: “Nao
deixem acabar com os Yanomami”. Essa matéria foi um dos
muitos produtos dessa campanha, principalmente, por parte
de Claudia que, com suas exposicOes fotograficas, apari¢des
publicas, pronunciamentos, chamou a aten¢dao do mundo
para o drama dos Yanomami.

Porém os esforgos para proteger as terras Yanomami nao
comecaram ali. Ainda durante nossa pesquisa de doutora-
do, em 1970, tanto Ken Taylor e eu, como os missionarios
da Prelazia, independentemente, redigimos propostas de
demarcacao da terra, embora, naquela época, ainda nem

soubéssemos os seus limites. Ficamos sabendo da extensdo



da TIY, quando os militares, com seu Plano de Integra¢ao Na-
cional (PIN), criaram, entre outras coisas, o Projeto Radam-
brasil, cujo propdsito era mapear os recursos minerais da
Amazonia.

Quando chegaram a Roraima, na Serra de Surucucu, cora-
¢do da TIY, expuseram ao mundo a quantidade de minérios
ali existentes. Como era de esperar, chamaram a atengao de
mineradores e, principalmente, de garimpeiros. Comecgou
ai a movimentacdo para invadir a drea. Havia um lider dos
garimpeiros, José Altino Machado, que, no dia de carnaval
de 1989, organizou uma grande invasao. Duzentos homens,
vestindo fardas do exército, tomaram de assalto Surucucu.
Altino Machado acabou preso, mas continuou mirando a
terra Yanomami e passou a frequentar o noticidrio como
um dos grandes inimigos dos Yanomami. O fiasco foi mo-
mentaneamente debelado, mas abriu o caminho para uma
invasdo constante e crescente. Em 1991, ja havia muitas
das caracteristicas que vemos hoje: epidemias de malaria
alastradas pelo territdrio, desnutricdao infantil, doencas con-
tagiosas, enfim, todos os ingredientes ligados ao crime de
genocidio que agora vemos com lente de aumento. Enquan-
to isso, continuavamos todos proibidos de entrar na area.
O Presidente da Republica era José Sarney, que herdou o
cargo com a morte de Tancredo Neves, que nem chegou a
assumi-lo, depois de ter sido nomeado, nao eleito, para ser
o primeiro presidente civil em mais de duas décadas. Foi,

portanto, Sarney que recebeu todo o impacto do escandalo
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internacional que causou a entrega da sorte dos Yanomami
aos garimpeiros invasores. Vinham jornalistas de varios pa-
ises. Um deles, do Miami Herald, durante uma entreuvista,
esclareceu que esses jornalistas fretavam teco-tecos dos
garimpeiros, chegavam a area e fotografavam cenas horri-
pilantes de desnutricdo avancada, mata transformada em
lama, e, uma imagem que me ficou na memdria, o cadaver
de um homem Yanomami atravessado numa trilha da mata.
Naturalmente, essas imagens chocaram o Brasil e o mundo e
mais um escandalo explodiu. O que fez o Presidente Sarney?
Chamou de volta todos os que estavam proibidos de entrar
na terra Yanomami para ajudar a apagar o fogo que consu-
mia a reputacdo do Brasil |13 fora. Foi assim que voltamos a
trabalhar junto aos Yanomami.

Foi nesse tempo que se criava a Funda¢ao Nacional de
Saude. Fui chamada a participar das reunides que discutiam
a formacdo do que seriam os Distritos Sanitarios Indigenas.
Lembrei-me da experiéncia do médico Noel Nutels, que tra-
balhara muito bem no Parque Xingu. Sugeri que as equipes
médicas deveriam ser volantes e nao fixas, estaticas a espera
gue chegassem os doentes. Acabei voltando a Auaris como
intérprete de equipes médicas. A principio, parecia que tudo
estava normal. Era o més de maio de 1991. Depois de noti-
cias preocupantes sobre uma crise de saude na aldeia Kadi-
mani, chegaram a Missao Auaris praticamente todos os seus
residentes. Pelo caminho que levava a casa que eu havia ocu-

pado no fim do ano anterior, veio uma fila indiana de semi-



mortos, os menos fracos carregando os mais fracos nas cos-
tas, apoiados em bastdes, corroidos pela malaria. Chegaram
a minha casa e se deixaram cair no chdao. Comeg¢ou entdao um
intenso periodo de busca ativa, tratamentos, aquisicdo de
distribuicdo de alimentos.... Foi preciso comprar comida em
Boa Vista, pois os recursos dos habitantes de Auaris eram es-
cassos demais para alimentar mais uma aldeia inteira. Con-
seguimos, afinal, recuperar o povo de Kadimani depois de
semanas de extrema tensdo e muito sofrimento.

Pouco tempo depois, foi criada a organizagao URIHI Sau-
de Yanomami que, com recursos do governo federal, deslan-
chou um dos programas mais bem-sucedidos em erradica-
¢do da maldria e desnutricao infantil. Conseguiu debelar a
malaria numa enorme area do territério Yanomami e trouxe
tranquilidade para os Yanomami e Ye’kwana e para quem
frequentava suas aldeias. Terminado o mandato de Fernan-
do Henrique Cardoso, em janeiro de 2003, o governo que
o sucedeu (Lula 2) acabou por desmantelar um programa
que estava dando excelentes resultados. Foram retirados
da area os técnicos, enfermeiros e outros profissionais que
sabiam lidar com os Yanomami e substituidos por pessoas
mais comprometidas com a politica partidaria do que com
a saude indigena. Em poucos meses, a malaria e os outros
males estavam de volta, cobrando vidas como de costume.
Acabara a fase durea da saude com a malaria debelada e a
vida voltando ao normal. Além disso, em momento nenhum,

houve a erradicacdo total dos garimpos, sempre ficavam al-
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guns, mesmo depois da pirotecnia do Presidente Fernando
Collor, no inicio dos anos 1990, que mandou dinamitar pistas
clandestinas diante das cameras de televisdao. Em seu livro
At the end of the rainbow?, o gedgrafo escocés Gordon Mac-
Millan descreve a vida dos garimpeiros em Roraima. Num re-
lato pessoal, ele repetiu o que os garimpeiros lhe disseram:
“ah, o Collor liberou a gente, porque as pistas pertenciam
aos empresarios, ai depois que ele explodiu, nés voltamos
I3, tapamos o buraco e agora elas sdo nossas, entdao estamos
bem, gracas ao Collor”!

Tudo isto é apenas uma palida imagem do que viria 30
anos depois.
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A Guisa de Introdugéo

Para iniciar este capitulo propomos uma reflexdo sobre
a temadtica desta obra analisando a imagem de um territério
ancestral expressa na Figura 1. Nota-se uma darea cuidado-
samente preparada pela Natureza. Sob a dtica ou cosmovi-
sdo dos povos origindrios, é neste territério que se constroi
a identidade do individuo. Em linhas gerais, na concepc¢ao
dos povos origindrios ndo ha distingdo ou hierarquia entre
sociedade e natureza, entre o ser humano e as criaturas que
vivem e compartilham o mesmo territério. E neste territé-
rio que se constréi também a identidade do povo, e se for-
ma o pertencimento étnico. E no territério ancestral que se
promove a cultura no seu espectro mais amplo, consideran-
do a organizacdo social, as relacOes estabelecidas entre os
parentes, a lingua, as cerimOnias e os rituais, as tradicdes
religiosas, bem como sdo definidos padrdes de consumo e

preferéncia alimentar, entre outros elementos. O territério
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é fonte de alimento para os povos origindrios. E no territério
gue se consegue a caca, se obtém o pescado, se faz coleta de
produtos sazonais disponiveis na floresta. E o territério que
fornece a dgua, elemento vital a vida. Logo, é no territdrio
efetivamente que se promove a salde, a sustentabilidade, e

se constitui o bem-viver.

IDENTIDADE ALIMENTO

CULTURA

ETNIA / POVO

SUSTENTABILIDADE

Figura 1: Terra Indigena Jaguapiré-MS, drea livre de invasdes. Foto: Acervo grupo
de pesquisa Ambiente, Diversidade e Saude, 2018.

A partir de uma perspectiva de reparagao histérica aos
povos originarios, a Constituicdo Federal de 1988, também
conhecida como Constitui¢do Cidadd, define em seu artigo
231 que Terra Indigena é “uma porg¢do do territdrio nacional,
de propriedade da Unido, habitada por um ou mais povos

indigenas, por ele(s) utilizada para suas atividades produti-



vas, imprescindivel a preservagcdo dos recursos ambientais
necessdrios a seu bem-estar e necessdria a sua reproducgdo
fisica e cultural, segundo seus usos, costumes e tradigées.
Trata-se de um tipo especifico de posse, de natureza origind-
ria e coletiva, que ndo se confunde com o conceito civilista de
propriedade privada”. Desta forma, o Brasil, por intermédio
da Constituicdo Federal de 1988, reconhece a cosmovisao e
valoriza a relagdo que os povos origindrios estabelecem com
seus territdrios ancestrais.

Retomando a imagem inicial, agora sob a dtica do coloni-
zador — aquele representante de um modelo totalmente ob-
soleto de desenvolvimento econémico — a inten¢do é explo-
rar os territorios, expropriar todas as suas riquezas naturais,
tornar a drea de dominio privativo, e assim colocar grades e
cercas, estabelecendo limites para que s6 o préprio coloniza-
dor ou seus agentes possam explorar a terra e torna-la uma
propriedade individual. Desta perspectiva, partem os projetos
desenvolvimentistas de exploracdo de minérios que existem
no subsolo, iniciativas de exploracdo de madeira, de caca e
pesca predatdrias, de monoculturas de soja e milho, de cons-
trucdo de hidrelétricas, entre outras atividades que visam pro-
duzir lucros e ativos para o mercado financeiro, a partir de
commodities. Segundo Davi Kopenawa Yanomami, os nape
tem a mercadoria no centro do pensamento (KOPENAWA; AL-
BERT, 2015). Portanto, o consumo e o acumulo de riqueza deter-

minam suas trajetérias e acabam valendo mais do que a vida.
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A partir desta reflexdo inicial, vamos usar o exemplo do
garimpo para entender como o processo do avanco sobre os
territdrios tradicionais ocorre e quais sdo as consequéncias
para o ambiente e para a saude dos povos de origem an-
cestral. A fim de ilustrar o debate em torno desta tematica,
0 garimpo serd apresentado como uma piramide, como se
fosse um iceberg (Figura 2). Na ponta do iceberg, aquilo que
surge primeiro é o mercurio.

O mercurio que esta na mao do garimpeiro, esta na im-
prensa, € sobre o mercurio que muitas pessoas tém falado
nos ultimos tempos. No entanto, é importante lembrar que na
base dessa piramide existe uma série de outros problemas as-
sociados ao garimpo. Quando o garimpo invade um territério
tradicional, a primeira providéncia é a derrubada da cobertura
vegetal nativa, a mudanca no curso dos rios, e a escavacao de
enormes buracos em busca de minérios. Enfim, ocorrem alte-
racOes profundas no ecossistema local, e desta forma inicia-se
a devastacdo da floresta. Essas alteragdes ameagam as espé-
cies nativas da fauna e da flora. Os mamiferos de grande porte
tais como anta, veado, porco do mato e paca, por exemplo, sdo
afugentados da regido. Os animais que ndo sdo diretamente
abatidos pelos garimpeiros fogem, iniciando um processo de
escassez das principais fontes de proteina alimentar para os po-
vos de origem ancestral.

Outro efeito perverso da presenca ostensiva do garimpo



é diminuicdo das areas agricultdveis, destinadas ao rogado,
locais onde as familias e a comunidade fazem suas lavouras.
O desmatamento diminui também as dreas disponiveis para
coleta de produtos sazonais como castanha, acai, bacaba,
buriti, pupunha, cogumelos, entre outros alimentos tradicio-
nais, ricos em proteinas e sais minerais, além de uma infi-
nidade de plantas medicinais que a floresta pode oferecer.
Ademais, os rios sdo ativamente contaminados pelo mer-
curio que ingressa na cadeia tréfica aquatica, envenenando
peixes, crustaceos, tracajas, jacarés e qualquer outro animal
que viva nas aguas.

Por sua vez, a invasdao de milhares de garimpeiros
nos territdrios tradicionais provoca impactos profundos
na organizacdo social das comunidades. As alteracdes
incluem desde mudancas nos padrdes alimentares até
a contaminacdo por mercurio, passando por violacdes
de direitos e violéncias de toda ordem. A medida que os
alimentos tradicionais se tornam escassos, ndao havendo
mais caca, peixes, nem outros alimentos disponiveis
na floresta, os garimpeiros utilizam como estratégia de
cooptacdo, de aliciamento das comunidades, a distribuicdo
de cestas basicas. As cestas bdsicas costumam ser repletas
de alimentos industrializados, ultraprocessados, com
altos teores de aclcar, gordura, sédio e baixissimas

concentragbes de nutrientes e proteinas. Como
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consequéncia ocorrem alteracGes severas nos padrdes
alimentares das comunidades, produzindo um estado
permanente de inseguranca alimentar (MORAES et al.,
2023). O resultado deste perverso processo provoca uma
dupla carga de desvios nutricionais nas aldeias, nas quais
criancgas e idosos que sofrem quadros graves de desnutricdo
— produzindo imagens tristes de pessoas num estado de
caquexia profundo, conforme vem sendo amplamente
repercutido na imprensa — passam a conviver com adultos
jovens com problemas de sobrepeso, obesidade, diabetes,
hipertensdo e outras doencas metabdlicas que ndo eram
observadas nos territorios tradicionais, antes do contato.
Agravando o processo de desorganizagdo social, para
gue o garimpo atue no territério é necessaria uma rede de
suporte, que inclui maquinario pesado (pas retroescavadei-
ras, bicos de jato, dragas, balsas etc.) e combustivel para o
funcionamento dessas maquinas. Além disso, pode-se dizer
gue no rastro do garimpo seguem o alcool, as drogas, a pros-
tituicdo e outras formas de entretenimento para os garim-
peiros, no interior da floresta. O alcool, as drogas e a rede de
prostituicdo, visceralmente ligados ao garimpo, constituem
o motor propulsor do abuso sexual contra mulheres e crian-
¢as nos territoérios, e predispde o espalhamento de infecgdes
sexualmente transmissiveis. Por fim, hoje ha indicios da pre-

senca do crime organizado associado ao garimpo, o chama-



do narcogarimpo, promovendo o trafico de armas e a impo-
sicdo de outras tantas violéncias decorrentes da presenca de
milhares de invasores nos territérios tradicionais.

Diante dessesimpactos, as relacdes nas comunidades que
outrora eram baseadas em troca de mercadorias locais, e em
colaboragdao mutua e cooperagao entre as familias, passam
a ser capitalizadas e precificadas em gramas de ouro. Para
ilustrar o problema, um saco de 5 kg de arroz pode chegar
a custar duas ou trés gramas de ouro. Considerando que o
grama do ouro no mercado varia entre R$250,00 e R$300,00
,as pessoas nas comunidades chegam a pagar até R$1.000,00
para ter acesso a 5 kg de arroz. Para ter acesso a uma hora
na internet que é “gerenciada” pelos chefes do garimpo, o
indigena tera de pagar cerca de um grama de ouro, o que
equivale a R$250,00 - R$300,00. Portanto, estdo ocorrendo
distorcdes imensas na organizacdo social das comunidades,
e os resultados se manifestam ndo somente na devastacao
do ambiente amazbnico e na contamina¢do dos rios por
mercurio, mas também no comprometimento do modo de
vida tradicional, na seguranca alimentar e na dinamica de

transmissdo de uma séria de doencas e agravos.
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Capitalizacao e precificagdo de bens de consumo em gramas de ouro

Alteragio no perfil epidemiologico

Espalhamento de doencas: Malaria, Pneumonia, Sarampo, Influenza, DST e COVID19

Figura 2: Terra Indigena Jaguapiré-MS, com representagdo didatica dos impactos
provocados pelo garimpo ilegal de ouro. Foto: Acervo grupo de pesquisa Am-
biente, Diversidade e Saude, 2018.

Em sintese, na base da piramide que representa o proces-
so de invasdo dos territorios tradicionais da Amazonia pelo
garimpo estdo ocorrendo alteracdes profundas no perfil epi-
demioldgico de adoecimento e morte das comunidades afe-
tadas. Merecem atengdo os casos graves de desnutri¢do que
estdo sendo noticiados com frequéncia na imprensa, os ca-
sos de violéncia sexual® e 0 aumento vertiginoso dos casos de
maldria. Vale lembrar que os impactos provocados ao ecos-
sistema local, incluindo a abertura de cavas para exploragcao
do ouro e outros minérios vao produzir condi¢cbes apropria-

das para reproducao de mosquitos transmissores de doen-

1 https://gl.globo.com/rr/roraima/noticia/2023/03/21/alvos-da-pf-por-explo-
racao-sexual-em-garimpos-na-terra-yanomami-sao-violentos-e-suspeitos-de-
-integrar-faccao.ghtml



¢as. Ademais, ocorre o espalhamento de doengas veiculadas
pelo contagio interpessoal, notadamente as de transmissao
respiratéria, como os casos de influenza, pneumonia, tuber-
culose, sarampo e Covid-19. No contexto da pandemia, o ga-
rimpo foi um dos principais vetores de introdugdo do novo
coronavirus nas terras indigenas da Amazonia (FELLOWS et
al., 2021). Portanto, as consequéncias sdo graves, e provo-
cam impactos imediatos, bem como em médio e longo prazo

nas comunidades afetadas.

Terras Indigenas afetadas pelo Garimpo

A fim de ilustrar quais sdo as principais terras indigenas
afetadas pelo garimpo, hoje na Amazobnia, serdo comparti-
Ihados alguns dados do estudo conduzido por MATAVELI et
al. (2022).

Em primeiro lugar, encontra-se a Terra Indigena (TI) Kaya-
pd. Em segundo lugar figura a TI Mundukuru. As duas pri-
meiras sao situadas no estado do Para. Na terceira posicao,
no extremo norte do pais, vem a Tl Yanomami. Com base em
dados do Mapbiomas?, que monitora a expansdo do garim-
po sobre as Tl na Amazodnia indicadas, no periodo de 1985 a
2020, os autores informam que a presenga do garimpo man-
teve-se perene ao longo dos anos estudados, tendo inicio no
final da década de 1980 e se mantendo estdvel até meados
da década de 2010, quando ocorreu um crescimento abrup-

to, expressivo e sustentado a partir de 2016.

2 https://mapbiomas.org/
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Vale lembrar que em 2016 a ex-presidente Dilma Roussef
foi deposta do cargo, e com isso a extrema direita iniciou
seu avanc¢o no cenario politico nacional. O movimento ex-
pansionista da direita atingiu seu auge com a elei¢do de Jair
Bolsonaro a presidéncia da republica em 2018. A partir des-
te momento, as atividades ilegais de garimpo na Amazonia
explodiram.

Na Tl Yanomami, houve um pico de atividades garimpei-
ras entre o final dos anos 1980 e o inicio dos anos 1990, du-
rante a 12 corrida do ouro. Apés ser deflagrada pelo governo
federal a Operagdo Selva Livre®* que promoveu a desintrusdo
de dezenas de milhares de garimpeiros, houve um certo pe-
riodo de calmaria, sem a presenca sistemdtica de garimpos
na regido. Esse fendmeno se estendeu por aproximadamen-
te 20 anos, entre meados da década de 1990 e meados da
década de 2010. Entretanto, a paz e a tranquilidade no ter-
ritério foram quebradas com um novo afluxo de invasores a
partir de 2016. Hoje, lamentavelmente, a gravidade das con-
sequéncias da invasdo na Tl Yanomami parece que superou
os patamares vivenciados na 12 corrida na Amazonia, nas
décadas de 1980-1990.

Com esses dados em mente, é imprescindivel que o go-
verno federal dé atencdo a situacdo vivenciada na TY Ya-
nomami, e a crise sanitaria instalada na regido hoje em dia

(BASTA, 2023). Todavia, ndo se pode esquecer que o proble-

3 https://acervo.socioambiental.org/sites/default/files/documents/YAD00489.
pdf



ma do garimpo afeta de modo ainda mais impactante os po-

vos Kayapé e Munduruku do Para.

Breve caracterizagao do Povo Yanomami

Tradicionalmente, os Yanomami sdo considerados povos
de alta mobilidade, que transitam por seu territério ances-
tral desde tempos imemoriais, fazendo uso racional e de
modo sustentdvel dos recursos naturais disponiveis (ALBERT;
RAMOS, 2002; ALBERT; GOMEZ,1997).

O territdrio tradicional do povo Yanomami foi demarca-
do em 1991 e homologado em 1992, com uma extensao de
mais 9,5 milhdes de hectares (quase 192.000 km quadrados,
uma area correspondente a Portugal). Hoje, vivem na regiao
aproximadamente 30.000 indigenas das etnias Yanomami e
Ye’kwana.

Apesar de habitar um territério continuo, o povo Yano-
mami ndo constitui um grupo homogéneo, uma vez que
existem pelo menos seis subgrupos que falam linguas mu-
tuamente inteligiveis. Atualmente, a populagao local se en-
contra distribuida da seguinte forma: i) Yanomam (n=11.741;
46,1%); ii) Yanomami (ou Yanomae) (n=8.691; 34,2%); iii)
Sanuma (n=3.164; 12,4%); iv) Ninam (ou Yanam) (n=1.674;
6,6%); v) Yaroamé (n=359; 1,4%); vi) Yanoma (n=174; 0,7%)
(FERREIRA; MACHADO; SENRA, 2019). Ha ainda no territorio
um grupo de indigenas isolados denominados de Moxiha-

tétéa®. Além dos subgrupos Yanomami acima descritos, tam-

4 https://amazoniareal.com.br/o-avistamento-dos-moxihatetea/
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bém vive nessa terra indigena o povo Ye’kwana, com aproxi-
madamente 700 individuos.

Os cerca de 30.000 indigenas que vivem hoje na Tl Ya-
nomami estdo distribuidos em aproximadamente 370 al-
deias, espalhadas entre os estados de Roraima e Amazonas,
formando um rico tecido sociocultural, com caracteristicas
socioespaciais diversas, e portanto, riscos socioambientais
variados.

No mapa da Figura 3, chamam a atenc¢do os poligonos
(areas quadriculadas) no centro da Tl Yanomami, sobretu-
do no estado de Roraima. Esses poligonos correspondem
a requerimentos de processos minerarios protocolados na
Agéncia Nacional de Mineragcdo (ANM) para obtencdo da
Permissdo de Lavra Garimpeira (PLG). Ou seja, os requeren-
tes das areas destacadas nos poligonos aguardam autoriza-
¢do do governo federal para garimpar na regido, de forma
“legalizada”. Em suma, essa enorme quantidade de reque-
rimentos foi protocolada na ANM, e aguardava aprovagao
do Projeto de Lei 191/2020, de autoria do préprio ex-presi-
dente Jair Bolsonaro, para que os garimpos pudessem agir
sem qualquer impedimento, em qualquer terra indigena do
pais. Todavia, com a elei¢cao do presidente Lula em outubro
de 2022, o Projeto de Lei 191/2020 foi retirado da pauta de
votacdo do Congresso Nacional. Em outras palavras, todas as
acdes de mineragdo que estao ocorrendo, hoje, no interior

das terras indigenas no Brasil sdo consideradas ilegais.
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Figura 3: Terra Indigena Yanomami, com destaque para requerimentos de Pro-
cessos Minerarios protocolados na Agéncia Nacional de Mineragdo (ANM) para
obtenc¢do de Permissdo de Lavra Garimpeira (PLG) (poligonos cinzas) e para ati-
vidades de garimpos ilegais de ouro (areas amarelas) Fonte: Acervo grupo de
pesquisa Ambiente, Diversidade e Saude, 2023. Elaboragdo Daniel d'El Rei Pinto.

Por sua vez, as linhas com destaque em amarelo no mapa
da Figura 3 informam as calhas dos rios que se encontram
mais afetados pelo garimpo ilegal de ouro, na TI Yanomami.
No extremo norte do estado de Roraima, onde se localiza o
rio Uraricoera é onde esta a maior drea comprometida pelo
garimpo. Ja no centro da Tl Yanomami, onde se situam as ca-
Ihas dos rios Parina, Mucajai, Catrimani e Couto Magalhaes,
ha também areas muito conflagradas pela presenca de inva-
sores. Uma mirada atenta ao mapa, da uma ideia da dimen-
sao do problema socioambiental provocado pelo garimpo

ilegal de ouro na regido.
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Indicadores Gerais de Saude

Concluida a introdugdo sobre os potenciais riscos decor-
rentes da presenca de garimpos ilegais de ouro e pelo uso
indiscriminado de mercurio nos territdrios tradicionais da
Amazobnia, serdo apresentados alguns indicadores de saude
para ilustrar os riscos que incidem sobre a vida das pessoas
nas comunidades.

Apods levantamento de dados, tanto aqueles noticiados
por veiculos tradicionais da imprensa nacional, como os re-
portados por instituicdes publicas federais, além da revisao
de estudos cientificos publicados em revistas indexadas de
ampla circulagdo, nossa intencao é ilustrar os impactos deste
tumultuado processo para os povos indigenas, enfocando no
caso Yanomami.

Taxa de Mortalidade Infantil (TMI)

Uma reportagem recente do portal jornalistico Sumu-
ma® revelou que foram registrados 570 dbitos por causas
evitaveis no periodo de 2018 a 2022, na Tl Yanomami. De
um lado, ndo hd duvidas que esses dados sdao uma vergonha
para o Brasil e revelam os impactos nefastos da necropolitica
do governo Bolsonaro para os povos origindrios. De outro,
infelizmente a perda da vida de criancgas indigenas por cau-
sas evitaveis ndo é um problema recente.

Um levantamento publicado pela Folha de Sdo Paulo, em
2015%, mostra que, no periodo compreendido entre os anos

5 https://sumauma.com/nao-estamos-conseguindo-contar-os-corpos/

6 https://www1.folha.uol.com.br/paywall/login.shtm|?https: //www1l. folha.
uol.com.br/poder/2015/05/1630007-criancas-indigenas-morrem-mais-de-



2000 e 2012, as aldeias indigenas do pais perderam 240%
mais vidas de criangas do que a média nacional. Os dados
revelados na reportagem indicam que o governo brasileiro é
conivente com essa situacdo ha pelo menos 20 anos.

Ainda de acordo com a reportagem veiculada na Folha
de S3o Paulo, a desnutricdo ja figurava como importante
causa de morte, juntamente com as infec¢des intestinais e
as infecgOes respiratdrias. Ademais, houve um contingente
importante de mortes infantis por causas desconhecidas.
Este ultimo dado revela que as criancas indigenas foram a
6bito, e que os servicos de saude sequer foram capazes de
detectar a verdadeira causa da morte e/ou prestar assistén-
cia adequada aos pequenos indigenas. No periodo coberto
pela reportagem (2000-2012), o DSEl Yanomami ocupou o
desconfortavel primeiro posto na taxa de mortalidade infan-
til em todos os anos avaliados, revelando que os ébitos por
causas evitaveis constituem problema crénico na regiao.

Dados mais recentes produzidos pela prépria Secreta-
ria de Saude Indigena (Sesai), incluindo registros de 2013
a 2016, apontam uma lista de ébitos infantis por grupo de
causas evitaveis entre as criancas indigenas do pais. Os da-
dos oficiais mostram que um quarto das mortes no perio-
do poderiam ter sido evitadas por a¢cdes de diagndsticos e
tratamento adequado. Um quinto das mortes poderiam ter
sido evitadas por agdes de promoc¢do a saude vinculadas a
acoes adequadas de atencdo e atendimento aos recém-nas-
cidos, a mulher no parto e durante a gestacdo. Sendo assim,

-gripe-e-desnutricao.shtml
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€ admissivel supor que o Brasil ndo vem cumprindo seu de-
ver constitucional de garantir a saude e preservar a vida dos
seus pequenos cidadaos indigenas ha muito tempo. O resul-
tado do abandono dos povos origindrios por parte do Estado
brasileiro é a tragédia que estamos assistindo diariamente
no noticidrio nacional.

Concluindo a analise das taxas de mortalidade infantil,
a partir dos dados disponibilizados pela Sesai para o perio-
do de 2010 a 2016, percebe-se que o problema infelizmente
ndo esta restrito a Tl Yanomami, uma vez que em outras re-
gides e populagdes indigenas no pais, tais como as atendi-
das pelos DSEI Vale do Javari, no interior do Amazonas, pelo
DSEI Kayapd do Para e pelo DSEI Altamira, também no Par3,
bem como pelo DSEI Araguaia, entre Mato Grosso e Goias,
as estatisticas oficiais informam que houve mais de 50 d6bi-
tos para grupo de 1.000 indigenas nascidos vivos, no periodo
em estudo. Vale lembrar que as taxas médias de mortalidade
infantil no pais para criancas ndo indigenas, hoje, estdo em
torno de 10 6bitos para grupo de 1.000 nascidos vivos (AL-
VES et al., 2021; LIMA et al., 2020).

Por fim, a andlise comparativa das taxas de mortalidade
infantil reportadas entre criancas indigenas e criancas nao
indigenas brasileiras, no periodo de 2010 a 2016, revela ain-
da que a mortalidade em criancas indigenas foi pelo menos
trés vezes maior do que a mortalidade nas criangas ndo indi-
genas no periodo analisado.

Em suma, dados disponiveis sobre a mortalidade infantil
no Brasil, ndo deixam duvidas sobre a desigualdade, o racis-



mo e as dificuldades de acesso aos servicos de saude que
incidem pesadamente sobre os povos originarios (CALDAS et
al., 2017).

Estado Nutricional

Outro indicador de salde direta e indiretamente afetado
pela presenca de garimpos nos territérios tradicionais é o es-
tado nutricional. Assim como o tema da mortalidade infantil,
a desnutricdo também constitui um problema antigo, com
raizes historicas.

O grupo de pesquisa “Ambiente, Diversidade e Saude” da
Fiocruz realizou uma avaliacdo do Sistema de Vigilancia Ali-
mentar e Nutricional Indigena (SISVAN-I) a partir de dados
disponiveis no DSElI Yanomami, para o periodo de maio de
2008 a abril de 2009 (PANTOJA et al., 2014). Os resultados
dessa avaliacdo que incluiu aproximadamente 1.500 indige-
nas menores de 5 anos revelam que 80% das criancas Ya-
nomami apresentavam déficit de estatura para a idade (in-
dicador sintético de desnutricdo crénica), e que quase 60%
das criancas apresentavam déficit de peso para idade (indi-
cador resumido de desnutricdo aguda). Portanto, é possivel
concluir que existem evidéncias cientificas sobre o grave
problema da desnutricdo na Tl Yanomami ha pelo menos 10
anos, desde a publicacdo do estudo.

Em um estudo mais recente realizado a partir de coleta
de dados nas regides de Paapiu, Waikas Ye’kwana e Waikas
Aracacd, em 2014, areas especificas designadas por Davi
Kopenawa para avaliagdo dos impactos do garimpo, foram
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avaliadas 74 criancas (ORELLANA et al., 2019). Apesar do nu-
mero menor de criangas avaliadas nesta ocasido, os resulta-
dos revelam uma tendéncia de estabilidade nos desvios nu-
tricionais, quando comparados aos reportados por Pantoja
et al (2014), uma vez que os déficits de estatura para idade
(83,8%) e de peso para a idade (50,0%) mantiveram-se em
patamares igualmente elevados.

Diante da gravidade do problema relativo ao estado nu-
tricional das criangas Yanomami menores de cinco anos, foi
promovido um intenso debate no ambito da Agenda Inte-
grada de Saude da Crianga, com a participacdao da FUNAI,
da SESAI, e do departamento de salde materno-infantil do
Ministério da Saude. Como desdobramento desse debate, o
UNICEF prop0s a realizagdo de um estudo mais aprofunda-
do sobre o tema, no inicio de 2018. Em seguida, foi lanca-
do um chamamento publico para que o estudo pudesse ser
realizado. Nosso grupo de pesquisa elaborou uma proposta
e ganhou o edital para realizar a pesquisa sobre os determi-
nantes sociais da desnutricdo em oito aldeias (consideradas
vulneraveis), localizadas no DSEI Yanomami.

O estudo foi realizado na regido de Auaris, no extremo
norte do Estado de Roraima, onde vivem os Sanuma (sub-
grupo Yanomami), e na regido de Maturaca, no Estado do
Amazonas, onde vivem os Yanomae (subgrupo Yanomami).
A partir de nossa experiéncia de campo nas aldeias, e com
intuito de elucidar os principais determinantes do baixo peso
para idade (desnutricdo aguda), nas areas em estudo, foi ela-

borado um modelo tedrico em cinco niveis, partindo de um



nivel de determinagao mais distal (Nivel 1) para um nivel de

determinacdo mais proximal (Nivel 5) (Figura 4).

Modelo teérico para elucidar os determinantes sociais da desnutri¢do entre criangas
Yanomami menores de 5 anos da regido de Ariaba, Maturaca e Auaris, Terra Indigena
Yanomami, Brasil, 2018-2019.

( N\ N\

Familiar com remunerag3o mensal ou Bolsa Familia (sim; n3o)
Pai sabe ler e escrever em Portugués(sim; ndo)
Nivel 1 Sexo da crianga (masculino; feminino)
Faixa Etdria (0|-- 6 meses; 6|-- 12 meses; 12|-- 24 meses; 24/-- 59 meses)
L ) Local de Residéncia (Auaris; Maturacd; Ariabu) )

Distal

Nivel2 Nimero de habitantes por domicilio (12 6; 72 9; >=10)
e Parede do Domicilio (sem parede; barro/pau-a-pique; madeira/tijolo)

( N Fonte de dgua para consumo humano (Pogo; Rio/Igarapé) A
Presenca de banheiro (dentro ou fora do domicilio; auséncia de banheiro)

Nivel 3 Manejo do Lixo (jogado na floresta/rio; queimado/enterrado)

Consumo domiciliar de alimentos ndo preferenciais nos Gltimos 7 dias

I\ J U Disponibilidade imediata a 4 ou mais frutas dentro e no entorno do domicilio Y,

( Local do Nascimento (Casa/Floresta; Posto de Saiide na Aldeia; CASAI/Hospital) N
Consultas de Pré-Natal (0a3;4a6;7e+)
Nivel 4 Malaria Gestacional (sim; ndo)
Faixa Etaria das mdes (13 a 24 anos; 25 anos e+)
L IMC das mées (<24,9 kg/m?; >=25,0 kg/m?) Y,

Peso a0 nascer (< 2500g; >=2500g)
Historia de tratamento para malaria (sim; nio)
Historia de internagio hospitalar (sim; n3o)
Tratamento anterior para desnutri¢do (sim, nao) )

Nivel 5
Proximal

Figura 4: Modelo tedrico para elucidar os determinantes sociais da desnutrigao
(baixo peso para idade) entre criangas Yanomami menores de 5 anos da regido
de Ariabu, Auaris e Maturacd, Terra Indigena Yanomami, Brasil, 2018-2019.

Fonte:https://acervo.socioambiental.org/sites/default/files/documents/
prov0241.pdf

Assim como todo evento em saude, a desnutricdo tem
origens multifatoriais, e diante disso, sua determinacdo é
complexa. No nivel distal (Nivel 1) do modelo teérico, con-
siderou-se a importancia de politicas publicas na determi-

nacdo do baixo peso para idade (P/l), por exemplo: acesso
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a beneficios sociais e renda, acesso a escolarizacdao formal
por parte do pai ou da mae da criancga, entre outros. Desta
perspectiva, o local de residéncia, a faixa etdria das criangas,
arenda familiar e a escolaridade do chefe do domicilio foram
os determinantes mais claramente relacionados ao baixo P/I.
A andlise dos determinantes sociais da desnutricdo incluidos
no Nivel 2 considerou questdes relativas ao microambien-
te do domicilio e peri-domicilio, e revelou que as condigdes
estruturais das casas (parede, piso, cobertura, nimero de
pessoas que vivem no moradia) estiveram envolvidas com a
determinacdo do baixo P/I. No Nivel 3, a fonte de agua para
consumo humano, a presenca de banheiro nas casas, o ma-
nejo de lixo e a disponibilidade de quatro ou mais frutas no
domicilio e/ou entorno revelaram-se como determinantes
do baixo P/I. No Nivel 4, cuidados com a mae durante a gra-
videz (numero de consultas de pré-natal), local de nascimen-
to (domicilio, posto de saude na aldeia, hospital), histéria de
malaria na gestacdo e indice de massa corporal (IMC) das
maes mostraram-se relacionados ao baixo P/I da crianca. Por
fim, no Nivel 5, baixo peso ao nascer, histdria de internacdo
hospitalar e histéria de tratamento anterior para desnutri-
¢do também se revelaram como determinantes do baixo P/I.

Em sintese, recomenda-se que os fatores acima aponta-
dos no modelo tedrico sejam considerados na determinagao
do baixo peso para a idade, nas dreas estudadas na Tl Yano-

mami. Desta forma, busca-se ampliar o conhecimento sobre



os fatores envolvidos neste processo, assim como elaborar
politicas publicas e intervencdes mais eficazes e aplicaveis a
realidade local.

A pesquisa acima citada produziu um relatério técnico’ e
uma publicagdo cientifica que informam que, dentre as 304
criancas Yanomami avaliadas na ocasido, os déficits no in-
dicador de estatura para idade e no indicador de peso para
idade permanecem elevados, atingindo aproximadamente
80% e 50% dos indigenas menores de 5 anos, respectiva-
mente. Além disso, nosso estudo revelou uma associacao es-
tatistica significativa entre baixa estatura das maes (estatura
<145 cm) e o indicador baixa estatura para a idade (E/I) das
criancgas, apontando para indicios de transmissao intergera-
cional da desnutricdo nas aldeias estudadas (ORELLANA et
al., 2021).

Este acho indica que mdes/mulheres que vivem em am-
bientes de pendria e de inseguranca alimentar permanente,
decorrente da presenca de garimpos ilegais e outros invaso-
res na regido e da auséncia de servigos publicos essenciais
por parte do Estado brasileiro, acabam reproduzindo essas
condicdes negativas para os bebés, fazendo com que as
criancas experimentem déficits nutricionais desde o perio-
do intrauterino. Lamentavelmente, ao que tudo indica, esse

problema ndao somente tem origens histdricas e recorrentes,

7 https://acervo.socioambiental.org/sites/ default/files/documents/prov0241.
pdf
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como também tem o potencial de se perpetuar por geragdes
nas comunidades afetadas.

A fim de ilustrar a temdtica dos déficits de peso para
idade (P/l) entre as criangas Yanomami, utilizaremos como
exemplo a caderneta de salde da crianca de uma menina
indigena (Figura 5). A proposta é avaliar as curvas de cresci-
mento, de acordo com o indicador de P/I, no periodo de 0 a
2 anos de idade, de acordo com os parametros estabelecidos
pela Organizacdo Mundial de Saude (WHO, 2006), bem como
comentar os achados. As duas curvas pretas na caderneta de
saude da crianga representam o percentil 10 (P10), na par-
te inferior, e o percentil 90 (P90), na parte superior. A linha
verde no meio da caderneta representa o percentil 50 (P50),
e as linhas vermelhas representam o percentil 25 (P25), na
parte inferior, e o percentil 75 (P75), na parte superior.

Ap0s a revisao das curvas de crescimento, com a inclusdo
de representantes de povos oriundos de cinco continentes, a
OMS assevera que se forem garantidos direitos humanos es-
senciais, tais como acesso ao aleitamento materno exclusivo
por pelo menos 6 meses, seguranca alimentar a gestante e
a crianca até completar 5 anos de idade, acesso a cuidados
médicos apropriados (em momento oportuno), vacinacao,
agua potavel, cuidados parentais, e estimulos educacionais
adequados para a faixa etdria, 95% das criangas, que vivem

em qualquer parte do planeta, se desenvolverdo de acordo



com o padrdo das curvas de crescimento estabelecidas.

Partindo para o exemplo da caderneta de salde da crian-
ca da Figura 5, observa-se que no momento zero da curva,
ou seja, ao nascimento, ndo houve registro de peso. Isto sig-
nifica que o peso ao nascer nao foi avaliado. Em outras pa-
lavras, ndo houve assisténcia ao parto e isto revela a baixa
qualidade do servico de saude ofertado as gestantes indige-
nas no pais.

Em seguida, o primeiro registro de peso da crianca dis-
ponivel na caderneta revela que o primeiro contato da crian-
ca com o servico de saude ocorreu somente 30 dias depois
do nascimento, revelando uma defasagem na assisténcia ao
recém-nascido. Mesmo assim, o valor registrado foi 4,0 kg,
mostrando que o peso da criancga se encontrava exatamente
no percentil 50 da curva de crescimento. Isto é, este registro
indica que a crianca deve ter nascido com peso adequado,
e que no primeiro més de vida seu peso estava apropriado
para a idade. No segundo més, o registro de peso manteve-
-se como o esperado, ainda no percentil 50. Isto significa que
até o 22 més de vida, a crianca indigena tinha ndo somente
peso adequado para a idade, como ganhava peso a uma ve-
locidade semelhante a 50% de todas as criancas do planeta.

A partir do terceiro més, a crianca comeca a ter um pe-
queno déficit de peso, e quando atinge a idade entre 6 e

8 meses de vida, periodo que coincide com o desmame, o
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peso cai para o percentil 25, revelando a importancia de fa-
tores ambientais externos na determinacdo do baixo peso
para a idade. Quando a crianca efetivamente sai do colo da
mae, deixa de ser transportada na tipoia e vai para o chao,
entra em contato com um solo potencialmente contamina-
do, uma vez que nas comunidades ndo ha manejo de lixo,
nem saneamento bdsico, tampouco banheiro ou acesso a
agua potavel para uso exclusivo das familias.

Desta forma a crianca se contamina com microrganismos
e apresenta o primeiro quadro de diarreia por volta dos 10-
11 meses de idade. A partir desse ponto, a crianca sofre uma
gueda abrupta no peso, e instala-se um quadro de desnutri-
¢do aguda, relevada por meio do déficit no indicador de peso
para idade registrado na caderneta (linha amarela). O déficit
de peso instalado naquele momento vai perdurar por pelos
menos até o segundo ano de vida, conforme relevam os da-
dos da caderneta de saude da crianca, aqui analisados (Figu-
ra 5). Lamentavelmente, os déficits nutricionais e suas impli-
cacOes negativas para a saude terdo drasticas consequéncias

para as condicdes de vida desta crianca na comunidade.
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Figura 5: Caderneta de Saude de uma menina indigena, contendo curvas de cres-

cimento do indicador de peso para idade (P/l), DSEI-Yanomami, 2019.
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Em sintese, os dados aqui apresentados revelam que a
situacdo nutricional das criangas Yanomami é alarmante. In-
felizmente, este cenario critico vem se mantendo inalterado
ha pelo menos uma década, conforme atestam estudos re-
alizados em diferentes locais e com distintos subgrupos Ya-
nomami, tanto no Brasil (ORELLANA et al., 2019, 2021; PAN-
TOJA et al., 2014) como na Venezuela (HIDALGO et al., 2014;
VERHAGEN et al., 2013).

Maldria

Abaixo serdao compartilhados alguns indicadores epi-
demiolégicos da malaria. Segundo dados produzidos pelo
préprio DSEI Yanomami, no ano de 2021 foram registrados
23.655 casos de malaria na Tl Yanomami, revelando um
indice parasitario anual (IPA) de 798,3 casos para cada 1.000
habitantes. Isto significa que, em média, quase 80% das pes-
soas que vivem na Tl Yanomami apresentaram pelo menos
um episddio de malaria, durante o ano de 2021. Em algumas
regides afetadas pelo garimpo, a situacao foi ainda mais gra-
ve, uma vez que o IPA atingiu cifras que ultrapassam 2.000
casos de maldria para cada 1.000 habitantes. Ou seja, as
pessoas que vivem em regides como Marari, Maloca Paapid,
Novo Demini, Baixo Catrimani e Erico, por exemplo, tiveram
mais de dois episédios de maladria somente em 2021.

De acordo com dados disponiveis no Sistema de Informa-
¢do de Vigilancia Epidemioldgica da Malaria do Ministério da
Saude (SIVEP-Malaria/MS), entre 2003, 2004 e 2005 a situa-



¢do epidemioldgica parecia estar sob controle, uma vez que
foram registrados poucos casos naquele periodo. Todavia,
em decorréncia de desestruturagao ocorrida nos servigos de
saude ofertados pelo DSEI Yanomami, a partir de 2005, hou-
ve um recrudescimento no nimero de casos de maldria. O
incremento no numero de casos coincide com o periodo em
que o garimpo se alastrou no territério Yanomami, a partir
de 2016. O auge foi atingido a partir de 2020, momento em
que os casos de maldria deram um salto consideravel atin-
gindo cifras superiores a 20 mil notificagcdes anuais. Dados
complementares mostram ainda que a malaria afeta ndo so-
mente adultos maiores de 19 anos, uma vez que 0s casos
notificados entre criangas de 0 a 9 anos e adolescentes de 10
a 19 representam uma grande proporgdo entre as notifica-
¢Oes, revelando a importancia da transmissao no domicilio.

Em estudo recente, AGUIAR BARROS et al. (2022) realiza-
ram um levantamento na base de dados do SIVEP-Malaria,
no periodo de 2010 a 2020, e relataram que foram notifi-
cados 167.968 casos de malaria no Estado de Roraima, sen-
do 138.504 identificados como casos autdctones. Dentre
os casos considerados autdctones, 35% (58.597) ocorreram
em Terras Indigenas, sendo 19.102 no DSEl-Leste de Rorai-
ma, e 39.495 no DSEl-Yanomami. Os autores contam ainda
gue no mesmo periodo foram notificadas 3.765 internagdes
e 77 Obitos decorrentes da maldria. Em conclusdo, o estu-
do relata que a distribuicdao dos casos de malaria em Rorai-

ma, no periodo de 2010 a 2020, apresentou uma variagao

51



52

significativa, mesmo que o IPA médio observado no estado
tenha revelado um nivel mediano de risco de infec¢do (IPA
10-49,9/1.000 habitantes). Todavia, apds uma tendéncia de
reducdao no numero de casos observada entre 2012 e 2013,
0s casos voltaram a crescer cerca de 20% em 2014, especifi-
camente no DSEl Yanomami, notadamente devido ao retor-
no das atividades ilegais relacionadas ao garimpo de ouro na
regidao, sobretudo nas calhas dos rios Uraricoera, Mucajai e
Couto Magalhaes.

Confirmando os resultados do estudo anteriormente
citado, dados da Secretaria Estadual de Saude de Roraima
obtidos por intermédio da Lei de Acesso a Informacao (LAI)
mostram que o numero de casos autéctones de malaria pro-
vocados pelo Plasmodium falciparum e/ou provocados por
Plasmodium falciparum mais Plasmodium vivax associados
(maldria mista), bem como os casos de maldria provocados
por Plasmodium vivax (ndo falciparum) aumentaram subs-
tancialmente nos ultimos 10 anos, tanto no DSEl Leste de
Roraima, como no DSElI Yanomami.

Por meio da andlise dos dados acima mencionados, foi
possivel observar que no DSEI Yanomami houve um salto de
41 casos de maldria mista em 2017, para 178 em 2018, pas-
sando por 624 registros em 2019, chegando a atingir 3.585
casos, em 2020. Este salto corresponde a um incremento
de aproximadamente 87 vezes no numero de notificacbes,
em apenas 4 anos. Vale lembrar que a malaria provocada

pelo Plasmodium falciparum estd diretamente associada a



expansao do garimpo, além de representar a forma grave da
doenca, para a qual as taxas de letalidade sao expressivas,
caso nao seja instituido tratamento correto, em momento
oportuno.

De modo semelhante, os casos de maldria provocados
pelo Plasmodium vivax também saltaram de 1.600 em 2017,
para 3.543 em 2018, passando por 7.290 registros em 2019,
chegando a atingir 8.244 casos, em 2020, expressando mais

uma evidéncia inequivoca do problema associado ao garimpo.

Infeccoes Respiratorias

Nesta secdo serao apresentados alguns indicadores de in-
feccbes respiratdrias na Tl Yanomami. Uma investigacdao nos
registros das AutorizacGes de Internagdo Hospitalar (AlH) do
Hospital da Crianga Santo Anténio, em Boa Vista-RR, reali-
zada pelo nosso grupo de pesquisa, no periodo de janeiro
de 2011 a dezembro de 2012, revela que num periodo de 2
anos houve 388 interna¢des de criangas menores de 5 anos,
sendo que 359 delas (93%) foram decorrentes de condigcbes
sensiveis a atencdo primdria (CALDART et al., 2016).

Isto significa que se as equipes multidisciplinares de sau-
de indigena (EMSI) que atuam no DSEI Yanomami tivessem
ofertado servigos eficazes, com a¢des no territério, grande
parte dessas internagdes poderiam ser evitadas. Dentre as
359 internagdes sensiveis a atengdo primaria, figuraram em
primeiro lugar com 250 registros (69,4%) as infecgOes respi-

ratdrias, notadamente os casos de pneumonia. Em segundo
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lugar vieram as gastroenterites infecciosas e suas complica-
¢des com 69 casos (19,4%), e em terceiro lugar as interna-
¢Oes por deficiéncias nutricionais, com 16 registros (4,4%),
sobretudo relativos a desnutricdo.

O estudo revelou ainda que as internagdes por pneumo-
nia foram mais frequentes nas criancas menores de 6 me-
ses, que 0s casos mais graves foram registrados nas criangas
gue tiveram tempo de internacao entre 8 e 14 dias, e que
as criancas com quadro de desnutricdo tiveram trés vezes
mais chances de serem internadas por pneumonia que as
criangas sem desnutricdo. Mais uma vez, nossos estudos ja
denunciavam o problema da baixa qualidade da assisténcia
a saude prestada ao povo indigena Yanomami e suas reper-
cussoes sobre a saude da populagao, ha quase uma década.
Naquele momento, o garimpo ainda nao tinha se espalhado
novamente pela Tl Yanomami. Considerando as infec¢bes
respiratérias, a situacdo apds a invasao garimpeira segura-
mente deve estar ainda mais grave.

Reforcando o argumento acima, em um estudo recente
gue teve como objetivo principal estimar a magnitude do
subregistro e/ou subnotificacdo dos casos de Covid-19 en-
tre os povos indigenas no Brasil, como uma nova expressao
de antigas desigualdades, os autores revelaram a importan-
cia de fatores externos ou contextuais no espalhamento da
pandemia nas terras indigenas da Amazoénia. Dentre os fato-
res externos ou contextuais relacionados a disseminagdo do

novo coronavirus nas aldeias, destacaram-se a grilagem de



terras, o desmatamento e o garimpo ilegal de ouro (FELLO-
WS et al., 2021). Em sintese, foram detectados mais casos de
Covid-19 nas areas impactadas pelas atividades ilicitas acima
mencionadas, e 0s casos mais graves foram reportados em
areas onde a infraestrutura da atencdo a saude indigena era

mais precaria.

Contaminagao por Mercturio

Ao longo de todo o texto foram apresentadas diversas
evidéncias acerca dos impactos provocados pela presenga de
garimpos ilegais de ouro em terras indigenas na Amazdnia, no-
tadamente na Tl Yanomami. A partir deste ponto, o foco sera
colocado na ponta do iceberg. Ou seja, serdao apresentados
dados especificos sobre o mercurio, incluindo sua caracteriza-
¢ao, as diferentes formas quimicas disponiveis na natureza, as
atividades antrépicas que afetam sua mobiliza¢cdo em diferen-
tes compartimentos ambientais, bem como sera realizado um
breve histérico sobre relatdrios e artigos cientificos que denun-
ciam a contaminacgdo por mercurio na Tl Yanomami, e as con-
sequéncias desse processo nos dias atuais.

O mercurio é um elemento quimico natural, presente em
regides especificas da crosta terrestre. O mercurio encontra-
-se descrito na tabela periddica dos elementos, e ocupa a
posicdo de numero 80, situando-se numa drea em que se
encontram os metais em transi¢do. O simbolo do mercurio é
Hg, pois tem origem na palavra latina Hidrargyrum, que sig-

nifica prata liquida. Por essa razdo, o mercurio é conhecido
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pelos garimpeiros como azougue ou prata liquida. Em linhas

gerais, 0os metais em transi¢cao sofrem modifica¢des quimicas

durante seu ciclo biogeoquimico na natureza. Didaticamen-

te, vamos tratar de apenas trés formas do mercurio ao longo

desta secao:

i)

i)

i)

mercurio metdlico ou mercurio elementar, forma

guimica do metal que ndo tem carga ioGnica. Apre-
senta-se com simbolo Hg® é utilizado no garim-
po, pois forma ligas metalicas com facilidade com
0 ouro e a prata, gerando o amadlgama. Embora
seja considerado um metal pesado, o mercurio
metalico se apresenta na forma liquida a tempe-

ratura ambiente;

mercurio idnico, forma quimica do metal que
pode ganhar ou perder elétrons e ser apresenta-
do com os simbolos Hg*> ou Hg", por exemplo.
Esta forma mercurial pode circular em diferentes
compartimentos ambientais (dgua, solo, ar, vege-
tacdo etc) e pode ainda viajar por longas distan-
cias no planeta;

mercurio _organico, forma quimica do metal que

ganha atomos de carbono (C) durante a mobiliza-
¢do na natureza. Desta forma, pode ingressar na
cadeia atrdfica alimentar. Trata-se da forma mer-
curial mais toxica, uma vez que pode contaminar

toda a bidtica aquatica e atingir o ser humano.



Uma das formas mais conhecidas do mercurio or-

ganico é o metilmercurio, que tem simbolo MeHg.

A partir deste momento, empreenderemos uma reflexdao
a partir de uma pergunta norteadora: Por que o mercurio do
garimpo representa um risco para as pessoas que nao prati-
cam essa atividade?

Conforme apontado anteriormente, o mercurio metalico
(Hg®) é usado no garimpo porque forma ligas metdlicas com
ouro, gerando o amalgama e facilitando assim a identifica-
¢ao deste metal, no processo de mineragdao. Uma vez que o
mercurio metdlico é volatil a temperatura ambiente, antes
de vender o minério encontrado na natureza, o garimpeiro
queima o amdlgama para separar o Hg do ouro. Muitas ve-
zes a queima é feita de forma rudimentar, e neste momento,
configura-se a exposicao de origem ocupacional ao contami-
nante mercurio.

O mercurio queimado transforma-se em vapores, a fu-
maca do mercurio, também conhecida pelos Yanomami
como Xawara (ALBERT; GOLDWIN, 1997; MACHADO et al.,
2020). Os vapores podem ser inalados pelos garimpeiros
e produzir sinais e sintomas decorrentes da contaminagao
aguda pelo metal. A exposi¢ao ocupacional, devida a inala-
¢do de vapores de mercurio, durante o processo de queima
do amalgama pode provocar lesdes quimicas nos pulmdes.
Além disso, o vapor de mercurio pode ser absorvido pela
corrente sanguinea, provocando lesdes no cérebro ou em

outras partes do corpo, tais como rins, glandulas enddcri-
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nas e figado (CRESPO-LOPEZ et al., 2021). Se o processo de
gueima for realizado na residéncia do préprio garimpeiro, os
vapores de mercurio podem contaminar esposa, filhos, ou
guem quer que esteja observando o procedimento.

Por outro lado, os vapores de mercurio que nao forem
inalados pelas pessoas, durante a queima do amalgama,
sobem para a atmosfera, transformam-se em mercurio i6-
nico, juntam-se as nuvens, e podem precipitar em formato
de chuva em outros locais da Amazonia, ou ainda viajar por
intermédio dos rios voadores para outras partes do planeta.

O mercurio que nao se junta com o ouro, ou seja, aquele
gue ndo forma o amalgama, é lancado sem nenhum cuida-
do ou tratamento no leito do rio, processo conhecido como
liberacdo do mercurio no ambiente. Como atualmente as
atividades de garimpo de ouro na Amazobnia sao majorita-
riamente ilegais, entende-se que nao sdao cumpridas as le-
gislacdes ambientais, trabalhistas, de seguridade social, de
seguranga, entre outras. Logo, conclui-se que as atividades
de garimpo de ouro sdo realizadas de modo rudimentar,
havendo assim desperdicio de mercurio neste processo. Ha
estimativas que relatam que existe uma perda média de 80%
de mercurio para o ambiente. Em outras palavras, para cada
quilograma (kg) de ouro extraido do ambiente, podem ser
utilizados entre dois e oito quilogramas de mercurio (CASTI-
LHOS et al., 2015).

Sendo assim, o mercurio excedente que é liberado pelo

garimpeiro, durante o processo da lavra, desce ao fundo do



rio, mistura-se com o sedimento, e passa por um processo
de transformacdao, mediado por microrganismo, conver-
tendo-se em mercurio organico, o metilmercurio (MeHg)
(CRESPO-LOPEZ et al., 2021). O MeHg por sua vez vai len-
tamente se acumulando nos organismos aquaticos ao lon-
go do tempo (bioacumulagdo?) e se concentrando na cadeia
trofica alimentar (biomagnificagdo®), podendo afetar toda
biota aqudtica. Ou seja, o MeHg pode contaminar larvas de
insetos, algas, pequenos crustdceos, tracajas, jacarés, além
de diversas espécies de peixes.

O metilmercurio fixa-se no tecido muscular dos pescados
e de outros animais aquaticos, isto é, na parte do pescado
utilizada para alimentacdao dos seres humanos. Portanto,
guando um representante de um povo tradicional da Ama-
z6nia (ribeirinho, quilombola, indigena) se alimenta de um
pescado contaminado, o metilmercirio presente no tecido
muscular do peixe sera ingerido juntamente com outros nu-
trientes disponiveis, e desta forma, configura-se a exposicao
ambiental a este contaminante quimico.

O metilmercurio ingerido por intermédio do consumo
de pescados contaminados sera absorvido no trato gastroin-
testinal. Em seguida, ganhara a corrente sanguinea e, desta
forma podera se espalhar por diferentes 6rgaos e sistemas

do corpo humano. A medida que vai se acumulando, o me-

8 bioacumulagdo é o processo no qual os organismos podem adquirir contami-
nantes mais rapidamente do que seus corpos podem elimina-los.

9 biomagnificagdo é o aumento na concentragao ou acumulo progressivo de um
contaminante a cada nivel tréfico da cadeia alimentar.
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tilmercurio podera provocar lesdes nos tecidos. As lesdes
poderdo se expressar por intermédio de diferentes sinais e
sintomas, a depender do 6rgdo afetado (CRESPO-LOPEZ et
al., 2021).

A relagdo entre o consumo de pescado e a contaminagao
por metilmercurio em terras indigenas encontra-se bem es-
tabelecida na literatura nacional, uma vez que ja se colecio-
nam diversas evidéncias sobre os efeitos nefastos do garim-
po e da contaminagdo por mercurio em diferentes regides da
Amazdnia (ACHATZ et al., 2021; BARBOSA; DOREA, 1998; DA
SILVA BRABO et al., 2000; DE OLIVEIRA SANTOS et al., 2002;
DE VASCONCELLOS et al., 2022; DOREA et al., 2005a, 2005b;
GONCGALVES et al., 1999; HACON et al., 2020; VASCONCELLOS
et al., 2021). Por meio de um estudo que mostra que a con-
taminacao por mercurio afeta homens, mulheres, criancgas
e idosos, sem distingdo, BASTA et al. (2021) revelaram que
o metal foi identificado em 200 amostras de cabelo e em
88 amostras de pescado consumidos pelo povo Munduruku
gue vive na Terra Indigena Sawré Muybu, no oeste do Para.

A despeito do amplo potencial de dissemina¢dao no cor-
po humano, pode-se dizer que o metilmercurio (MeHg) tem
afinidade pelo sistema nervoso central (SNC), especialmente
pelo cérebro. A medida que o MeHg vai sendo acumulado
no cérebro, as lesdes vao aparecendo de modo insidioso.
No SNC, tanto do adulto, quanto da crianga, o metilmercurio
pode provocar alteragdes sensoriais, motoras e cognitivas,

trazendo diversos prejuizos as pessoas afetadas (EKINO et



al., 2007; KHOURY et al., 2013; OLIVEIRA et al., 2021; TAKA-
OKA et al., 2018). Na mulher em idade reprodutiva, particu-
larmente na gestante, a exposi¢ao crénica ao metilmercurio
merece maior atencao, uma vez que o metal pode ultrapas-
sar a barreira placentdria e chegar por intermédio do sangue
da mulher ao feto, que ainda estd em formacgdo no utero.
Desta forma, o metilmercurio pode se fixar no cérebro da
crianca e provocar lesdes e sequelas permanentes (BARBO-
NE et al., 2019; DACK et al., 2022; DEBES; WEIHE; GRAND-
JEAN, 2016; KIM et al., 2020).

Pelas razdes expostas acima, o mercurio do garimpo re-
presenta um grave risco para a saude das pessoas que nao
praticam esta atividade.

Vale lembrar que a expansao do agronegdcio, a constru-
¢do de barragens e hidrelétricas, a grilagem, as queimadas
e outras atividades que promovem o desmatamento da flo-
resta também alteram significativamente o ciclo biogeoqui-
mico do mercurio no meio ambiente (BASTA et al., 2023;
CRESPO-LOPEZ et al., 2021), favorecendo o ingresso do me-
tilmercurio na cadeia alimentar, ampliando assim a exposi-
¢do humana e os consequentes riscos a salde do contato
com este contaminante ambiental. As atividades antrépicas
acima descritas se somam ao garimpo ilegal de ouro e ao
uso indiscriminado do mercurio, produzindo uma situagao
de risco amplificada para as popula¢bes que vivem hoje na

Amazonia.
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Contaminagdo por Merctrio na Tl Yanomami

Considerando o caso Yanomami, em particular, pode-se
afirmar que existem evidéncias acerca do problema da con-
taminagdo por mercurio na regidao ha pelo menos 30 anos.
Bruce Albert e colaboradores realizaram um levantamen-
to de 162 indigenas Yanomami que estavam internados na
CASAIl de Boa Vista, em 1990, durante a primeira corrida do
ouro. O levantamento analisou amostras de cabelos dos in-
digenas investigados e resultou numa publicacdo (CASTRO;
ALBERT; PFEIFFER, 1991) que revelou média de contamina-
¢do de 3,61 pg de mercurio para cada grama de cabelo ana-
lisado, com varia¢do de 2,64 ug/g, na regido de Paapiu, a
5,03 ug/g, na regido de Surucucu. Coincidentemente ou ndo,
os indigenas contaminados por mercurio na década de 1990
viviam exatamente em areas que seguem afetadas pelo ga-
rimpo nos dias atuais, conforme vem sendo noticiado siste-
maticamente na imprensa.

Em estudo um pouco mais recente, realizado na regidao do
rio Catrimani, na parte sul da Tl Yanomami, avaliou-se o nivel
de exposicdo ao mercurio em cinco aldeias, em 1994, e em
outras trés, em 1995. Na oportunidade, os autores utilizaram
como biomarcador de exposi¢ao ao Hg amostras de sangue.
Em 1994, as concentra¢des médias de mercurio no sangue
dos participantes variaram entre 21,2 e 43,1 pg/L, nas aldeias
Wapokohipiitheri e Maamapiitheri, respectivamente. Ja em
1995, as concentragGes médias de mercurio no sangue dos

participantes variaram entre 25,5 e 42,2 pg/L, nas aldeias



Wukuxipiitheri e Maamapiitheri, respectivamente (SING et
al., 2003). Vale lembrar que os niveis de exposicdo na aldeia
Maamapiitheri mantiveram-se praticamente inalterados de
um ano para o outro.

Embora os biomarcadores utilizados tenham sido distin-
tos, cabelo e sangue, os resultados sao inequivocos ao apon-
tar que a contaminagdo por mercurio esta na raiz da crise sa-
nitaria que assola o povo Yanomami ha pelo menos 30 anos.

Tendo em mente que a crise sanitaria se ampliaria, em
par e passo com a expansao do garimpo ilegal de ouro so-
bre o territério Yanomami, em 2013, Davi Kopenawa — pre-
sidente da Hutukara Associacdao Yanomami (HAY) — escreveu
uma carta a Fundag¢dao Oswaldo Cruz (Fiocruz) solicitando
apoio para entender as consequéncias da contaminagao por
mercurio nas regides de Paapiu, Waikas Ye’kwana e Waikds
Aracacd. A partir deste pedido, nasce o grupo de pesquisa
“Ambiente, Diversidade e Saude” com a missao de avaliar o
impacto da exposicdao ambiental ao mercurio proveniente de
atividade garimpeira de ouro na Terra Indigena Yanomami®°,
Em dezembro de 2014, nossa equipe realizou trabalho de
campo nas areas designadas por Davi Kopenawa.

Na oportunidade, apds obter anuéncia formal em ter-
mos de consentimento livre e esclarecido, foram avaliados
239 participantes, provenientes de 19 aldeias, nas trés loca-

lidades indicadas. Foram realizadas avaliagdes clinicas sim-

10 https://medium.com/hist%C3%B3rias-socioambientais/o-povo-yanomami-
-est%C3%Al-contaminado-por-merc%C3%BArio-do-garimpo-fa0876819312

63



64

plificadas, com foco em mulheres e criangas, para as quais
foram obtidas medidas antropométricas de peso e estatu-
ra (ORELLANA et al., 2019) e coletadas amostras de cabelo
(VEGA et al., 2018), utilizado como biomarcador de exposi-
¢do ao mercdrio.

Os resultados revelaram niveis distintos de exposi¢ao, sen-
do as maiores contaminacgdes registradas nas areas mais proxi-
mas ao garimpo, sobretudo nas aldeias localizadas as margens
do rio Uraricoera. Na regido de Waikas Aracacd, onde o garim-
po tinha iniciado suas operacdes a partir de 2013-2014 (para
atingir seu pico de destruicdo em 2022), a situacdo revelou-se
caotica, uma vez que mais de 90% das pessoas avaliadas apre-
sentaram niveis de mercurio acima de 6,0ug/g, nas amostras
de cabelo investigadas. Na regido de Waikas Ye’kwana, tam-
bém localizada as margens do rio Uraricoera, aproximadamen-
te 30% das pessoas avaliadas apresentaram niveis de mercurio
acima de 6,0ug/g (VEGA et al., 2018).

Pode-se dizer que esses resultados eram esperados dado o
contexto de invasao do territério. Vale lembrar que a regidao de
Aracacd voltou as manchetes do noticidrio, em 2022, quando
o Conselho Distrital de Saude Indigena do DSEl Yanomami e
a Hutukara Associagdo Yanomami*! fizeram denuncias pubicas
sobre a invasao da regido, seguida de estupros e incéndios cri-

minosos, associados a presenca de garimpeiros®?.

11 https://assets.survivalinternational.org/documents/2141/20220506_hutuka-
ra.pdf

12 https://www.socioambiental.org/noticias-socioambientais/comunidade-ara-
caca-vive-tragedia-humanitaria-alerta-organizacao-yanomami



De outro lado, na regido de Paapiu, que em 2014 vivia um
momento no qual ndo havia mais garimpos em atividade, a
situacao foi diferente. O garimpo provocou severos impactos
na regidao, no final da década de 1980, durante a 12 corrida
do ouro. Todavia, apds a execucdo da Operagdo Selva Livre,
no inicio dos anos 1990, a regido de Paapiu viveu um mo-
mento de calmaria, até recentemente. Portanto, imaginava-
-se que Paapiu atuaria como darea controle, afinal ha mais
de 20 anos ndo eram registradas atividades garimpeiras na
regido. A despeito de o garimpo ter sido interrompido na re-
gido na década de 1990, aproximadamente 7% da populagao
local apresentava niveis de mercurio acima de 6,0ug/g, nas
amostras de cabelo coletadas em 2014 (VEGA et al., 2018).

Em sintese, a exposicdo ao mercurio revelou-se cronica
e continuada ao longo das ultimas décadas na regido. Apro-
fundando o estudo, realizamos uma andlise retrospectiva
dos niveis de mercurio, em amostras de cabelo de oito in-
digenas Ye’kwana, do sexo feminino que residiam, na regido
de Waikas, em dezembro de 2014. As amostras de cabelo ti-
nham aproximadamente entre 20 e 30 cm de comprimento.

Considerando que os fios de cabelo crescem a uma ve-
locidade média de 1,5 a 2,0 cm por més, foi possivel fazer
uma analise retrospectiva dos 12 meses anteriores a coleta,
e avaliar a exposicdo ao mercurio, més a més, considerando
a importancia da sazonalidade na oferta de pescados na re-
gido. A analise revelou que as concentragées de mercurio se

mantiveram estdveis, em niveis elevados, ao longo de todo o
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periodo analisado, de outubro de 2013 a dezembro de 2014
(VEGA et al., 2018). Entretanto, os niveis de exposicao foram
mais acentuados na estac¢do seca, pois quando o nivel do rio
diminui, ha maior disponibilidade de pescado para captura
e, portanto, os indigenas consomem maiores quantidades
de peixes contaminados.

Nossos achados (VEGA et al., 2018), analisados em pers-
pectiva histdrica com o resultado dos estudos anteriormente
mencionados (CASTRO; ALBERT; PFEIFFER, 1991; MATAVELI
et al., 2022; SING et al., 2003), ndo deixam duvidas acerca
da longa permanéncia do mercurio no ambiente Amazonico,
bem como das consequéncias nefastas — em médio e longo
prazo — para a saude da populac¢ado local, decorrentes da ex-
posicdo continuada a este metal téxico.

Os principais resultados do projeto “Avaliagdo da ex-
posicdo ambiental ao mercurio proveniente de atividade
garimpeira de ouro na Terra Indigena Yanomami, Roraima,
Amazbnia, Brasil” foram sintetizados em um relatério técni-
co. Em margo de 2016, representantes da Hutukara Associa-
¢do Yanomami (HAY), do Instituto Socioambiental (ISA) e da
Fundac¢ao Oswaldo Cruz (Fiocruz) montaram uma caravana e
entregaram o relatdrio para diversas autoridades nacionais,
em Brasilia-DF, incluindo o Secretario de Saude Indigena, o
Presidente da FUNAI, o Presidente do IBAMA, a represen-
tante da 62 Camara Tematica de Populagdes Indigenas e Co-
munidades Tradicionais da Procuradoria Geral da Republi-

ca e a representante dos povos indigenas da ONU, Victoria



Tauli-Corpuz. Ap6s a divulgacao oficial do relatdrio técnico, o
IBAMA iniciou uma série de operag¢des para desintrusdo da
TI Yanomami®®. As operacdes se estenderam até o final de
2018, com resultados expressivos. Todavia, apds a ascensao
de Bolsonaro a presidéncia da republica, em 2019, tais ope-
racdes foram interrompidas.

Mais recentemente, para atender uma demanda da Te-
xoli Associacdo Ninam do Estado de Roraima (TANER), em
parceria com a Hutukara Asssociacdao Yanomami e o Con-
selho Distrital de Saude Indigena Yanomami e Ye’kwana
(CONDISI-YY), o grupo de pesquisa “Ambiente, Diversidade
e Saude” realizou uma avaliagdo em salde em nove comuni-
dades da regido do alto rio Mucajai, em Roraima. O objetivo
foi estimar os niveis de exposicdo ao mercurio nas comuni-
dades por intermédio da analise de amostras de cabelo dos
participantes e de peixes regularmente consumidos pela po-
pulagdo local.

No periodo de 4 a 14/10/2022, foram avaliados 287 in-
digenas e coletadas 47 amostras de pescado. Os resultados
revelam que foram detectadas concentracdes de mercurio
em todas as amostras de cabelo analisadas, incluindo ho-
mens, mulheres, criangas, adultos e idosos, sem excec¢do. Os
niveis de Hg variaram de 0,162 a 10,202 pg/g, com média de
3,791 pg/g, sendo que 11% dos participantes apresentaram
niveis acima de 6,0ug/g, limite de referéncia estabelecido
pela Organizacdo Mundial da Saude (WHO, 1989) (BASTA,

13 http://globoplay.globo.com/v/4966402/

67



68

2024)houve uma explosdo da atividade garimpeira na Ter-
ra Indigena Yanomami, sendo que a drea ocupada saltou de
920 para 1.556 hectares de 2020 para 2021. Esta expansao
desenfreada promoveu devastacdao ambiental expressiva e
desorganizagdo social profunda, resultando na crise sanita-
ria atualmente em curso. Diante deste contexto, foi conce-
bido o projeto “Impacto do mercurio em areas protegidas e
povos da floresta na Amazo6nia: Uma abordagem integrada
saude-ambiente” com a missdo de investigar o impacto da
atividade garimpeira na Tl Yanomami, tendo como foco prin-
cipal de interesse a exposicao ao mercurio e os efeitos nega-
tivos a salde. Por meio de investigacao, foi possivel avaliar a
situacdo geral de satide, bem como os niveis de mercurio em
amostras de cabelo, de aproximadamente 300 indigenas do
povo Ninam. Como resultado, ampliou-se o entendimento
sobre os efeitos negativos (diretos e indiretos.

A anadlise dos 47 pescados coletados, incluindo 27 peixes
carnivoros, 9 onivoros e 11 detritivoros, revelou igualmente
gue foram detectadas concentracdes de mercurio em todas
as amostras investigadas. Os niveis de Hg variaram de 0,021
a 0,535 ug/g, com média de contaminac¢do de 0,147 ug/g
(BASTA, 2024).

Novamente, os achados acima mencionados reforcam a
longa permanéncia da contaminagdo por mercurio no ecos-
sistema amazonico, afetando diretamente a cadeia tréfica ali-
mentar, notadamente o pescado. Este cenario de destruicao

ambiental tem ameacgado a seguranca e a soberania alimen-



tar e afetado severamente a salde dos povos tradicionais
da Amazobnia, sobretudo os povos Yanomami, Munduruku e
Kayapd, considerados consumidores regulares de pescados
(ARRUDA, 2017; CERDEIRA; RUFFINO; ISAAC, 1997; SANTOS;
SANTOS, 2005).

Para além dos efeitos deletérios a saude e ao meio am-
biente decorrentes da presenca ilegal de garimpos de ouro
em terras indigenas da Amazobnia, vale mencionar que o
mercurio utilizado nos garimpos também é produto de ati-
vidades criminosas, uma vez que o Brasil ndo produz este
metal. Sendo assim, praticamente todo mercurio utilizado
nos garimpos ilegais de ouro na Amazo6nia entra no pais de
forma clandestina, provavelmente fruto de contrabando,
sobretudo por intermédio das fronteiras com a Republica
Cooperativa da Guiana, e com a Bolivia (RAMOS; OLIVEIRA;
RODRIGUES, 2020).

Outro ponto que merece atengdo é a ocupacao irregu-
lar do espaco aéreo e a abertura de pistas clandestinas para
pouso e decolagem de aeronaves a servico do garimpo na
Tl Yanomami, bem como em outras terras indigenas e are-
as protegidas da Amazonia. Segundo reportagem intitulada
“pistas de destruicdo”, publicada pelo The Intercept Brasil**,
em agosto de 2022, existem mais de 360 pistas clandesti-
nas, préoximas de areas devastadas pelo garimpo na Amazo6-

nia. Ou seja, pistas sem registro, sem certificacdao, sem re-

14 https://theintercept.com/2022/08/02/amazonia-pistas-clandestinas-garim-
po/
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gulamentagdo e sem fiscalizacdo e/ou controle por parte da
Agéncia Nacional de Aviacdo Civil (ANAC), fatos que ampliam
0s riscos a saude da populagao local.

A despeito de o garimpo de ouro receber maior atencao
da imprensa nos ultimos tempos, é importante lembrar que
parte expressiva das atividades garimpeiras ilegais na Ama-
zOnia também envolve a busca de outros minérios, notada-
mente a Cassiterita. Recentemente, veiculos de comunica-
¢do dedicaram-se a cobrir operagdes realizadas pelo IBAMA
gue apreenderam dezenas de toneladas de minérios na TI
Yanomami®>1¢,

A triste narrativa desta cronica histéria de destruicdo re-
lacionada aos garimpos ilegais de ouro na Tl Yanomami levou
a Hutukara, em parceria com o ISA, a preparar o documento
“Yanomami Sob Ataque: Garimpo ilegal na Terra Indigena
Yanomami e propostas para combaté-lo” (HUTUKARA AS-
SOCIACAO YANOMAMI, 2022). O documento apresenta da-
dos gerais sobre o garimpo na Tl Yanomami, ilustra o avango
do garimpo com mapeamento das areas mais impactadas,
traz informacdes sobre a extensdo das dreas destruidas em
cada regido, bem como da conta do nimero de comunida-
des, além dos cursos d’agua diretamente afetados. O texto

faz ainda andlises por macro-regides baseadas em denuncias

15  https://www.gov.br/mj/pt-br/assuntos/noticias/guardioes-do-bioma-com-
bate-ao-garimpo-ilegal-e-ilicitos-ambientais-na-ti-yanomami

16 https://gl.globo.com/rr/roraima/noticia/2022/10/13/operacao-prende-16-
-pessoas-destroi-maquinarios-e-apreende-6-toneladas-de-minerio-na-terra-in-
digena-yanomami.ghtml



recebidas e organizadas pela Hutukara, a partir de matérias
de jornal, dados epidemioldgicos e depoimentos registrados
por pesquisadores indigenas que desenvolvem trabalhos de
autoetnografia acerca dos impactos dos garimpos na regiao.
Por fim, o documento apresenta conclusdes e recomenda-
¢Oes, incluindo uma lista de a¢des que podem contribuir
para a resolucdo do problema.

Recentemente, Davi Kopenawa esteve em Nova York
para fazer chegar mais longe as denuncias e entregar o do-
cumento a Organizacdo das Nagdes Unidas'’. Segundo o
documento, entre 2016 e 2020 o garimpo na Tl Yanomami
cresceu 3.350%, e as comunidades que vivem as margens
dos rios Apiau, Catrimani, Couto Magalhdes, Mucajai, Pari-
ma e Uraricoera estdao hoje sofrendo graves consequéncias
decorrentes da presencga dos invasores.

Para concluir esta sec¢do, serdao compartilhados dados de
um estudo recente que teve como objetivo avaliar o risco a
saude atribuido ao consumo de pescados contaminados em
populagdes que vivem em areas urbanas e ndo urbanas, no
Estado de Roraima (VASCONCELLOS et al., 2022). No periodo
de 27/02 a 06/03/2021, foram coletados 75 pescados, repre-
sentantes de 20 distintas espécies de peixes, de quatro niveis
tréficos (herbivoros, onivoros, detritivoros e carnivoros), em
guatro pontos da bacia do Rio Branco-RR: [Ponto 1 - Baixo Rio
Branco (01°49'08” N / 61°07°29” W); Ponto 2 — Baixo Rio Mu-

cajai, afluente da margem direita do Rio Branco (02°28'19”

17 https://amazoniareal.com.br/yanomami-sob-ataque/
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N / 60° 54’ 57” W); Ponto 3 — Rio Branco, na cidade de Boa
Vista (2249’17” N / 60239’42” W); Ponto 4 — Rio Uraricoera,
no municipio de Amajari (032 27°48” N / 60254’38” W)]. Os
peixes foram coletados diretamente da mao de pescadores,
no momento do desembarque pesqueiro. Ou seja, foram
analisados pescados que seriam comercializados em feiras
livres e mercados, nas principais cidades de Roraima.

As amostras coletadas foram enviadas para o laborato-
rio do Instituto Evandro Chagas, em Belém-PA, onde foram
avaliados os niveis de contaminagdo por mercurio. Os niveis
de mercurio nas amostras de pescado variaram de 0 a 3,159
ug/g. A concentracdo média dos niveis de mercurio nos pei-
xes ndo carnivoros (n = 32) foi 0,116 ug/g, enquanto entre os
peixes carnivoros (n = 43) foi 0,869 ug/g.

No Ponto 1 (Baixo Rio Branco), foram coletados 20 peixes,
com concentragdo mediana de metilmercurio foi 0,560 ug/g,
sendo que 45% das amostras apresentaram niveis de Hg 2
0,5ug/g. No Ponto 2 (Baixo Rio Mucajai, afluente da margem
direita do Rio Branco) foram coletados 17 peixes, com con-
centra¢cdo mediana de metilmercurio de 0,448 ug/g, sendo
que 53% das amostras apresentaram niveis de Hg > 0,5ug/g.
No Ponto 3 (Rio Branco na cidade de Boa Vista) foram coleta-
dos 17 peixes, com concentracdao mediana de metilmercurio
igual a 0,166 ug/g, sendo que 25,5% das amostras apresen-
taram niveis de Hg = 0,5ug/g. No Ponto 4 (Rio Uraricoera, no
municipio de Amajari) foram coletados 21 peixes, com con-

centra¢cdo mediana de metilmercurio de 0,421 pg/g, sendo



que sendo que 57% das amostras apresentaram niveis de Hg
> 0,5ug/g. Isto significa que os limites de 0,5ug de Hg por
grama de pescado estabelecidos pela Agéncia Nacional de
Vigilancia Sanitaria (ANVISA) como seguros para comerciali-
zacdo de pescados no Brasil (BRASIL, 2013) foram extrapola-
dos em todos os pontos investigados.

De acordo com a avaliagdo de risco a saude atribuida
ao consumo do pescado contaminado, empregada no estu-
do (VASCONCELLOS et al., 2022), mulheres em idade fértil
e criangas menores de cinco anos, ingerem quantidades de
mercurio que podem ultrapassar em até 9 e 32 vezes, res-
pectivamente, os limites de seguranca recomendados pela
Organizacdo Mundial de Saude (FAO/WHO, 2016) para as
faixas etdrias em questdo.

Em sintese, os autores concluem que as pessoas que Vi-
vem no Estado de Roraima, independente de residir em are-
as urbanas ou ndo urbanas, estdo sujeitas a adoecer e apre-
sentar sinais e sintomas decorrentes de contaminacdo por
mercurio, caso tenham o hdbito de consumir regularmente
pescados provenientes da bacia do Rio Branco.

A mensagem final desta secdo é que o garimpo ilegal de
ouro, realizado na Tl Yanomami, afeta ndo somente o povo
Yanomami e outros povos indigenas de Roraima, uma vez
gue o mercurio que é despejado indiscriminadamente nos
rios da Tl Yanomami se espalha pelos principais afluentes
da bacia do Rio Branco, contamina os pescados da regido e
pode chegar a mesa dos moradores das cidades, incluindo

aqueles que vivem na capital Boa Vista.
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A guisa de recomendagdes

Apds a exposicdo de alguns indicadores de saude, direta
ou indiretamente afetados pela presenca de garimpos ilegais
de ouro na Tl Yanomami, bem como a realizacdao de um de-
bate sobre as consequéncias da contaminagdo por mercurio
para a populacao local, nesta secdo serdo compartilhadas
recomendacdes, considerando acdes emergenciais e estru-
turais, a fim de enfrentar o problema de modo eficaz e du-
radouro.

A primeira recomendacdo de cardter emergencial é a
interrupcao imediata do garimpo e do uso do mercurio, as-
sim como a desintrusao de invasores de todas as terras indi-
genas da Amazonia. A interrupcdo da atividade garimpeira,
bem como a desintrusdo dos territdrios sdo acdes essenciais,
todavia, ndo sao suficientes se ndo houver garantia de segu-
ranca e soberania ao povo dentro de seu préprio territério. E
necessario que o Estado brasileiro — por intermédio de acdes
intersetoriais, incluindo Ministério da Justica, Ministério dos
Povos Indigenas, Ministério do Meio Ambiente, Ministério
da Saude e outros 6rgaos — busque estabelecer uma reorga-
nizacao nos territérios afetados, incluindo a implementacao
de acdes de recuperacao dos equipamentos publicos dispo-
niveis na regiao, tais como: postos de fiscalizacdo da FUNAI,
escolas, pistas de pouso, postos de saude e alojamento para
equipes, entre outras melhorias de ordem logistica e de
apoio a populagdo local.



Ainda sob o ponto de vista emergencial é essencial ga-
rantir a construgdo de hospitais de campanha, em pontos
estratégicos no interior da Tl Yanomami, sobretudo neste
momento critico em que foi declarada Emergéncia Sanitaria
de Interesse Nacional (ESPIN). Esses equipamentos de saude
devem ter como objetivo principal ofertar atendimento as
pessoas em estado critico, com quadros graves de desnutri-
¢do, diarreia, verminose, pneumonia, maldria, entre outros
agravos, e assim prevenir obitos por causas evitaveis. Ade-
mais, € vital garantir abastecimento regular de medicamen-
tos, de dgua potavel e de alimentos. Igualmente importante
é acolher as vitimas de violéncia sexual, os casos emergentes
de alcoolismo e drogadic¢ao, bem como dar suporte psicos-
social a todos os indigenas que foram de algum modo alicia-
dos pelo garimpo e que estdo sofrendo as dramaticas conse-
guéncias deste conflituoso processo.

Considerando ag¢des estruturais enfocadas na drea da
saude, é essencial atualizar a Politica Nacional de Atengao a
Saude dos Povos Indigenas (PNASPI), promulgada em 2002,
a fim de garantir acdes em saude no territério que deem
conta de atender as demandas da populacdo em todos os
niveis de complexidade do SUS. Para tanto, é fundamental
assegurar a ampliacdo e a reestruturacdo dos servicos de
atencdo a salde existentes no territdrio, de modo a abaste-
cer os postos com medicamentos, equipamentos e insumos
para atendimentos emergenciais.

Ainda no que concerne a infraestrutura, é essencial ga-

rantir comunicagdo eficaz entre os postos de saude presen-
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tes no territdrio e os centros urbanos, considerando a possi-
bilidade de se criar centros de telemedicina especificos para
garantir atendimento com especialistas (em universidades e
centros de pesquisa), quando for necessario, sem a necessi-
dade de retirar o indigena do territério. Esta demanda esta
totalmente alinhada com a criagdo da nova secretaria de
saude digital, na estrutura do Ministério da Saude.
Ademais, é importante garantir a presenca regular de
profissionais de saude qualificados, sobretudo os de nivel su-
perior, além de investir na formacao continuada de agentes
indigenas de saude (AIS), agentes indigenas de saneamento
(AISAN) e outros profissionais indigenas, bem como pensar
na elaboragdao de concursos publicos para fixagcdo de profis-
sionais nos territorios indigenas. A reestruturacao do Progra-
ma Mais Médicos para o Brasil é essencial para garantir a
presenca continuada deste profissional nas terras indigenas.
Como parte da reestruturacdo das acbes em saude é
igualmente importante incluir e valorizar a participacao das
mulheres indigenas no planejamento, na execug¢ao e no mo-
nitoramento de diferentes programas de salde, realizados
no ambito do SUS, sobretudo os destinados a saude da mu-
Iher e da crianca, a atencdo pré-natal, e ao programa de imu-
nizacao. Além de criar espacos especificos para as mulheres
debaterem diferentes estratégias de planejamento familiar,
culturalmente adaptadas a realidade local, e com decisdes
tomadas pelas préprias mulheres. Outro ponto crucial é

ampliar a participacdo de liderangas jovens no controle so-



cial e em outros féruns participativos, a fim garantir que os
anseios da sociedade local sejam ouvidos e acolhidos em sua
integridade pelas autoridades nacionais.

Ainda na area da saude, é vital que o governo pense na
elaboracdo de programas intersetoriais especificos para o
combate a desnutricdo, a fome e a inseguranca alimentar
nas terras indigenas da Amazonia, iniciando as atividades
na Tl Yanomami. O restabelecimento do Conselho Nacional
de Seguranca Alimentar e Nutricional (CONSEA), o envolvi-
mento da Empresa Brasileira de Pesquisa Agropecuaria (EM-
BRAPA) em atividades cooperativas, e o resgate do Programa
Nacional de Agricultura Familiar (PRONAF), do Programa de
Aquisicdao de Alimentos (PAA), e do Programa Nacional de
Alimentacdo Escolar (PNAE), com aquisicdo de alimentos
produzidos pelas proprias comunidades para refor¢ar a me-
renda escolar podem ser pontos de partida importantes para
iniciar este processo. Nesse interim, a distribuicdo de cestas
basicas cumpre importante papel para atenuar a fome nas
areas mais afetadas. Todavia, as cestas basicas devem neces-
sariamente ser apropriadas aos padrdes alimentares locais,
respeitando o paladar e as tradi¢des do povo Yanomami.

Considerando especificamente os problemas relativos a
contaminagdo por mercurio, recomendamos a criacao de um
“Programa Nacional de Vigildncia e Monitoramento de Pesso-
as Expostas ao Merctrio”, inserido no Sistema Unico de Satde
(SUS) e gerenciado pelo Ministério da Saude. O programa deve

contemplar a¢des integradas de modo a garantir:
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O rastreamento de comunidades cronicamente expostas
ao mercurio; a realizacdo de diagndsticos laboratoriais tem-
pestivos para avaliar pessoas com quadros sugestivos de in-
toxicacdo por mercurio; a elaboragao de protocolos e rotinas
apropriadas para diagndstico e tratamento de pacientes com
guadro de intoxicagao por mercurio estabelecido; e a criagao
de ao menos um centro de referéncia para acompanhamen-
to de casos crénicos e/ou com sequelas ja instaladas.

A busca ativa de casos suspeitos de intoxicacdao em lo-
calidades onde existam registros e/ou indicios de exposicdo
cronica ao mercurio, com énfase em gestantes, mulheres em
idade fértil e criancas menores de 5 anos.

Igualmente importante é notificar os casos de contami-
nacao identificados. Recomenda-se a adaptac¢ao das fichas
de notificacdo individual de intoxicacdo exdgena para regis-
tro dos casos de contaminagao ambiental por mercurio ja
reconhecidos, de modo a minimizar o problema da subno-
tificacdo, atualmente existente, no ambito do Sistema de
Informagdo de Agravos de Notificacdo (SINAN). E essencial
ampliar as notificacdes de intoxicacdo exégena, decorrentes
da contaminagao por mercurio, sobretudo nos casos detec-
tados em pesquisas ou no ambito dos servicos de saude, a
fim de produzir estatisticas oficiais sobre os problemas pro-
vocados pela contaminag¢do por mercurio no pais.

Para que as agles acima sejam bem-sucedidas é vital
garantir assisténcia médica em todos os niveis de comple-

xidade na rede SUS, incluindo prevencao, atengao basica,



assisténcia especializada com acesso a exames laboratoriais
e de imagens, hospitalizacdo para as pessoas afetadas pela
contaminagdo por mercurio e reabilitacdo daquelas que
apresentem sequelas permanentes. A garantia de assistén-
cia a saude qualificada estd diretamente relacionada ao trei-
namento de profissionais de salude que atuam em regides
afetadas. O treinamento deve visar o aperfeicoamento do
diagndstico, do tratamento e do monitoramento de pesso-
as expostas ao mercurio. A experiéncia do curso “Vigildncia
e Monitoramento de Populacbes Expostas ao Mercurio no
Brasil”, ofertado pelo grupo de pesquisa “Ambiente, Diver-
sidade e Saude” da Fiocruz as equipes multidisciplinares de
saude indigena que atuam no DSEI Rio Tapajds pode servir
de referéncia para comecar esta iniciativa.

No campo da atenc¢do bdsica, recomenda-se a dosagem
dos niveis de mercurio em amostras de cabelo, em mulheres
gestantes e criangas menores de cinco anos, no ambito das
acles desenvolvidas nos programas de atencdo pré-natal e
de acompanhamento do crescimento e desenvolvimento in-
fantil, iniciando as a¢des pelas areas impactadas pelo garim-
po de ouro na Amazobnia Legal.

De modo complementar é essencial monitorar os niveis
de mercurio em pescados que sdao comercializados em mer-
cados e feiras livres, localizadas em centros urbanos da re-
gido. Este monitoramento deve ser realizado conjuntamente
com agdes de comunicagao de risco, contendo orientagdes

sobre o consumo seguro de pescados e suas diferentes es-
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pécies, e informagdes claras acerca dos riscos a satude. En-
fase deve ser dada a restricdo da ingestdo das espécies mais
contaminadas por mercurio, sobretudo pelas gestantes, sem
perder de vista tradi¢cdes culturais e alimentares, nas areas
monitoradas.

Em conclusdo, é igualmente relevante que o Governo
Federal pense num plano para remedia¢do/regeneracgdo das
areas que foram devastadas pelo garimpo e contaminadas
pelo mercurio. O plano deve conter a¢des de reflorestamen-
to com subsidios do Estado para o desenvolvimento de pro-
jetos de base comunitaria, pautados na sustentabilidade,
e com o objetivo de valorizar as vocagdes das pessoas que
vivem no territdrio, assim como as vocag¢des do ambiente
natural. Vale lembrar que as a¢des aqui propostas somente
serdao bem-sucedidas se houver participagao ativa das comu-
nidades afetadas em todas as etapas do projeto, incluindo
planejamento, implanta¢do, execugao, gestdo de recursos,
bem como na avaliacdo da eficdcia das a¢des propostas e na
reparticdo de eventuais beneficios.

Por fim, é fundamental basear o planejamento e a exe-
cucao das agles propostas, tanto as emergenciais, como as
estruturais, em evidéncias cientificas disponiveis, e sempre
que possivel, contar com o apoio da Defensoria Publica da
Unido, do Ministério Publico Federal, da Procuradoria Geral
da Republica, bem como de outros érgaos do Governo Fede-
ral dedicados a prote¢do de direitos humanos, direitos am-

bientais e direitos indigenas.
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2 - O garimpo na Terra Yanomami ontem e hoje

Marciane Rocha

Nasci e cresci junto ao meu povo Ye’kwana na comuni-
dade Fuduwaaduinha, na regido da Terra Indigena Yanoma-
mi conhecida como Auaris, onde estdo localizadas também
diversas comunidades do povo Sanuma. Nos, Ye’kwana, te-
mos uma lingua e um modo de vida diferentes dos povos
Yanomami, mas dividimos com eles o mesmo territorio e te-
mos uma histéria compartilhada de luta diante da presenca
do garimpo ilegal em nossa terra.

Nasci em meados dos anos 1990, apds a homologacao
da terra indigena. Na minha infancia, cresci em meio a brin-
cadeiras despreocupadas junto as outras criancas da minha
comunidade. Enquanto eu crescia, o garimpo parecia algo
distante, que pertencia as histérias do passado. Meu pai tra-
balha na saude indigena desde muito jovem. Ja foi intérpre-
te, barqueiro, Agente Indigena de Saude. Costumava ouvir as
conversas dele sobre o que viveu durante o auge da invasao
do garimpo nos anos 1980 e 1990. Meu avé materno, Lou-
renco, e meu tio Alberto foram assassinados por garimpei-
ros na comunidade Olomai, em Auaris, em 1990. Minha irma
mais velha conta que ainda se lembra de assistir ao pouso
do helicéptero de resgate que trouxe nosso tio baleado para
Auaris. Ela era crianga, mas a cena ficou marcada na sua

memoria. Isso foi antes de eu nascer. Logo depois da morte



do meu avo, houve uma grande operacao para acabar com
0 garimpo na nossa terra. Meu pai viajou pela terra indige-
na, acompanhando a equipe de salde no atendimento das
comunidades afetadas pela malaria e outras doencgas. Nos
anos que se seguiram, parecia que poderiamos, finalmente,
viver em seguranga, com nossa terra demarcada e livre dos
invasores.

Com o passar do tempo, os garimpeiros foram voltan-
do. Comegamos a ouvir cada vez mais noticias de garimpo
em varias regides do nosso territério. Nos ultimos anos, o
problema se agravou muito. Com o aumento do nimero de
invasores e o enfraquecimento do atendimento de saude,
a situacdo piorou. Em Auaris, a maldria, que tinha deixado
de ser uma preocupacao, voltou com forga, principalmente,
nos ultimos quatro ou cinco anos. Eu nunca tinha visto tanta
maldria na minha comunidade. As vezes, acontecia de che-
gar um parente doente, vindo de uma das comunidades do
lado Venezuelano da fronteira para nos visitar. Eles recebiam
tratamento e tudo ficava bem. Tinhamos microscopistas in-
digenas na comunidade, que faziam o exame nos visitantes
e davam remédio aos doentes, mas tudo isso ficou no passa-
do. Junto com a volta dos garimpeiros, a doenca chegou para
ficar, ndo vinha mais de longe com os visitantes. Hd muita
gente com malaria na nossa terra agora. O marido da minha
irma é microscopista indigena, ele tem visto muita, muita
maldria nas comunidades por onde ele anda fazendo exames

nas pessoas. Nossa prépria comunidade esta cheia de pesso-
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as doentes. Todos tiveram Covid-19, muitos tiveram mais de
uma vez. O polo-base de saude esta lotado de pessoas do-
entes, criancas, adultos, velhos. Gente doente e com fome.

Na comunidade Ye’kwana de Waichanha, onde vivem
meus parentes, no rio Uraricoera, o garimpo cresceu tan-
to que virou uma cidade. Um de meus irmdos que mora la
nos contou que todos na comunidade pegam maldria, uma
pessoa pega malaria mais de uma vez no mesmo ano. Os
mais velhos e as criangas pequenas sao os que mais sofrem,
porque seus corpos ndao aguentam a doenga. Em dezembro
de 2022, perdemos nosso grande avo, Vicente Castro, um
homem sabio, que tinha vencido a Covid-19 duas vezes e
morreu de maldria. Quando ele adoeceu, ndo havia material
para fazer o exame de malaria na comunidade, e nossos pa-
rentes tiveram que leva-lo para outra comunidade vizinha,
mas ele infelizmente ndao aguentou. Ndés choramos muito
sua morte, ele era o maior sabio reconhecido por todo o
povo Ye'kwana. Quando ele morreu, foi como se uma grande
biblioteca tivesse pegado fogo.

Eu vejo com muita tristeza as imagens aéreas da destrui-
¢do de nossa terra pelo garimpo. Tenho dificuldade em olhar
para aqueles imensos buracos onde antes havia floresta. Eles
estdo destruindo nossa casa, nosso mundo. Os mais velhos,
como meu pai, ndo achavam que iam viver tudo isso de novo.

Em Auaris, a caca desapareceu. Nés ndao compramos
nossa comida no supermercado. Nossa alimentacao é a base

da nossa saude, ndao comemos qualquer coisa. Nossos mais



velhos nos ensinam a cuidar da saude desde muito cedo,
para cada idade ha um tipo de alimentac¢do correta, crian-
¢as pequenas nao podem comer certos tipos de alimento
gue comem os adultos, mulheres gravidas também. Por isso,
sempre cultivamos nossas rogas e cuidamos de respeitar a
floresta para que a terra nos dé nossos alimentos. S6 que
agora estd cada vez mais dificil. Com o aumento da quanti-
dade de invasores dentro da nossa terra, nossas fontes de
alimento comegcam a desaparecer. A malaria enfraquece os
adultos, que ndo tém forca para trabalhar. As rogas que nds
plantamos para durar trés anos acabam em pouco tempo,
porque pessoas de comunidades vizinhas vem retirar ali-
mento, ja que estdo sem comida. Depois de passar um ano
estudando na cidade, fui visitar minha comunidade nas fé-
rias e passei o Ultimo més la. Fiquei muito assustada com o
gue vi. Minhas irmas estdao preocupadas se a roga tera comi-
da suficiente para o ano todo. Apesar da falta de caga na re-
gido, sempre tivemos muita fartura nas nossas rogas. Nunca
tinha visto faltar comida nas casas das familias como agora.
Nossas rocas de banana acabaram. Nés tinhamos muita ba-
nana! Nunca pensei que isso pudesse acontecer.

A floresta ndo é sé o lugar onde cultivamos nossos ali-
mentos, ela é também a nossa escola. Aprendemos com
nossos pais, maes, avos, fazendo as coisas juntos. Uma
aprendizagem na pratica. Quando eu era crianga, eu ia para
a roca com minha made e minhas irmas e 1a aprendia sobre

as plantas que sdo usadas como remédio, sobre os cuidados
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com a roga, sobre a histdria dos alimentos, sobre os cantos
gue usamos nos rituais. Tudo isso enquanto a gente traba-
Ihava e cuidava da ro¢a. Quando o garimpo destréi a flores-
ta, ele destréi nosso modo de viver. Como meus sobrinhos
vao aprender agora? E com quem, porque nossos velhos es-
tdo morrendo de malaria, Covid e outras doencas?

Eu vim para a cidade estudar, nao é facil. Estou longe da
minha familia. Uma das coisas que estranho na vida na cida-
de é o distanciamento que ha entre as pessoas, afinal, elas
estdo proximas demais fisicamente, mas longe umas das ou-
tras ao mesmo tempo. Ha uma correria didria e falta tempo
para tudo, inclusive para conversar, visitar as pessoas e se
importar com elas. As pessoas olham para mim como se eu
fosse diferente ou de outro planeta, as vezes, fazem pergun-
tas diferentes. O que foi mais engracado para mim foi quan-
do perguntaram de qual pais eu era, ha pessoas que acho
gue tém medo ou vergonha de perguntar se sou indigena,
nao sei porque. Percebo que as pessoas da cidade tém muita
curiosidade sobre o modo de vida dos indigenas. Elas ndo
sabem nada sobre como vivemos hoje, acham que nés, indi-
genas, vivemos todos do mesmo jeito, ndo sabem que cada
povo tem sua cultura, seu modo de vida. Também acham
gue, se estamos na cidade, estudando, falando portugués e
usando celular e computador, ndo somos mais indigenas e
gue queremos viver como os brancos.

Meu pai sempre nos estimulou a estudar para melhorar

a vida do nosso povo, defendendo nossos direitos. Por isso,



estou estudando na universidade, para que os brancos sai-
bam quem somos e como vivemos. Para que saibam que o
ouro que compram para se enfeitar estd nos matando. Os
garimpeiros cavam a terra, destroem a floresta e deixam
para tras doenca, morte e destruicdo. Eles ameagam nossas
vidas, mas nés ndo somos ameaca para ninguém. Queremos
apenas viver em paz no nosso territério. Vocés, brancos, pre-
cisam ouvir nossas palavras, saber o que estd acontecendo

conosco. E por isso que estou falando aqui para vocés.
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Ill - Saude destrogada

1 - A experiéncia do Plano Emergencial de Atenc¢ao
a Saude Yanomami (PEASY, 1990)

Maria Stella Castro Lobo

Eu gostaria de agradecer o convite em prol da retomada
da saude Yanomami e de saudar, especialmente, os colegas
gue estdo hoje na linha de frente, neste momento tao difi-
cil. A ideia aqui é contar um pouco sobre as a¢des de saude
desenvolvidas durante o Plano Emergencial de Atencdo a
Saude Yanomami (PEASY), em 1990, quando foi encontrado
um cenario epidemioldgico em muito semelhante ao visto
hoje, e entdo iniciada a implementagado do sistema de sau-
de local. Naquela ocasido, trabalhei como representante
da Universidade Federal do Rio de Janeiro (UFRJ), tanto na
assisténcia médica, quanto na organizacdo dos servicos de
saude. Apesar de ter trilhado outros caminhos profissionais
desde entdo, carrego préxima esta experiéncia ao longo dos
anos. Reviver aqueles tempos sempre me traz um turbilhdao
de emocdes; tanto as boas—a convivéncia com os Yanoma-
mi; quanto de revolta, por estarmos novamente discutindo
o risco de genocidio, 30 anos depois, por conta de politicas

publicas omissas e de interesses econdmicos predatorios.



Para contextualizar, desde que o projeto RADAME® divul-
gou o potencial de exploragao mineral na regidao, em 1975,
ondas de invasdo do garimpo ocorreram na area. Isso evoluiu
num crescendo até que, ao final da década de 1980, Rome-
ro Juca (entdo presidente da FUNAI) proibiu a permanéncia
na drea das organiza¢des ndao-governamentais—o que incluia
antropdlogos, profissionais de saude—alegando risco de vida,
ao passo que estimulou (ou fez vista grossa) para a entra-
da de 40 mil garimpeiros. Com esse quadro, seguiu-se o que
também vemos hoje: malaria em proporcbes epidémicas,
desnutricdo, alcoolismo, tuberculose, violéncia, destruicao
ambiental, contaminac¢do por mercurio e tudo mais.

Depois de uma série de denuncias, de articulagao inte-
rinstitucional (como a A¢do pela Cidadania) e de sensibiliza-
cdo de organismos internacionais, o governo federal, final-
mente, instituiu o plano emergencial de 1990, que também
foi implementado nos primeiros meses de um governo re-
cém-empossado, o de Fernando Collor de Mello.

1) O plano tinha coordenac¢dao do Ministério da Saude,
com 0 apoio e a expertise necessaria das instituicbes que ja
atuavam na area (FUNAI, CCPY, Diocese de Roraima) e ou-
tras, de ensino e pesquisa (UnB, UFRJ, Fiocruz), havendo
apoio logistico da Aerondutica (para deslocamento com he-

licopteros).

6 O Projeto Radar da Amazonia (RADAM) foi criado em 1970, no ambito do Mi-
nistério das Minas e Energia, com o objetivo de fazer o mapeamento e levanta-
mento de recursos naturais na regido, através imagens aéreas de radar, captadas
por avido. Cinco anos mais tarde, foi expandido para o territério nacional, pas-
sando a se chamar Projeto RADAM Brasil. Em 1985, foi incorporado ao IBGE [nota
das organizadoras].
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Para além do atendimento das urgéncias, os dois grandes
pilares do plano seriam: o censo e a busca ativa de casos
de malaria. O censo era importante para planejamento de
acOes futuras e avaliagcdo do impacto na mortalidade (que foi
estimada de 15% a 30%, principalmente, por malaria). A bus-
ca ativa seria a forma mais efetiva de se acabar com a cadeia
de transmissdo da doenca. Para isso, o maior nimero possi-
vel de comunidades deveria ser visitado, e a abordagem nao
poderia se restringir a demanda espontanea.

Aqui, vale destacar alguns aspectos operacionais do tra-
balho de campo:

e Primeiro, a importancia da equipe multidisciplinar (ide-
almente, composta por profissionais de saude, antropoé-
logos, intérpretes, microscopistas; eventualmente, ento-
mologistas).

eS¢ para exemplificar a importancia dos antropélogos na
equipe, o desafio do censo na identificacdo dos indige-
nas era enorme! Numa populagdo que preserva o nome
pessoal como algo da mais profunda intimidade, algo
gue ndo se compartilha, encontravam-se listas de censo
com o mesmo “nome” para todos, taimi, que significa
“eu nao sei”. Muitos indigenas também “escolhiam” um
nome de branco para se relacionar com as equipes de
salde, mas nado raro trocavam os nomes escolhidos. A
dificuldade era muito maior quando se tratava do nome
ou mengdo aos mortos. Portanto, antropdlogos tinham

papel fundamental para identificar, construir mapas com



graus de parentesco, ajudar nas consultas e autdpsias
verbais, quando se queria abordar as mortes nos anos
precedentes, reduzindo as estatisticas de dbitos por cau-
sas mal definidas, além de anotarem os deslocamentos
e reagrupamentos de comunidades (que se intensificam
durante epidemias).

Outro aspecto era a importancia da comunicagao: ur-
géncias de toda natureza demandavam comunicagdo e
transporte para Boa Vista (radiofonia, na ocasiao, era es-
sencial e havia escassez de aparelhos). Imagino que exis-
tam novas formas de comunicac¢do hoje em dia (para tele
saude e tele consultas). Naquela época, nao existiam ce-
lulares, nem internet, nem GPS; somente uns mapas im-
pressos com imagens de satélite que serviam para plotar
a localizagdo das malocas. [Até sinal de fumaca Alcida e
eu precisamos fazer para resgate por helicdptero, quan-
do chegamos por canoa a uma comunidade de Auaris
que nao constava no mapa].

Quanto a busca ativa da maldria, todos eram examina-
dos e, independentemente dos sintomas, tinham lami-
nas coletadas para diagnostico. Tratamentos eram com-
pletados, preferencialmente, dentro da prépria aldeia.
Passada a correria inicial, esse periodo de consolidacao
dos tratamentos costumava ser propicio para socializar e
interagir com os Yanomami, rir juntos, participar de suas
rotinas e rituais, finalmente, para conhecé-los e apren-
der muito com eles.
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e Em algumas circunstancias, chegavamos com vacina e
também aplicdvamos em todos, ja que a cobertura era

entdo muito baixa, préoxima de zero.

2) Em margo de 1990, um semindrio de avaliacdo do plano
emergencial recomendou o desenvolvimento e estrutu-
racao de acbes de saude continuas, de curto e médio pra-
zos, em consonancia com a politica nacional de saude.

3) Iniciou-se entdo a elaboragdo do sistema de saude local,
com base nos principios do SUS, com a preocupacgao de
observar um contexto culturalmente diferenciado.

O SUS (Sistema Unico de Saude), que tdo bem conhece-
mos hoje, era um sistema de salde também recém-nascido:
acabara de ser criado na constituicao de 1988 e regulamen-
tado pela Lei Organica de Saude, de 1990.

A responsabilidade institucional da saude indigena era
da Fundacdo Nacional de Saude, também criada em 1990
com a fusdao da Fundagdao SESP e a SUCAM. Abarcava o de-
partamento de Saude Indigena e a coordenacdo regional da
area Yanomami estava sediada em Boa Vista. O primeiro Dis-
trito Sanitario Especial Indigena foi o DSY (Distrito Sanitario
Yanomami, depois chamado DSEY), criado em 1991.

Voltando aos principios norteadores do SUS, teriamos:
Universalizacao, Equidade e Integralidade. Em outras pala-
vras, a saude é direito de todos e dever do Estado; grupos
mais vulneraveis devem ter prioridade de cuidado para que

se reduza a desigualdade (mostrada nas diferencas de taxas



de mortalidade entre Yanomami e populagao geral); e o cui-

dado deve ser garantido em todos os niveis, desde a aten¢ao

basica, até os procedimentos mais complexos.

Na pratica de campo, as diretrizes organizacionais seriam:
Descentraliza, com atencdo basica garantida dentro das
comunidades, dado que mais de 80% dos problemas de
salde podem ser ali resolvidos.

Regionalizar, com a organiza¢do dos servigos dentro das
areas de relacdo intercomunitdria (ARls), consideranfo
as formas de relacionamento entre os grupos, o que,
naturalmente, coincide com a cadeia de transmissao de
doencas. [Chegamos a reconstituir retrospectivamente
uma epidemia de sarampo que ocorrera nos anos 70, na

Venezuela, somente seguindo o rastro das visitagcdes en-
tre os grupos desde o Brasil, apds acusacao de que um
pesquisador americano teria levado a doenga por meio
da vacinal.

Hierarquizar ou garantir a transferéncia para niveis de
saude de maior complexidade, quando necessario (pos-
to de Surucucu, Casa do indio, hospitais de Boa Vista
para cuidados secundarios; hospitais de maior porte e
universitarios, para casos terciarios). [Tivemos na UFRJ
um Yanomami com leucemia aguda, quando o que pre-
cisdvamos era educar os brancos para lidar com a difi-
culdade da lingua e barreiras culturais. Ao final, foi um

aprendizado para todos].
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IV. Finalmente, a diretriz mais importante, seria a da Parti-

cipacgdo Social: afinal, nds é que éramos os nabé, os es-
trangeiros. Os indigenas deveriam ser os protagonistas
no dia-a-dia do sistema, tomando as principais decisdes.
Naquela ocasido, incentivava-se a formacdo de indigenas
profissionais de salde e sua participacdao em conselhos.
[Trabalhei em equipe com intérprete e microscopista
Ye’kwana que ainda eram eximios navegadores e auxi-
liavam nas viagens de canoa pelo encachoeirado rio Aua-
ris]. Creio que a criacdo da Hutukara, em 2004, coroou
esse espaco institucional da representacdo indigena.
Operacionalmente, creio que muita coisa se manteve...
Na Coordenag¢do Regional de Boa Vista, montou-se um
sistema de informacao e de planejamento de transporte,
logistica, farmacia, alimentacdo, que abarcava a Casa do
indio. Nos idos de 1990, a informatiza¢do e computado-
res pessoais eram também ferramentas recentes.
Dentro das dreas de relacdo intercomunitdria, polos-base
representavam dareas de acesso, geralmente, por meio de
pistas de pouso, e contavam com estrutura basica de pro-
visdo de saude. Polos com pistas maiores pela presenca de
batalhdes do Exército, como Surucucu e Auaris, também
eram base para distribuicdo dos suprimentos. Em todos
eles, se organizava um pequeno posto de salde, com me-
dicacOes bdsicas e de suporte para eventuais casos mais
graves. [Tenho lindas lembrancas de plantdes junto a rede,
lado a lado com o Xam3d, em casos de coma malarico, e os

indios costumavam se recuperar muito bem...]



Dos Polos-base seguiam as equipes volantes para visita-
¢do sistematica das aldeias (a pé, de helicéptero ou por
canoa), tal como acontece hoje com a estratégia de sau-
de da familia.

A cobertura da assisténcia contava com o convénio com
organiza¢des ndao-governamentais que assumiram dife-
rentes ARIs (Médicos sem Fronteiras em Homoxi, Mé-
dicos do Mundo em Paapiu, missdes catodlicas em Catri-
mani, missdes evangélicas em Auaris, CCPY em Demini/
Toototobi, etc.).

Vale destacar que a criagao do DSY ndo contemplava uma
politica clara de recursos humanos, o que talvez tenha
sido a sua maior fragilidade. Houve concursos publicos
(pelo Ministério da Saude), em sua maioria, para contra-
tos temporarios, o que prejudica a formacdo continuada
dos profissionais. Procedeu-se também a convénios com
universidades para formacao de pessoal (como o progra-
ma de residéncia médica com a UFRJ). Desejava-se um
plano de carreira da saude indigena. [Naqueles primeiros
anos, tudo era muito movido pela paixao].

Treinamento, conscientizag¢do e sensibilizagdo de Recur-
sos Humanos eram o fator determinante para o bom fun-
cionamento das agdes; tanto para os aspectos técnicos,
com rotinas de trabalho e protocolos clinicos padroni-
zados, quanto para o encontro entre culturas distintas,
diferentes concepgdes de saude-doenca, tratamento dos

mortos, respeito aos rituais. [Por exemplo, havia toda
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4)

uma preocupacado para que os Yanomami falecidos em
Boa Vista tivessem seus corpos devolvidos as aldeias
para que fossem procedidos os rituais funerdrios]. Foi
desenvolvido um Manual de Campo com esses aspectos
e discutido em oficinas, quando da chegada de novos
profissionais. [Em sua epigrafe, constavam as “Instrucdes
para Chorar”, de Julio Cortazar].

Enfim, esses sdo os primdrdios do DSEY. Creio que vale
perguntar: o que mudou no periodo 1990-2023? Ou, o
gue se pode depreender como ensinamento da experi-
éncia de 1990, guardadas as devidas proporgoes?

Nos anos do governo Bolsonaro, a intengao genocida,
agora com a participacao explicita do governo federal,
agravou a intensidade do impacto. [Os indicadores mos-
trados pelo pesquisador Paulo Basta neste volume sdo
estarrecedores].

Existe real interesse de resolugao do problema pelo go-
verno Lula recém-empossado, com politicas acertadas
(de saude e de asfixia do garimpo), mas ha que se garan-
tir mecanismos de manutencao das ac¢des a longo prazo,
com coordenacao, planejamento e atengdo aos proces-
sos de trabalho.

Embora o nimero de garimpeiros intrusos pareca ter a
mesma ordem de grandeza (cerca de 40 mil), e a popu-
lagdo Yanomami informada tenha triplicado, ha relatos
de que o estrago atual tenha escala industrial (talvez

por maior abrangéncia da area afetada, talvez por ma-



quinario mais destrutivo, sem contar as mudangas com-
portamentais... [tal como na definicdo do antropoceno,
que incorpora, em era geoldgica, o impacto destruidor
do homem sobre a Terra]. Creio que vale investigar essas
razdes.

Também parece que aumentou significativamente a co-
optacgdo dos indigenas para as atividades do garimpo,
com o distanciamento das instancias de saude e episo-
dios de violéncia. Pela primeira vez, também ouvi falar
em casos de suicidio entre os Yanomami ...

Sobre a maldria: depois de anos de uso inadequado e
descontinuado de medicamentos para maldria por ga-
rimpeiros, existe grande risco de se encontrar resisténcia
medicamentosa na regido, prejudicando seu controle.
Nestes 30 anos, houve a introdugdo de novas tecnologias
adjuvantes, como testes rapidos, mosquiteiros impreg-
nados de longa duracdo (sobre isso, relatério recente
apontou mau uso). [Ndo adianta ter o mosquiteiro, se
ele ndo for usado corretamente]. Enfim, sdo necessarios
protocolos claros e precisos, e nao falta expertise nos
quadros do Ministério e Fiocruz para que sejam elabora-
dos. Infelizmente, a vacina ainda é um sonho, os estudos
mostram baixa eficacia, mas existem varios ensaios clini-
cos em andamento. Quem sabe este ndo é um horizonte
de longo, longo prazo?

Também presumo que agora sejam encontradas doengas

cronico-degenerativas. Em 1990, os Yanomami eram um
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dos ultimos grupos humanos no planeta que ndo tinham

hipertensao arterial.

e Nunca é demais repetir que é necessdria uma politica de
RH de longo prazo que considere os muitos riscos de sau-
de e de violéncia por que passam os profissionais de sau-
de. Isso é algo que a pandemia de COVID nos ensinou; os
profissionais de saude sdo tdo ou mais vulneraveis aos
riscos e precisam estar inteiros para cuidar dos demais.

e Ultimamente, tem se falado num programa Mais Médi-
cos especifico para populagdes indigenas. Ndo sei como
anda esta discussao.

Finalmente, fica sempre a duvida sobre quando se terd
chegado ao ponto de ndo retorno [quando ndo se pode
mais reparar o colapso sanitario instaurado, tal como um
buraco negro]. Tinhamos essa duvida em 1990, temos ago-
ra também. Acredito que ainda ndao chegamos a isso; nds,
humanos, somos muito resilientes. E o plano emergencial de
1990 mostrou uma tremenda capacidade de recuperacao.
[A fala de Clara Opoxina, neste volume, quando afirma que,
mesmo no caos, eles ndo perderam a capacidade de rir, é um
indicador de grande esperancal.

e Estamos a disposicdo para contribuir e nunca é demais
repetir a homenagem feita aos profissionais das equipes
no primeiro relatério de atividades do DSY.

Fica aqui nossa homenagem a esses herdis dos dias de hoje;

e aos Yanomami, claro!



e Termino, pois, com uma dedicatdria a dedicacdo: aqueles
que deram duro na mata, no meio dos mosquitos, da
chuva, da lama, da malaria, da falta de tudo (menos
da burocracia). Aqueles que enxergaram os Yanomami
(desses, varios que dizem ter para com eles a divida da
prépria visdo). Aqueles que protegeram o DSY com a

propria pele, obrigada!
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DOI: 10.48006/978-65-8947-313-8-04
2 - Essa luta nao é pouca

Clara Opoxina

Cheguei a Roraima em 2012 e conheci a histéria da in-
vasdo do garimpo na Terra Indigena Yanomami em livros, em
registros. Era tudo muito distante de mim. Quando comecei
a trabalhar na drea, ouvia falar de garimpo, mas assim: “ah,
tem um garimpo longe, nao sei onde”. Nao trabalhava perto
de garimpo, ndo era uma ameaca e nem se via quao afetado
estava o povo Yanomami. Se alguma das comunidades esta-
va, era longe; préximo de nds, nao havia nada.

Mas agora, principalmente nos ultimos quatro anos, estou-
rou essa situacdo que estamos acompanhamos. Foi muito rapi-
do, como disse Maria Stella Castro Lobo (neste volume). Acho
gue o numero de vitimas Yanomami neste momento é muito
maior do que foi no passado, pelo que ouco dizer. Hoje os ga-
rimpeiros conseguiram se instalar dentro das comunidades e
fico me perguntando por que tdo perto. Acabaram com a agua,
acabaram com a comida, porque a base proteica dos Yanoma-
mi é a caca. Como disse Paulo Basta (neste volume), eles eram
coletores, mas passaram a ficar mais sedentarizados, porque
uma coisa é ir ao garimpo de vez em quando para fazerem tro-
cas, outra coisa é ficarem ali o tempo inteiro.

O garimpo entrou nas comunidades de uma forma as-

sustadora para mim, que trabalhei na regido das Serras



ao redor de Surucucu. Quando voltei 14, em 2021, ja com
o garimpo instalado, ouvia as minhas colegas comentarem
gue no Xitei estava ruim, o garimpo crescendo muito. Mas
eu ndo imaginava, nao tinha ideia da propor¢dao daquilo,
até sobrevoar e ver de perto. Foi muito triste, como se fos-
se um filme de terror. Quando entrei para trabalhar ha 10
anos atras, eu sabia que tinha havido garimpo ali 20, 30 anos
antes. Quando eu fazia as caminhadas e passava num iga-
rapé que tinha sido remexido, dava para ver a natureza se
recuperando, mas dava para ver também os resquicios do
garimpo antigo; até proximo do posto Xitei, ha restos de
maquinario dos anos 80 jogados la. Era assim, uma histéria
antiga, resquicios, e os velhos contavam, furiosos, daquele
periodo que ja estdvamos comec¢ando a esquecer. Mas eu ja
tinha as minhas indagacGes sobre o tipo de assisténcia que
estdvamos prestando, eu ndao achava que era boa assistén-
cia, que tinhamos materiais e condi¢des, mas havia muita
coisa a melhorar. Sempre nos meus relatérios eu colocava:
“olha, precisa disso! ”

A estrutura do lugar onde comecei a trabalhar na regido
da Serra continua a mesma, nao teve mudanc¢a nenhuma em
10 anos; uns lugares mudaram, outros ndo. Sao regides de
dificil acesso, e falo aqui de estrutura. Nesta situacao atual,
conseguiram piorar uma coisa que ja ndo era boa e avalia-
vamos que tinha muito a melhorar. A assisténcia como era
antes, com a preocupacao de formar profissionais e sensi-

biliza-los com essa parte da antropologia, j4 vem acabando
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ha muitos anos, muito antes deste genocidio implicito. Eu ja
tinha sentido essa dificuldade quando entrei hd 10 anos, tan-
to que, no dia da minha entrevista, eu tinha estudado muita
coisa da cultura Yanomami, tinha lido bastante, porque achei
gue eles iriam perguntar alguma coisa particular sobre isso,
nao sé de saude, e ndo perguntaram absolutamente nada.
N3do tive uma iniciagdo antropoldgica, nada disso. Hoje eu
conversava sobre isso com o coordenador do DSEI Yanoma-
mi, que também conhece a drea, conhece os Yanomami, da
importancia de se sensibilizar os profissionais. E claro que
os desafios sdo gigantescos. Ainda ndo conseguimos aces-
sar uma grande parte da drea, mesmo com todas as acdes
gue tém sido feitas no Ultimo més. Ainda esta acontecendo a
desintrusdo dos garimpeiros e as equipes médicas estdo ex-
tremamente fragilizadas. S6 conseguem atender nos postos
de saude, transportar os doentes para os postos principais e
prestar atendimento ali.

N3ao conseguimos avang¢ar mais do que isso, mas eu acre-
dito que vamos conseguir, s6 temos que ter paciéncia. E o
gue digo para mim mesma todos os dias, é terrivel ndo poder
ir até 13, mas, ao mesmo tempo, sabemos que ndao podemos
por a nossa integridade fisica, a nossa seguranga em risco.
Estd se montando uma estratégia de atendimento, acredito
gue mais uns 15 dias, vamos conseguir, ou melhor, ja con-
seguimos avangar um pouco, conseguimos ir a algumas al-
deias, mas ndao as mais complicadas, porque, infelizmente,

vamos ter que esperar por algumas coisas. Eu sei que para



os Yanomami esta muito dificil essa espera. Mas, ao menos
com os regastes, quando eles chamam, temos conseguido
atender.

Estamos falando hoje da reconstrugdo da saude Yano-
mami como um todo, comecando pelas emergéncias, aten-
dendo as pessoas sem assisténcia. Estamos muito longe de
propostas como eu gostaria e quero fazer, trazer de volta os
microscopistas, fazer cursos, reuni-los, saber quem eram os
microscopistas, quem pode ser agora, como treina-los, por-
gue nao vamos controlar uma das principais doencas, que é
a maldria, sem o apoio deles. Isso é fato e ja vem de anos,
na época descrita por Stella (neste volume). O foco principal
era a atuacdo deles, mas, de uns anos para cd, foram sendo
deixados de lado, ndo existem mais aqui, sé no Amazonas.
Ainda hd Yanomami microscopistas. Em novembro do ano
passado, fizemos um curso no rio Marauia e foi muito impor-
tante, porque eles estdo |4, sdo moradores, fazem o diagnds-
tico o mais rapido possivel.

Mas as coisas vém se transformando e as exigéncias au-
mentando: é preciso ter escolaridade, a aprova¢dao do LA-
CEN para tudo isso. Como tenho proposto, as organizacdes
indigenas devem lutar conosco para isso, embora estejamos
—porque nem conseguimos chegar la—nos lugares mais afeta-
dos. Chegar, até chegamos, mas para buscar e trazer muita
gente, familias inteiras, para tratamento de malaria, remo-
ver para o hospital quem esta pior, tratar a desnutricao na

base de Surucucu. Isso nds conseguimos fazer agora, que ha
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remédios. Mas até muito pouco tempo atras, nem remédio
havia. Estamos um pouco mais aliviados, porque com remé-
dios podemos, ao menos, tratar ali. Mas, como ndo é sufi-
ciente, alguns lideres e alguns profissionais ndao querem isso
e lutamos para melhorar.

Agora com o DSEIl sob intervencao federal, os olhares so-
bre as agdes que estdo acontecendo e o interesse do gover-
no federal, entendo que ndo se trata so da saude, mas de re-
tirar os garimpeiros e limpar a floresta dessa invasdo toda. E
isso que estd acontecendo, tudo junto e muito rapido, como
nem eu imaginava que seria possivel. De repente, comega-
ram a lancar todas essas coisas na midia e o Presidente vem
a Boa Vista e conhece a CASAI, esse lugar que, nos ultimos
anos, nao tem dado condi¢Bes para as pessoas ficarem |3.
Ele foi 14 e viu com os préprios olhos. Entao, eu me sinto um
pouco mais aliviada. O que sinto hoje é que o resto do Brasil
e o mundo estd assistindo a essa tragédia junto comigo, sin-
to que nao estou sofrendo sozinha. H4 quem vé a situagao
e nao se sensibiliza e diz: “ah, é venezuelano”! E o que im-
porta se for venezuelano, é um ser humano, venezuelano ou
ndo. E muita estupidez o que se ouve. Mesmo com todas as
informacgdes, com tudo que esta vendo, ainda diz: “ah, ndo
acredito nisso, ndo é tanto assim”. Ndo lhes importa se essas
pessoas estdo morrendo, porque questionam: “ah, mas sera
que é verdade?”

Tenho falado muito também sobre reportagens, imagens

e tudo e ja estou um pouco cansada. Nem acompanhei tudo,



porque eu acabei de chegar, passei 20 dias la na drea. A inter-
net ndo estava ajudando muito, ndo consegui ver muito, mas
qguando ligava a internet ou o celular, via muita coisa. Os Ya-
nomami agora me disseram: “ndo, a gente ndo quer mais que
nos mostrem assim, vamos falar de futuro, de reconstrugao,
vamos falar de coisa boa”, ndo da para continuar a falar dessa
tragédia. Ela foi mostrada num momento e é muito importante
que as pessoas vejam e que isso fique registrado na histéria
e, de preferéncia, entre para o ensino médio, para o ensino
fundamental. Para que as minhas filhas ou toda a sociedade
brasileira, gente que hoje é crianga, adolescente, saibam que,
em 2023, partindo do governo, tentou-se exterminar uma po-
pulacdo indigena e destruir a lingua, a cultura, a vida, a flores-
ta. Tudo isso é um patrimdnio da nossa humanidade, do futuro
do planeta. Que fique registrado, mas eu, particularmente, ndao
guero mais continuar falando disso, agora é falar de futuro!
Estamos com varias ideias, ha pessoas que estavam pre-
sentes no passado e agora estdo voltando para atuar conos-
co. Estamos construindo um plano de mapeamento com um
amigo que esta trabalhando com a FUNAI, também fala a
lingua. Estamos tentando entrar, mapear as situacdes de
risco social, de risco ambiental, de inseguranca alimentar,
para fazer propostas, mas em didlogo com as comunidades.
Queremos ouvir deles o que estdao pensando sobre o futuro.
Imaginem! Invadiram suas casas, acabaram com tudo ao seu
redor. Quando eu chego de helicdptero para fazer um resga-

te e vou embora, eles ficam com aquele olhar vago. Por estes
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dias, consegui falar com alguns e disseram: “ah, os garim-
peiros estdo indo embora”, com os invasores indo embora,
entdo ndo viria mais a saude, “serd que a gente esta abando-
nado por todos, assim? ”

E claro que eles confiam muito no que tém também
como medicina, sempre houve medicina ancestral. Nestes
ultimos quatro anos, quando ndo conseguiamos ir até |3, eles
mesmos se curavam com sua medicina ancestral e curaram
varios! Mas, aquele olhar triste e vago significa: “o que sera
gue vai acontecer? ” Ao mesmo tempo, nao sinto tanta pre-
ocupacao, eles sdao um povo muito forte, com muita confian-
ca interna. Agora, precisamos observar o sistema migratdrio
deles. Creio que a maioria dos grupos ndo vai ficar ali parado
onde ndo ha comida, onde a dgua esta suja. Se ficaram ali pa-
rados foi por aliciamento para trabalhar, porque, em grande
parte desses lugares, estavam trabalhando, a mao-de-obra
era deles junto com o pessoal que vinha de fora. Faziam va-
rios tipos de servico em troca de comida com valores absur-
dos, ja mostrados na midia. E absurdo para todo mundo.

Creio, entdo, que vamos observar agora o sistema migra-
tério, para onde eles vao, onde vao se instalar e tentarmos ir
até eles e ver essas situacdes de saude. E assim, o mais breve
possivel, com o apoio, claro, da seguranca, acredito que nos
préximos dias vamos conseguir atender aqueles lugares para
onde ndo temos conseguido ir. Também me da esperanca sa-
ber que, finalmente, finalmente, de alguma forma, vai ter que

acabar essa degradacdo toda, porque destruiram muito, muito



do territério, numa regido, varias regides, que sao complexas.
Na regido das Serras, ha conflitos internos entre os Yanoma-
mi, ha questdes de espaco territorial e o que eles fizeram ali, é
muito complicado. Sé ndo vou dizer que é irreversivel, porque,
com a sabedoria ancestral deles, acredito que podem achar
outros lugares, desenvolver técnicas para viver, mas vao preci-
sar muito do nosso apoio.

Outra questdo que queria levantar é sobre essa cesta basi-
ca que esta sendo entregue |3, eu ja até coloquei no meu rela-
torio. Cesta bdsica agora, imediatamente, pode ajudar alguma
coisa. Mas ndo pode ser: “olha, més que vem eu vou voltar
aqui e trazer cesta basica”. Ndo se pode continuar a levar cesta
bdsica, porque ndo é isso que vai resolver. Precisa levar ferra-
menta, sementes. Os Yanomami sdo coletores, mas, nos ulti-
mos dois, trés anos, por conta do garimpo, algumas comunida-
des se sedentarizaram. Quem sabe, vao achar outro lugar, vao
querer ficar, vdo querer plantar mais, eles também tém as suas
rogas, mas nao assim: “ah eu sou agricultor, vivo da roga”.

Também tenho esperanca que a floresta possa ter silén-
cio e os animais voltem e eles possam comer carne. Fico mui-
to triste, principalmente, quando como carne. O pessoal 13,
convivendo com aquelas criangas mega-desnutridas, diz: “ah
eu fico triste quando vou comer qualquer coisa”. Mas eu fico
triste mais quando como carne, porque ha crianga de trés
anos que nao comeu um pedaco de carne desde que nasceu!
Criangas pequenas de uma regiao invadida nunca viram um

pedaco de carne, carne de caga, carne do mato. Com trés
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anos de idade, a idade da minha filha mais nova, ndo comer
um pedaco de caga, s6 de frango, tambaqui que os garimpei-
ros deram, mas nao deram de graga, deram porque a familia
trabalhou. Mas essas criangas nunca comeram a carne de
veado, ndo comeram a carne de paca, isso ndo existe mais!
Entdo, precisamos ajuda-los a ter saude, a encontrar os
seus caminhos, porque sdo eles que vao decidir onde querem
viver, do jeito que querem viver. Dar cesta basica vai sedenta-
rizar essa populacao e aumentar a desnutricao que nao havia
nas comunidades. O que se deve fazer, acredito, é algo emer-
gencial, de ciclo rpido e trabalhar para melhorar isso. E obser-
var toda aquela regido que esta muito afetada e ir levando as
informacdes: “olha, esta aqui seu saco de semente, esta aqui
sua ferramenta, este milho vocé planta assim, etc.”. E por isso
gue eu e 0 meu amigo da FUNAI, que trabalha ha 26 anos na
area, estamos tentando montar um plano de trabalho de modo
gue possamos nos deslocar mais pela regido das Serras, para
mapearmos o que se esta comendo, o que ainda se consegue,
porque ali hd um corredor de degradacdo de quilometros, ha
areas lateralizadas nos leitos dos igarapés maiores onde os ga-
rimpos se instalaram. Mas ha os igarapés menores. Precisamos
saber o que ainda ha nesses igarapés, o que ainda se pode con-
seguir. O mapeamento pode mostrar quais comunidades es-
tdo mais afetadas e quais vao precisar de mais tempo de apoio
alimentar. Agora, a distribuicdo das cestas basicas esta sendo
feita assim: vai 13, chega, joga, manda para todo mundo sem

muito critério, manda para um porque este ficou sabendo que



o outro recebeu e ele quer também. Sabemos que a situagao
alimentar ndo estd facil. Ndo sei quantos helicépteros voam,
ou voavam, por dia. Had muito maquindrio que impede de cagar
e ndo ha como acomodar tanta coisa. Os Yanomami tinham
muita diversidade, alimentos dos igarapés, coleta feita pelas
mulheres, que enfraqueceu bastante.

Ha situacdes mais graves, outras menos graves. H4d uma
comunidade que ndo tem garimpo tao perto, mas ao redor,
e ela ficou muito afetada. Formou-se um cerco em triangulo,
acarretando muitos problemas para essa comunidade. Ob-
servei isso sobrevoando em volta e conversando com outros
Yanomami. Ficaram fechados num circulo, o que é ainda pior.
Nao conseguem sequer um quilo de arroz, ndo conseguem
trocar nada.

Termino dizendo que eu estou com esperanca de verda-
de na reconstrucdo da salde Yanomami, porque agora nds
temos pessoas que estdo realmente comprometidas. E pre-
ciso um trabalho gigantesco, além de sensibilizagao, huma-
nizacdo, com varios profissionais de saude. Mas ha muitos
guerreiros ai que passaram estes anos na luta e tenho plena
certeza e esperanga que, mesmo que nao seja rapido, vamos
conseguir chegar, fazer vigilancia, prevencdo e vacina, por-
que a cobertura vacinal em alguns lugares é zero, criangas
que nasceram ha trés anos ndo tomaram uma Unica vacina.
Mas agora estamos na emergéncia, entao, eu deixo a vocés
essa certeza de que vamos fazer isso, claro, com a unido de

varias pessoas, com essa reestruturagdo que ja estd acon-
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tecendo. Muito em breve, vou poder falar novamente de
coisas boas, de aldeias que conseguimos atender, dos Yano-
mami que estdo conseguindo se alimentar por si mesmos,
gue estd dando certo a sua sobrevivéncia. No momento, é
esperanga e reconstrugdo. Ja esta acontecendo, vai aconte-
cer o hospital de campanha em Surucucu por uma organi-
zacdo nado governamental, junto claro, com o governo fede-
ral. Esse hospital vai dar muito apoio, porque ali é o ponto
estratégico para onde trazemos os doentes mais graves e
evitar que se traga tantas pessoas para a cidade, como hoje
em dia para a Casa de Salde, que esta superlotada. Temos
essa esperanca e eu quero deixar um forte abraco e dizer
gue, mesmo com tudo isso, o povo continua alegre, firme,
cheio da forca dos xapiri, os espiritos da floresta. E impres-
sionante como os velhos xamas trabalharam nestes ultimos
tempos para derrubar esse genocida e eles dizem, tém cons-
ciéncia de que foram eles que ajudaram espiritualmente a
derrubar esse assassino. Agora vamos continuar nessa luta
gue nao é pouca, ndo vai acabar agora, mas estamos cheios

de saude com fé e esperanca!
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IV - Laboratdrio de genocidio

1 - Contra a desumaniza¢ao dos Yanomami

Luciano Mariz Maia

Eu agradeco a professora Andréa Zhouri, presidente da
ABA, por este convite. E uma alegria estar aqui com a Pro-
fessora Alcida Rita Ramos e também com o Paulo Basta, e
quero, particularmente, dizer como fiquei emocionado com
o relato suave ao mesmo tempo firme e arrebatador de Mar-
ciane Rocha Ye’kwana.

Eu sou do Ministério Publico ha 32 anos e, logo no inicio da
carreira, tive a oportunidade de atuar em Roraima, em subs-
tituicdo. Atuei em 1992, e fui visitar a Aldeia Demini, quando
conheci Davi Kopenawa Yanomami. Voltei a Boa Vista em maio
de 1993 para um evento de celebra¢cdo de um ano da insta-
lacdo da Justica Federal. Nesse evento, com Davi Kopenawa
Yanomami, falamos sobre os direitos dos povos indigenas. A
partir dali, houve a oportunidade de travar conhecimento com
ele e antecipar que teriamos condi¢cdo de caminhar juntos.

Pouco tempo depois, veio noticia — que chegou como
uma bomba — de que garimpeiros teriam matado membros
da comunidade Yanomami de Haximu, localizada em territo-
rio da Venezuela, e os sobreviventes teriam ido até a aldeia
Homoxi, que é territdrio brasileiro, e feito esse relato.

117



118

A Procuradoria Geral da Republica iniciou acompanha-
mento do processo de investigacdo, designando trés colegas
procuradores da Republica para atuar-o colega que ja atuava
em Roraima, Franklin Rodrigues da Costa, o que atuava em
Manaus, Carlos Frederico Santos, e eu, que vinha da Parai-
ba. Minha participacdo decorreu de expressa referéncia feita
por Davi Kopenawa Yanomami, como alguém que poderia
dar essa contribuicao.

O inquérito foi presidido pelo delegado da Policia Fede-
ral Raimundo Cotrim, o qual tivera uma atuacdo fantastica
no processo de retirada dos garimpeiros das terras Yanoma-
mi, na chamada “Operacao Selva Livre” (na década de 1980),
pelo que |he foi possivel desenhar linhas investigativas a par-
tir das quais foram coletadas provas e identificados autores
de praticas que permitiram apontar os fatos como condutas
criminosas caracterizadoras do delito de genocidio.

O primeiro elemento identificado foi serem os garimpei-
ros vistos na sua totalidade como um grupo, com sua ho-
mogeneidade em razao da atividade que realizavam, da pro-
tecdo reciproca e da estrutura que tinham. Os garimpeiros
iniciaram fric¢des e tiveram atritos contra Yanomami tam-
bém considerados na sua totalidade, na sua objetividade de
um grupo étnico distinto, com a construcdo do “nés” contra
“eles”. Isso num contexto, como narrado pela Professora Al-
cida Rita Ramos (neste volume), em que os garimpeiros sao
vistos em Roraima, em Boa Vista, como desbravadores, ten-

do imagem positiva. A praga principal de Boa Vista—o Centro



Civico da cidade —tem uma imensa estatua de um garimpei-
ro, com uma bateia. O garimpeiro era entdo—e continua sen-
do — visto como quem ampliou os horizontes da civilizacao
naquela regiao, e os Yanomami, enquanto indios, eram tidos
como pessoas quase sem a sua humanidade.

Esse olhar de desumanizacdo dos Yanomami nao ficou
como evento do passado. Ainda recentemente, li declaragao
do atual governador de Roraima que diz que “Eles [indige-
nas] tém de se aculturar, ndo podem mais ficar no meio da
mata, parecendo bicho.” Esse é o modo de pensar difundido
pelo ex-Presidente da Republica, Jair Bolsonaro, para quem
« O indio mudou, ta evol ... Cada vez mais, o indio é um ser
humano igual a nds. Entdo, vamos fazer com que o indio se
integre a sociedade e seja realmente dono da sua terra in-
digena, isso é o que a gente quer aqui.” Essas falas revelam
qgue o ex-Presidente e o atual governador do Estado ndo re-
conhecem a humanidade dos Yanomami, enquanto nao fo-
rem assimilados a sociedade envolvente, e ndo respeitam a
cultura distinta desses povos originarios. Para esses gover-
nantes, os Yanomami detém condi¢ao menor do que huma-
nos como nds, menor do que pessoas como nos.

Naquele momento, e mais ainda no atual contexto, ha um
processo que gerou a ideia de que fosse um genocidio, pois
contém o fendbmeno da chamada polariza¢do, “é nés contra
eles”: garimpeiros contra Yanomami, fazendeiros contra in-
dios, madeireiros contra indios. Entdo, é o processo de cons-

trucao desse enfrentamento, desse conflito. Os indios e es-
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pecificamente os Yanomami sendo vistos como ameaca e ai
entra uma ameaca com varias das teorias conspiracionistas
juntas, “ah, tem ligacdes com estrangeiros, vdo entregar a
nossa terra, a nossa soberania para o estrangeiro”. Sdo vistos
como ameaga que tém um acordo com o estrangeiro para
deixa-lo entrar aqui, entregar o nosso ouro, entregar o Nosso
nidbio, os nossos minerais. E um processo de racismo muito
forte e de reconhecimento de supremacia de quem faz parte
da chamada sociedade envolvente e de menor importancia
inclusive humana dos que sdo indigenas, Yanomami, Ticunas
e outros, num contexto em que hd uma linguagem partilha-
da em Roraima e em outros nucleos onde ha uma hostilida-
de com relagdo aos Yanomami.

A denuncia contra os garimpeiros foi pela situacao previs-
ta na convencgao contra o genocidio e também na legislacdo
relacionada ao tipo penal previsto na Lei 2.889: quem com a
intencdo de destruir, no todo ou em parte, grupo nacional,
étnico, racial, ou religioso, como tal, letra a) matar membros
do grupo [e] letra b) causar lesdo grave e integridade fisica
ou mental em membros do grupo. Naquele massacre de Ha-
ximu, em 1993, foram mortos 16 Yanomami, entre os quais,
uma ancia cega, crianga de poucos meses transpassada por
um facdo; jovens indias atacadas pelas costas (a queima rou-
pa e a traicdo). Quase sé mulheres. Nao havia homens Yano-
mami em guerra, em briga, em disputa com os garimpeiros.

Alias, as pessoas que morreram ndo eram sequer conhecidas



dos garimpeiros que as mataram. Portanto, havia uma im-
pessoalidade no desejo de realizar aquelas mortes.

O que os fatos de 30 anos atras nos ensinam sobre a si-
tuacdo que vivemos hoje, e por que eu afirmo, sem medo
de estar errado, que a Policia Federal tem absoluta razdo e
total fundamento em iniciar uma investigacdo para buscar
corroborar ou refutar a hipdétese de que se possa estar agora
diante de nova situagao de genocidio dos indios Yanomami?
Nos episddios recentes, ndo estamos discutindo mais as situ-
acdes em que, simplesmente, entram armados e matam os
Yanomami. Estamos tratando agora de uma situagao muito
mais danosa e perversa, ao mesmo tempo, mais abrangente
e perigosa, porque estamos entrando numa investigacao do
tipo de genocidio previsto no artigo 12, letra c) da Lei 2.889,
que é: “quem com a intengao de destruir no todo ou em par-
te grupo nacional, étnico, racial ou religioso, como tal, sub-
meter intencionalmente o grupo a condi¢des de existéncia
capazes de ocasionar a destruicao fisica total ou parcial”.

A hipdtese que precisa ser investigada é se estamos dian-
te de uma circunstancia ou um conjunto de circunstancias
gue evidenciam que os Yanomami, particularmente, estao
sendo por alguns anos e por uma atuagdao comissiva (atos
praticados por garimpeiros e outros atores publicos) e omis-
siva, especialmente, de agentes publicos da FUNAI [Funda-
¢ao Nacional dos Povos Indigenas], de outros érgaos de pro-
tecdo aos indios, do setor de saude indigena, por exemplo,

submetendo intencionalmente o grupo a condi¢cdes de
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existéncia capazes de ocasionar a sua destruicdo fisica total
ou parcial.

Varias universidades no mundo apoiam iniciativas para
investigar o fendmeno do genocidio; quero fazer referén-
cia a trés desses documentos importantes. O primeiro é o
trabalho do pesquisador Gregory Stanton que desenvolveu
uma reflexdo que chama de 10 estagios para o genocidio
ten stages to genocide. O primeiro estdgio comeca com uma
classificacdo, rotulagcao de grupos, construindo “nds” contra
“eles”. No caso, “garimpeiros” contra “indios”. Essa classifica-
¢do, essa identificagcdo do outro, quando o outro ndo é consi-
derado igual, € muito importante.

O estagio seguinte revela o fen6meno da chamada sim-
bolizacdo. Ndo é sé um “nds” contra um “eles”, porque isso
também existe, por exemplo, no campo politico. Pode haver
uma disputa politica, quem é do partido A e quem é do par-
tido B; pode haver no campo dos esportes, quem torce pelo
time A e quem torce pelo time B. Uma classificacao e cate-
gorizacdo sempre termina acontecendo. Mas, em seguida,
vem a chamada simboliza¢dao, quando o grupo alvo passa a
ser depreciado (os indios Yanomami, por exemplo, sdo cha-
mados de selvagens), e grupos como garimpeiros sdo vin-
culados a valores positivos—empreendedores, que geram ri-
gueza nacional e internacional, e.g.—, aqueles que querem o
desenvolvimento, que exercitam a habilidade capitalista de
ndo deixar as riquezas enterradas debaixo da terra. Portanto,

além da classificagdo, ha o fendbmeno da simbolizacao.



O terceiro fen6meno é a chamada discriminacdo. A dis-
criminacdo é uma atitude, uma conduta que, deliberada-
mente, retira de alguém ou ndo reconhece a essa pessoa a
mesma dignidade que reconhece a si préprio e a outros gru-
pos aos quais se pertence. Portanto, trata-o diferentemente.
Isso existe em todos os campos: na educac¢do, na saude, no
reconhecimento de direitos, na iniciativa de iniciar processos
e, inclusive, de ser visto na sua humanidade.

Em seguida vem o quarto estagio, em que se desenvolve
um processo de desumanizag¢ao do outro, do diferente. Com
muita frequéncia, sdo usadas expressées—como a recente-
mente divulgada do ex-presidente da Republica— que os in-
dios “estdo cada vez mais humanos como nés”. E uma forma
de dizer que os indios ndo sdo humanos como nds.

Compreensdao como essa foi manifestada com clareza
ainda maior pelo atual governador de Roraima, dizendo que
os indios “ndo podem viver no mato como bicho”. Para o
Governador, quem vive no mato é bicho e, portanto, se os
indios vivem no mato, eles ndo sao humanos. Sdo bichos.
Chama-los de bichos é o modo de materializar a desumani-
zacao do outro, de nao reconhecer no outro a condi¢do de
igual, de ser igual a mim.

O estagio seguinte é o da organiza¢do. A organizagao é
a capacidade de juntar recursos materiais e humanos para
realizar as atividades que possam produzir um resultado,
atingir um objetivo. A organizacdo de pessoas em torno de

objetivos pode viabilizar a pratica de condutas que subme-
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tam pessoas a condi¢des de vida de que resulte ou possa
resultar sua morte.

Vou migrar agora para um outro documento importante,
esse no ambito das Nagdes Unidas. Nas Nac¢des Unidas, ha
uma oficina ou escritério (o do Assessor Especial para a Pre-
vencgao de Genocidio, Office of the Special Advisor for Genocide
Prevention). Essa unidade da ONU conseguiu construir, gracas
a reflexdo de estudiosos sobre vérios fenébmenos genocidas
no mundo inteiro, uma estrutura de analise de crimes e
atrocidades massivas. Nesse contexto, comegou a se fazer
uso da ferramenta chamada “Andlise de Fatores de Risco”. A
anadlise procura identificar quais sao os fatores de risco comuns,
gerais, que vulnerabilizam direitos humanos de modo geral, e
os fatores de risco especificos. Cito apenas alguns dos pontos
mencionados, para que se consiga entender como estamos
nessa leitura abrangente para identificar a situacao em foco.

Primeiro fator de risco: situagdes de conflito armado ou
outras formas de instabilidade. Aqui, temos como forma de
instabilidade, de um lado, no cendrio nacional, as chamadas
milicias digitais, gerando sempre um estado de animo de
muita sensibilidade, de polarizacdo e, especialmente, atin-
gindo esses grupos minoritarios. De outro lado, no campo
especifico dos Yanomami, ha a presenca armada de grupos
de garimpeiros que fazem com que a vida dos Yanomami te-
nha se tornado instavel.

Segundo fator de risco: o registro de sérias violagcdes a di-

reitos humanos no passado. Aqui temos um precedente gra-



vissimo, pois os Yanomami ja experimentaram atos passa-
dos de genocidio. Ja viveram um massacre, tipificado como
genocidio, e assim reconhecido pelo Superior Tribunal de
Justica e pelo Supremo Tribunal Federal. Lamentavelmen-
te, os Yanomami estdo passando pelo mesmo drama agora,
com contornos diferentes, mas com essa histéria anterior.

Ainda nessa questdo do registro dos fatores de risco, sao
verificadas as condutas dos que, tendo o dever de agir, res-
pondem com inagdo, relutancia ou recusa de usar os meios
possiveis para barrar as violagdes previstas, planejadas e em
desenvolvimento. Ou, ainda pior, incitam, incentivam, esti-
mulam, acobertam, apoiam essas atitudes.

Muito do que vemos ocorrer contra os Yanomami em Ro-
raima parece ser uma incitagao, um incentivo a atuagdo do ga-
rimpo nas terras indigenas. Ao mesmo tempo, ha a retirada e
a reducdo das estruturas de fiscalizagdao que poderiam, docu-
mentando, agir para impedir que esses garimpos se instalas-
sem e, portanto, que contaminassem os rios, afugentassem a
caga, envenenassem a salide dos Yanomami com metais pesa-
dos. O apoio continuado aos grupos acusados de envolvimen-
to nas sérias violagbes é um grave fator de risco. Dizendo de
outro modo: o suporte e incentivo aos garimpeiros por parte
dos governos locais e do governo federal (este por parte do
mandatdrio recém-afastado do poder pelas urnas e pela von-
tade popular) sdo fatores de risco muito graves.

Um terceiro fator de risco é o chamado “enfraquecimen-

to das estruturas do Estado”. Aqui se aponta, por exemplo,
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a falta de efetivo controle do poder civil sobre as forcas de
seguranga. Um exemplo recente sdo as ameagas golpistas,
com o uso indiscriminado de expressdes como “as minhas
forcas armadas”, ou o blefe permanente do ex-presidente e
até a tentativa de incitar uma pratica golpista contra as insti-
tuicdes democraticas, recusando aceitacdo ao resultado das
eleicdes. Portanto, é necessario que identifiguemos um efe-
tivo controle dos civis sobre as forcas de seguranca, ndo sé as
forcas armadas, mas também as policias militares estaduais,
forca nacional, etc.

Outro aspecto relacionado ao enfraquecimento da estru-
tura do Estado é o nivel de corru¢dao ou de governanca em-
pobrecida. No contexto do tema aqui tratado, corru¢ao nao
é s questdo de dinheiro, mas deliberada omissdao no dever
de agir, ou porque concorda com a agao destrutiva contra o
grupo ao qual tem que proteger ou porque nao se importa
com o seu destino. Corrucao aqui é usada no sentido de cor-
romper, de se desgarrar, de se destruir uma estrutura de go-
verno ou um governo com pouca capacidade de concretizar
uma atuagdo pratica, ou falta de recursos para a construgdo
institucional que dé protecdo efetiva a populagdo. Esses sdo,
portanto, alguns fatores de risco.

Quarto fator de risco: motivos e incentivos. Aqui entra
outra questdo que precisa ser investigada sobre o que estd
acontecendo, que é, exatamente, a motivagao politica para
a violagdo dos direitos Yanomami. De maneira muito ampla,

no contexto atual do nosso debate, a fragilizacdo da estru-



tura de protecdo do territério Yanomami e da sua popula-
¢do decorre da retirada de atuacdao dos 6rgaos estatais ou
dos o6rgdos federais, particularmente, os érgaos federais de
protecao e promocao dos direitos indigenas. A Constituicdo
estabelece para a Unido o dever de respeitar e proteger to-
dos os bens dos indigenas. O que temos visto é o oposto,
com orgdaos como FUNAI, IBAMA [Instituto Brasileiro do
Meio Ambiente e dos Recursos Naturais Renovaveis], estru-
tura da Saude Indigena sendo desaparelhados, desestrutu-
rados, enfraquecidos e os servidores que se esforcam para
cumprir a missao institucional sendo afastados, perseguidos
ou desautorizados. Nao podemos deixar de lembrar a mor-
te de indigenistas e pesquisadores, e jornalista que termi-
nou acontecendo, em razdo, exatamente, desse enfraque-
cimento. Quero, portanto, mencionar que, ao final, surgem
os chamados triggering factors, os fatores desencadeantes.
Com os Yanomami em 1993, o fator desencadeante foi um
atrito de garimpeiros com os indigenas reclamando favores
nao recebidos (chutaram panelas, deram tiro, maltrataram
alguém), e houve uma reacdo violentissima.

Os fatores desencadeantes contemporaneos sao de va-
rias ordens, e precisam ser verificados. Envolvem a questao
da intolerancia religiosa para com os habitos e os costumes
dos indigenas, em que ha sempre a censura em bases morais
ao comportamento do grupo vulnerdvel, considerado uma

ameaga para o grupo destrutivo.

127



128

E preciso documentar com muita seguranga quem
decidiu ndo levar adiante as informag¢bes recebidas das
graves viola¢des aos Yanomami, da presenca das balsas ga-
rimpeiras, da expansao da drea de retirada do cascalho, do
lancamento de metais, dos atritos. Ainda hoje li uma infor-
macao relacionada a situa¢do de que ha varias jovens Yano-
mami gravidas de garimpeiros como resultado de estupros,
ou seja, sao situagcdes que precisam e merecem uma inves-
tigacdo bastante abrangente, para que nds consigamos, por-
tanto, retornar.

O documento final que quero mencionar é um estudo
feito pelo Instituto Jacob Blaustein para o Avanco dos Direi-
tos Humanos. E o chamado Manual de Direitos Humanos e
Preven¢do de Genocidio. O capitulo 14 advoga “prevenir a
deliberada destruicdo ou bloqueio de acesso a alimentos de
subsisténcia e fornecimento de alimentos, de medicagao”.
Aqui hd uma hipotese especifica: a generalizada e sistemati-
ca destruicdo deliberada da rede de suprimento, de alimen-
to ou de medicamento, incluindo do apoio humanitario, in-
tencionada ou dirigida a membros de um grupo particular é
um risco grave de ocorréncia de genocidio.

J4 o Capitulo 15 — prevenir viola¢des ao direito a sau-
de - identifica a negativa generalizada e sistematica ou a
restricdo severa de acesso aos servicos de saude dirigidos
a membros de grupos particulares, incluindo, mas ndo limi-
tando, a negacdo a membros de grupos particulares acesso

a hospitais, centros de saude, médicos como um risco grave



de genocidio. E, finalmente, “prevenir violagao ao direito de
propriedade”, no capitulo 16, aponta que a abrangente ou
sistematica expropriagdo, destruicao ou incentivo de ocupa-
¢do de territério é um fator com alto grau de desencadear
genocidio.

O que temos de diferente aqui, agora, é que nao sao ape-
nas as balas que estdo matando os Yanomami diretamente,
mas o virus, o mercurio, a falta de medicamentos, a falta de
alimentos, a destruicdao de sua cacga, a destruicdo dos seus
rios, a destruicao do seu modo de vida.

Estamos testemunhando uma forma mais perversa, mais
abrangente e mais destrutiva da pratica genocida que a an-
teriormente suportada pelos Yanomami, que merece ser in-

vestigada para ser enfrentada, prevenida e punida.
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DOI: 10.48006/978-65-8947-313-8-06
V - Depoimentos

1 - Dario Kopenawa Yanomami

Agradego 0 convite para participar deste evento que se
chama SOS Yanomami. Eu sou atualmente diretor da Hutukara
Associagao Yanomami, que representa a defesa do povo Yano-
mami, especialmente. Ha quase 18 anos, estou na diretoria em
Boa Vista como embaixador do povo Yanomami e Ye’kwana.
Creio que a maioria dos brasileiros ndo sabe onde moramos
nem os nomes das nossas comunidades. A Terra Indigena Ya-
nomami no Brasil estd demarcada em dois estados: o Estado
de Roraima e o Estado do Amazonas. Na visdo do povo Yano-
mami, nds ndo somos divididos como no modelo do branco, no
pensamento do branco. Para nds, a Terra Yanomami é Unica.
Na Venezuela, hd mais de 22 mil Yanomami. Os antropélogos,
estudantes, académicos, defensores dos direitos indigenas ndo
reconhecem 0s nossos parentes que moram na Venezuela.
Mas isso é importante. Eu estou dizendo que a sociedade bra-
sileira deve entender que nossos parentes sdo mais numero-
sos la. Aqui no Brasil nds temos 31 [mil] Yanomami e Ye’kwana
pelo censo que foi atualizado 2023. Temos 368 aldeias, comu-
nidades, dentro do nosso territério.

Sobre a resisténcia ao genocidio. Quando falamos da
nossa revolta, ficamos muito rixio, que na nossa lingua quer
dizer ficar com raiva, ficar nervoso, muito zangado. Sempre

falamos desse derramamento de sangue, causado principal-



mente, pelos invasores. Sempre relembramos o que temos
sofrido. Nos nossos bisavds, tias, primos, avés que se foram,
morreram muitos nessa invasao.

Vou falar um pouco sobre isso e depois sobre o contex-
to geral dessa violagdo do modo do viver, violagado as vidas,
agressOes. Vou falar como eu entendo, como funciona esse
modelo de genocidio, como nds, Yanomami, enxergamos o
contexto juridico do genocidio.

Quatro anos atrds, os nossos parentes Yanomami foram
assassinados. Seis Yanomami foram mortos em seu territo-
rio, nas suas casas com arma de fogo do garimpo. E uma situ-
acdo muito preocupante. Quando falamos em resisténcia ao
genocidio, as vezes no contexto juridico do Poder Judiciario,
nao reconhecem isso porque nos exigem provas. Nés, com
conhecimento Yanomami, sabemos que 0s nossos parentes
morreram na sua casa, no seu territorio. Os invasores mata-
ram. A atividade do garimpo é ilegal, por exemplo, tem seres
humanos que mataram. No contexto juridico, precisam das
provas das mortes, dos resultados, das imagens. E isso, as
vezes, é muito dificil de obter em assassinato, em agressao.
E muito dificil para a sociedade n3o indigena compreender.
Eles precisam de provas, de pericias, documentos e técni-
cos para poder comprovar realmente se o parente Yanoma-
mi foi mesmo assassinado. Ha quase 30 anos, estamos so-
frendo com mortes, violagdes. Criangas morrendo, sugadas
por dragas, morrendo de desnutri¢cdo, os pais ja mortos ou

doentes, porque ha muita doenga, muito garimpeiro perto
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das aldeias. Os pais morrendo, contaminados de mercurio,
abandonam seus filhos por causa de doengas, malaria, tu-
berculose, pneumonia, etc. H4 os dados do Ministério da
Saude, mas nds também fizemos pesquisas, investigando
quantas mulheres, quantas criangas morreram por doen-
cas, falta de medicamento, por exemplo. No nosso relatério,
ha 570 criangas de 1 a 5 anos que morreram. Esse relatério
faz parte da nossa resisténcia ao genocidio. Negligéncia
também mata. Nés, Yanomami, compreendemos isso.
Também o desmatamento. H3 quatro anos, nds registramos
4.400 hectares desmatados. E crime ambiental. Isso tudo é
genocidio. As arvores sao seres humanos também. Elas fa-
zem parte conosco da ligagdo com o sistema mae-natureza.
No sistema de natureza, a gente convive, a gente comunica,
a gente sonha, a gente fala e a gente considera que sdo se-
res humanos também. Os rios, animais, montanhas, subsolo
para nos também sdo vitimas de genocidio, nessa violacdo
do povo Yanomami e Ye’kwana. Isso é muito claro para nés,
mas a sociedade ndo indigena precisa de provas, pericia,
relatérios técnicos, relatérios comprovados. Eu vou dar um
exemplo bem claro. No final do ano passado, a nossa paren-
ta foi assassinada por arma de fogo em Boa Vista, capital de
Roraima. Mas ndao ha provas. Se alguém, a policia militar,
a pericia militar, por exemplo, tivesse examinado se ela foi
realmente assassinada com arma de fogo, talvez saisse um
resultado positivo. Agora, nenhuma autoridade, nenhuma
policia federal, nenhuma policia militar, nenhum delegado
estd investigando se a nossa mulher Yanomami foi assassina-



da na capital. Serd que a policia federal ou o Estado brasileiro
mandou investigar esse homem que matou a mulher Yano-
mami com arma de fogo e deixou dois filhos sofrendo? Nao.
Esses sdao os exemplos de que a gente fala. Se hd exemplo,
a gente aponta. Eu estou dizendo que seis Yanomami foram
assassinados, que 570 criancas de 1 a 5 anos foram mortas.
Mas é muito dificil provar como somos vitimas.

No Brasil, ha 523 anos, nds morremos vitimas de viola-
¢cOes, de derramamento de sangue, mulheres estupradas e
assassinadas. Entdo, para nds, o sistema judicidrio ndo estd
cumprindo a sua parte. Se houvesse um sistema legislativo,
um sistema judicidrio, um sistema criminal que funcionas-
se, muitos ndo indigenas seriam presos por cometer crime
de genocidio, crimes que cometem com violagdes dos direi-
tos dos povos originarios. Quero falar um pouco disso, de
como nos reconhecemos, entendemos por que as leis bra-
sileiras existem, por que foi criada em 1988 uma Constitui-
cdo Federal do Brasil. Os nossos direitos estdo garantidos na
Constituicdo. Mas, na pratica, os nossos direitos ndo valem
nada. Quem cometeu crimes contra os indigenas, se foram
presos, hoje todos andam nas ruas, tomam cerveja nos ba-
res, viajam com tranquilidade, sem ninguém perseguir, sem
ninguém prender. Eu vejo assim e por isso é importante nos

fortalecermos e respeitarmos a lei brasileira.
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Agradego pelo convite também para falar da nossa situ-
acao na Terra Indigena Yanomami, nossa terra. O colega Da-
rio Kopenawa comentou sobre a histéria da Terra Indigena
Yanomami e da populac¢do que nela habita. Como Davi, nosso
lider, sempre fala, nds estamos sobrevivendo nesta situacao.
Os préprios manos levam a doenca. Ndo é que nds estamos
adoecendo na nossa Terra Indigena Yanomami. S3o inocen-
tes os povos que estdo |a. Eles querem viver bem. A popula-
¢do quer viver bem, dentro do contexto cultural. Plantagao,
caca, pesca e derrubada da roca sdo as principais atividades
nas comunidades. As invasGes vém se repetindo nos ultimos
anos. Nos anos 80 e 90, tivemos essa mesma invasao e Davi
Kopenawa, nosso lider, lutou sozinho, para a retirada dos in-
vasores. Eram 40.000 garimpeiros atuando naquela época. E
hoje, que esta se repetindo isso, nds, jovens, novas geragoes,
aprendemos muito como nos defender, defender nossos di-
reitos que estdo garantidos na Constituicao Federal. Isso tem
gue ser a nossa base, é a nossa arma, nossa defesa, nos te-
mos que defender nosso povo.

Hoje ha muitas doencgas nas comunidades, como a mala-
ria e contaminacgao dos rios, contaminacgao dos peixes. Isso é
importante, porque é o alimento dos povos indigenas. Peixe
€ o principal. Ndo esta facil viver diante dessa destruicdo do
meio ambiente e nos preocupa muito. Quem esta hoje go-
vernando o Brasil deve ter outra visdo, porque esta fazendo
operacgdes, acoes na Tl Yanomami. Nos temos esperancga de



gue as comunidades voltem ao normal. Sabemos que nao
vai voltar ao normal, porque os rios foram contaminados e
o meio ambiente foi destruido. E preciso, no minimo, retirar
os invasores para as comunidades voltarem a trabalhar nor-
malmente, sem barulho de motores, sem perturbacdo. Essa
é uma grande preocupacdo nossa hoje em dia. H4 uma coisa
positiva que vimos aqui, e negativa também: os profissionais
da Forga Nacional e do SUS, que estao atuando na drea, pre-
cisam entrar com mais equipamentos, medicamentos, tém
gue levar mais desses remédios basicos. Por que eles estao
entrando sem nada? Fazendo o diagndstico e removendo
para a cidade? Assim, a CASAIl [Casa de Saude Indigena] nao
fica vazia, continua cheia, é preciso melhorar isso. Queremos
apoio de verdade para o nosso DSEl Yanomami, para estru-
turar e poder atender a populacdo afetada nas nossas pro-
prias comunidades. E isso que queremos.

Os povos indigenas tém Histdria, tém relacdo com a na-
tureza, nés queremos que a natureza viva para sempre. E
muito forte a ligagcdo entre a natureza e os povos indigenas.
Conversamos — os ndo indigenas sempre falam — “através
de espiritualidade”. Por isso a gente defende a floresta. Sao
protetores sobrenaturais que protegem a floresta. Os luga-
res sagrados sdo donos da natureza. O povo Ye'kwana tem
suas histdrias do surgimento do mundo, surgimento da ter-
ra, das aguas, das florestas, de tudo. Por isso, nés lutamos
para defender a nossa floresta. O garimpo impactou muito,
ndo somente na destruicdo, mas na doenca. As vezes, 0s jo-
vens sdo aliciados, sdo poucos, mas com consequéncias mui-
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to grandes. No garimpo, ha muita violéncia, com entrada de
ilicitos, abuso sexual, o que nos dd uma grande preocupa-
¢do. Tudo isso impactou muito os jovens, alguns deixaram de
estudar e outros saem das comunidades, mesmo que as li-
derancas falem contra. Nés dizemos isso aos jovens, porque
eles tém dificuldade de entender o problema. Eu digo que
isso impactou as cabecas dos jovens. Had também as bebidas
fortes, e os jovens ndo voltam mais ao que eram antes, fi-
cam agressivos. Isso vem acontecendo algumas vezes na
nossa comunidade. Entdo, quero dizer aqui, senhores, que
nds somos contra o garimpo. Muitas vezes, somos criticados
por estarmos apoiando o garimpo, mas nao é verdade. Di-
zem que s3ao as comunidades que estao chamando o garim-
po. Isso também ndo é verdade. Em suma, é isto que quero
colocar aqui. Somos contra o garimpo e esperamos que as
operacdes continuem, para que possamos voltar a trabalhar

normalmente na nossa comunidade.
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Quero mandar minha saudacdo a todos e a todas que
estdo nos assistindo, principalmente, aos meus colegas, pa-
rentes Dario, Julio, e a todos ai nos territdrios, nas cidades.
Eu sou Ivo Macuxi, falo de Boa Vista, Roraima, trabalho com
os povos indigenas, meus parentes, como advogado, had 5
anos, mas como militante da causa desde quando eu come-
cei a dizer ndo a todo tipo de violéncia que, nds, povos in-
digenas, sofremos e continuamos sofrendo. Agradecer tam-
bém pelo convite para a gente se posicionar em relacdo ao
tema que vem sendo muito debatido hoje, que é a atual situ-
acdo na Terra Indigena Yanomami. Mas quero destacar que,
para os indigenas, advogados ou nao, chegarem até aqui,
enfrentam um caminho arduo, dificil, que nds conseguimos
superar. Chegar até as telas para trazer informacao, trazer
as nossas vozes e ecoar, como as guerreiras costumam fa-
lar, as nossas vozes através das telas. Hoje as midias sociais,
principalmente o YouTube, € um caminho muito dificil que
nos desafia cada vez mais a falar nessa linguagem a que nds
nao estamos acostumados. E, por isso, a gente sempre diz
que, se porventura a gente escorrega nas palavras, é porque
é uma segunda lingua para nds. Como Macuxi, a minha lin-
gua materna é o Macuxi. Mas para passar a nossa fala, para
gue ndés possamos, de fato, ser um pouco compreendidos e
entendidos, aprendemos uma segunda lingua, que é a lingua

portuguesa. Entdo, estamos aqui para trazer isso também.
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De fato, as nossas vozes estdo ecoando nessa resisténcia. A
nossa lingua, como Dario disse também, é uma resisténcia.
N3o é s6 um meio de comunicacdo, mas também de repas-
sar conhecimentos e falar sobre a nossa vida. O povo Yano-
mami e Ye’kwana e eu, Macuxi, somos ha muito tempo pes-
soas e jovens que vém se apropriando desse conhecimento
ocidental, do conhecimento ndo indigena e juntando com o
conhecimento tradicional, a nossa ciéncia indigena, para fa-
zer uma leitura do mundo e saber como, de fato, nés pode-
mos continuar lutando, resistindo e levando adiante a nos-
sa resisténcia. Infelizmente, a sociedade brasileira ndo estd
preparada para nos receber, para nos ouvir, muitas vezes,
porque ndo conhece a realidade, nunca sentiu na pele o que
é ser indigena, e ndao conhece a origem do pais, como se for-
mou e recebeu um ensinamento que foi escrito pelo invasor
e aprendeu coisas que nao sao verdade.

Assim, trazemos hoje a nossa histéria. Hoje, nés, povos
indigenas de Roraima, estamos mais uma vez comovidos,
unidos em prol dos nossos irmaos, Nossos parentes, NOSSOS
colegas, irmdos Yanomami e Ye’kwana que habitam a Terra
indigena Yanomami, onde quase foram extintos, extermi-
nados por um projeto que esta ai ha muitos anos, décadas,
mas que encontrou um reflgio, uma forga nos ultimos qua-
tro anos nas pessoas que sempre tiveram essa ideologia de
acabar com os povos indigenas desse chdao chamado Brasil.
Somos vistos, muitas vezes, como empecilhos para o desen-

volvimento nacional, como uma ameaca a soberania por



causa do nosso territdrio, mas nds ndo somos nenhum tipo
de ameaga. Nés ndo somos povos que pensamos em Nnos
tornar Estados, mas se usam essas narrativas para enganar
as pessoas, para manipular opinides da sociedade civil, para
dizer que nds é que somos os inimigos da patria, enquanto
outras pessoas é que o s3o. E o contrario. Foi o invasor que
chegou e tentou nos dominar, nos exterminar. Nés ndo dei-
Xamos isso acontecer e continuamos existindo e resistindo
de forma pacifica, inclusive hoje, usando as ferramentas que
o colonizador trouxe, que sdo as institui¢cdes, sao as cartas, a
escrita, a Justica, todo um sistema de organizagao social que
nds tivemos que aprender para continuar nos defendendo.
Percebemos que isso tudo foi desenhado, nao para nos pro-
teger, mas para nos dominar, perpetuar a dominag¢ao com
esse genocidio em curso na Terra Yanomami que, felizmente,
nods conseguimos fazer cessar porque, se houvesse uma re-
eleicao do governo anterior, a gente nem imagina o que po-
deria acontecer. Ndo é porque nds temos um novo governo
que tudo isso acabou. N&o é verdade. A situagdo continua
grave. O que ndo estd sendo divulgado é porque ainda nao
conseguimos ter acesso a outras informagdes sobre o que
estd acontecendo na Terra Indigena Yanomami.

O genocidio de que se fala e que estava em curso na Terra
de Yanomami é um fato. E um fato que precisa ser analisado
do ponto de vista legal, para que se tenha subsidios para fun-
damentar as denuncias, que ja foram encaminhadas, inclusi-

ve, ao Tribunal Penal Internacional, mas que possa, de fato,
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ser investigado e os responsaveis identificados e colocados
no banco dos réus. E sdo varias as autoridades que corrobo-
raram e se organizaram para levar adiante esse plano geno-
cida de exterminar os parentes Yanomami e outros povos in-
digenas, que foram usados como cobaias, inclusive, durante
a pandemia. Quando foi distribuida cloroquina e os militares
tinham informacgdes, mas ndo tomaram as devidas providén-
cias, estavam levando adiante um projeto de exterminio. E
os militares tém um papel importante, fundamental, nesses
processos de exterminio de povos aqui, principalmente, na
Terra Indigena Yanomami. Como é uma estrutura do Estado,
poderiam, de fato, tomar alguma providéncia, mas nao fize-
ram. Mas os Yanomami sempre continuaram na resisténcia,
fazendo relatérios e denunciando a todos os poderes, aos
ministérios, ao Supremo, e até a Comissao Interamericana
de Direitos Humanos. Mas o Estado brasileiro, simplesmen-
te, ficou inerte, sem agdo. Entdo, o genocidio nao foi come-
tido apenas por agdes, mas por omissdes deliberadas, omis-
sdes que foram feitas de forma calculada, vamos dizer assim,
para que nao se retirasse 0s garimpeiros.

O engessamento das institui¢des, o sucateamento da Po-
licia Federal, do Ibama, ICMBio e da prépria Funai, para que
nao houvesse uma agao enérgica no combate ao garimpo na
Terra Yanomami, tudo isso colaborou para esse processo que
estamos vendo hoje. E muito pouco se fala dos poderes do
Estado de Roraima, das autoridades que nada fizeram tam-

bém, que ficam jogando a culpa na Unido. Ndo cabe apenas



a Unido garantir a protecao dos direitos dos povos indigenas.
Cabe a todos os entes, tanto a Unido, como o Governo do
Estado e Municipio, porque todos devem garantir o cumpri-
mento da Constituicdo Federal. Mas também isso ndo fize-
ram. E hoje nds estamos, infelizmente, nesta situacdo gravis-
sima. Mais de 570 crian¢as foram mortas em decorréncia de
todo tipo de violéncia. Familias foram assassinadas, criancas,
jovens, meninas e mulheres foram violentadas. Mas quem,
de fato, fez esse levantamento e onde estdo os dados? O Es-
tado fez seu papel de registrar tudo isso? Nao fez! Houve um
apagamento geral de informag¢des para que o mundo nao
soubesse o que estava acontecendo. Mas, felizmente, hoje
nos estamos vendo e, de alguma forma, as providéncias es-
tao sendo adotadas, mesmo que nao se resolva o problema
em curto prazo, que nao tenha um plano de nao repeticdao de
todas essas violéncias que estdao acontecendo na Terra Indi-
gena Yanomami. O garimpo foi a grande causa de tudo isso.
O garimpo teve incentivo tanto a nivel do Estado como a
nivel Federal, por discursos, atos, acdes do Poder Executivo,
Poder Legislativo, do préprio Poder Judiciario que, ao nao
revogar e nao tomar decisdes para anular todos os pedidos
de pesquisa e lavra mineral sobre as terras indigenas, gerou
uma expectativa em todos esses garimpeiros que estao ai
de forma ilegal. Entdo, o Estado brasileiro tem grande culpa
nisso. Todos os poderes. Isso é bem claro, inclusive, nos re-
latorios a que nds temos acesso livre. O préprio Ministério
Publico Federal tem vdrias acdes em curso na Justica Federal.
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Entdo, o que faltou foi vontade politica por parte do Estado
brasileiro de adotar essas medidas, de se cumprir a Consti-
tuicdo Federal. E hoje nds estamos aqui denunciando, mais
uma vez, o que esta acontecendo, e que é preciso uma acao
urgente de retirar todos esses garimpeiros. De fato, tém di-
minuido com essas Ultimas operacdes na Terra Indigena para
retirar os invasores. Mas é preciso ter um plano permanente
de protecao a Terra Indigena e as comunidades, liderangas
Yanomami, que estao sendo muito ameagadas, inclusive, no
contexto de retirada desses invasores. Os traficantes de mi-
nérios nao sao garimpeiros, como estamos vendo. S3o varios
tipos de criminosos que se organizam, que encontram pes-
soas nas estruturas de poder do Estado, e tém essa forga,
tém defensores no Senado, no Congresso Nacional, no Poder
Executivo e no Judicidrio, e que por isso avancam sobre a
Terra indigena de forma criminosa, causando todo tipo de
violéncia e ameacando a prdpria existéncia do povo indigena
da Terra Indigena Yanomami. Isso precisa acabar e alguém
precisa tomar providéncias e reparar todos esses danos que
terdo desdobramentos nas proximas décadas.

Estamos vendo agora o nascimento de muitas criangas
com deformacgdes em razdo da contaminagdo por mercurio,
o que vai ter consequéncias futuras. E quem vai reparar tudo
isso? Quem vai garantir que o povo Yanomami e Ye’kwana
tenha um futuro saudavel, um futuro sem ameaca ao territo-

rio, um futuro sem ameaca as aguas, a floresta, aos espiritos,



a cosmovisao? Quem vai reparar esse mundo espiritual que
foi abalado, que foi violentado por essas a¢des? Quem vai
reparar isso? Qual é o grau de dano que foi causado ao mun-
do Yanomami? Quem é que vai dizer isso? Nossos xamas es-
tao dizendo que o mundo vai cair, porque tudo isso que esta
acontecendo causou ndo sé dano fisico a floresta, a dgua e a
terra, mas também ao mundo xamanico, ao mundo espiritu-
al do povo Yanomami. E quem vai reparar isso? Como é que
o Estado vairepararisso? Isso precisa ser trazido para discus-
sdo. Para finalizar, quero dizer que estamos nos somando a
essa luta, ajudando o povo Yanomami para garantir, de fato,
o respeito ao seu direito de povo indigena, um direito que
nao é uma coisa inventada, mas é um direito que estd na car-
ta maior da lei fundamental, que é a Constituicao do Brasil.
Esta 13, e toda a sociedade deve conhecer. Mas, quem sabe,
um dia, quando a Constituicdo comecar a ser ensinada nas
escolas, quem sabe daqui a uma, duas décadas, a sociedade
venha a entender o que é um indigena, o que é um Yanoma-
mi, um Ye’kwana, e para que serve garantir a protecao dos
territérios? Que direito é esse? E o direito constitucional que
todos nos brasileiros, conhecedores da Constituicao, deveri-
amos respeitar e garantir esse respeito. E isso que eu trago
para nds e meu muito obrigado!
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Genocidio Yanomami ontem e hoje: vidas em risco,
resisténcia indigena e desafios para o futuro.

Karenina Vieira Andrade

Entre fevereiro e marco de 2023, a Associacao Brasilei-
ra de Antropologia (ABA) realizou trés seminarios virtuais
dedicados ao debate sobre a crise humanitdria vivida pelos
povos que vivem na Terra Indigena Yanomami (TIY). “O ge-
nocidio Yanomami ontem e hoje” contou com a participacao
de Marciane Rocha Ye’kwana, Alcida Ramos e Luciano Ma-
riz Maia com mediacdo minha e de Elaine Moreira; “Vidas
em risco: os desafios para a retomada da saude Yanomami”
contou com a participacdo de Paulo Basta, Clara Opoxina e
Maria Stella de Castro Lobo, mediada por Felipe Tuxa com
comentarios de Alcida Ramos; “Vozes Yanomami, Macuxi e
Ye’kwana na resisténcia ao genocidio” contou com a parti-
cipacdo de Dario Yanomami, Julio Ye’kwana e lvo Macuxi e
mediacdo de Ricardo Verdum. As falas dos participantes dos
seminarios foram reunidas nesta publicacdo, que se soma a
um conjunto de acdes da ABA em defesa dos direitos dos
povos Yanomami e Ye’kwana.

Esses seminarios foram uma resposta da ABA ao que
ocorreu em Roraima no més anterior. Em janeiro de 2023, o

Brasil e o mundo foram confrontados com a ampla cobertu-



ra da imprensa nacional e internacional sobre a situacdo de
calamidade vivida pelos habitantes da Terra Indigena Yano-
mami. Fotos de adultos e criangas reduzidos a pele e 0sso
inundaram as redes sociais, gerando uma onda de diversos
movimentos da sociedade civil em apoio aos Yanomami e
Ye’kwana, bem como cobrangas ao governo brasileiro por
acdes emergenciais que buscassem reverter a situagao ca-
lamitosa vivida pelas comunidades indigenas. Entretanto,
como apontam todos os colaboradores deste volume de ma-
neira inequivoca, através de depoimentos, reflexdes e dados
de pesquisa, a situacao vivida pelos Yanomami e Ye’kwana
ndo é recente, tampouco desconhecida das instituicdes e
autoridades brasileiras dos trés poderes da Republica. Nos
ultimos anos, de maneira mais esparsa, a imprensa bra-
sileira vinha noticiando a escalada de violéncia no interior
da TIY, impulsionada pela invasdao garimpeira. Documentos
produzidos por associa¢des indigenas, organizacées nao-go-
vernamentais que atuam na TIY e pesquisadores vinculados
a diferentes instituicdes denunciavam sistematicamente as
constantes viola¢des de direitos dentro da terra indigena,
destacando a urgéncia da retirada de garimpeiros ilegais,
cujo numero crescia a cada ano.

O que mudou, entdo, no cendrio nacional, que levou
os Yanomami as primeiras paginas dos jornais do mundo
inteiro? A resposta estd nos textos aqui reunidos: embora
a crise ambiental e sanitdria que vivem hoje os Yanomami

e Ye’kwana tenha raizes histéricas, os quatro ultimos anos
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tiveram um papel fundamental na produgdo do cendrio de
guerra na TIY. Foi somente quando o novo governo assumiu
a responsabilidade de reverter a crise, com a visita do presi-
dente recém-eleito a Roraima, que os olhos do mundo intei-
ro se voltaram para a TIY.

Alcida Ramos nos lembra, no inicio de seu texto, que,
em janeiro de 2023, o Presidente Luiz Indcio Lula da Silva,
recém-empossado para seu terceiro mandato, recebeu das
maos de Joénia Wapichana, presidente da FUNAI, o relato-
rio Yanomami sob ataque, produzido em 2022 pela Hutuka-
ra Associacdo Yanomami (HAY) e Associacdo Wanasseduume
Ye’kwana (Seduume). A cena em que Joénia entrega o rela-
tério a Lula, registrada pelo fotégrafo oficial do presidente e
extensamente reproduzida pela midia, ocorreu a bordo do
voo que levou a comitiva presidencial a Boa Vista para acom-
panhar os trabalhos do recém-criado Ministério dos Povos
Indigenas e do Ministério da Saude na gestdo da crise sanita-
ria na TIY. Na foto, sentada no avido presidencial ao lado da
ministra S6nia Guajajara, Joénia entrega a Lula o relatério.
Na véspera dessa viagem a Boa Vista, o Ministério da Sau-
de havia declarado estado de emergéncia de saude publica
para enfrentar a crise sanitaria que assola os Yanomami e
Ye’kwana. Os primeiros resgates de criangas Yanomami em
estado critico de desnutricdo haviam ocorrido dias antes por
técnicos da saude. Lula concedeu uma entrevista coletiva a
imprensa na porta da Casa de Saude Indigena (CASAI) em

Boa Vista, onde muitos Yanomami e Ye’kwana estavam inter-



nados, e declarou-se abalado com a situagao vivida pelos in-
digenas, que classificou como desumana. A partir de entdo,
nas semanas que se seguiram, o Brasil e o mundo passaram
a acompanhar a situacao vivida pelos Yanomami e Ye’kwana.
N3o resta duvida que a presenca de duas mulheres indige-
nas em cargos de primeiro escaldao do governo federal teve
um papel crucial para que, em apenas trés semanas de man-
dato, o Estado, finalmente, assumisse sua responsabilidade
de fazer cumprir os direitos constitucionais dos legitimos
donos da Terra Indigena Yanomami. A presidente da FUNAI,
Joénia Wapichana, e a ministra dos Povos Indigenas, Sonia
Guajajara, conheciam de perto as denuncias dos ultimos
anos acerca da invasao garimpeira na TIY, tendo elas mes-
mas atuado diretamente junto ao Ministério Publico Fede-
ral em acgdes judiciais que visavam instar as autoridades a
tomar providéncias, como sera detalhado mais adiante. A
forca da presenca de Lula e sua comitiva em Roraima exp0s
publicamente o fato de que a omissao do Estado brasileiro é
a verdadeira causa do caos que se instaurou na terra indige-
na. Uma vez mais, a palavra que da nome ao crime cometido
contra os Yanomami e Ye’kwana voltou a fazer parte de sua

histoéria: genocidio.
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Trinta anos da demarcacdo da Terra Indigena Yanomami:

breve balango histérico.

Em 2022, foi publicado o livro “Terra Indigena Yanoma-
mi 30 anos — O Futuro é Indigena”’, organizado por Alcida
Ramos, Estévao Benfica Senra e Marcos Wesley Oliveira.
Fruto da parceria entre o Instituto Socioambiental (ISA) e a
Hutukara Associagcdo Yanomami (HAY), trata-se de uma cole-
tanea de textos de diversos autores, indigenas e nao-indige-
nas, que fazem uma retrospectiva da histéria da demarcagao
da TIY e dos principais desafios e problemas enfrentados nas
trés ultimas décadas, bem como apontamentos para o futu-
ro. No texto de apresentacao do livro, Alcida comenta sobre
o gosto amargo da comemoracao da data, diante da situagao
hoje vivida na TIY.

Na presente coletdnea, Maria Stella Lobo e Alcida Ra-
mos rememoram o trabalho da satde nos anos 1990, antes
mesmo da demarcagdo da TIY, que fez parte das ag¢des do
Estado brasileiro para reverter os efeitos da corrida do ouro
gue levou 40.000 garimpeiros ilegais a invadir a TIY no fim
da década de 1980. Stella Lobo fez um resumo dos principais
pontos do Plano Emergencial de Aten¢do a Saude Yanomami
(PEASY), enfatizando os principios norteadores do modelo
de atendimento desenhado a época, que inspiraria mais tar-

de a atuacdo exitosa da ONG URIHI Saide Yanomami a partir

7 RAMOS, A. R., SENRA, E.B. & OLIVEIRA, W. (orgs.). Terra Indigena Yano-
mami 30 anos: o futuro é indigena. Sao Paulo: ISA/HAY, 2022.



do final dos anos 1990. A descentralizacdao do atendimento,
a criacao de equipes volantes que levavam atendimento as
comunidades, reduzindo drasticamente a necessidade de
remocdo de pessoas para a cidade; a participa¢do social; a
parceria com ONGs (Médicos sem Fronteiras, missdes catoli-
cas e a Comissdo para Criacdo do Parque Yanomami - CCPY),
o treinamento técnico e cultural, com a mediacdo de antro-
pdlogos que conheciam a realidade indigena, sdo alguns dos
fatores citados por Stella Lobo como fundamentais para o
éxito que o plano emergencial obteve. Tudo isso aliado as
operacoes de retirada dos garimpeiros ilegais, no ambito da
Operacao Selva Livre, como relembra também em seu texto
o0 médico pesquisador Paulo Basta.

Ao longo da década de 1990, apds o plano emergencial
de atendimento, operagdes de desintrusao da TIY e a rees-
truturacdo do sistema de saude, seguiu-se um periodo de
relativa calmaria, como chamou a atencdo Paulo Basta, e
melhora nos indicadores de saude dos indigenas, com o con-
sequente crescimento populacional. A malaria foi controla-
da, especialmente nos anos em que o atendimento de salde
esteve a cargo da URIHI, chegando a erradicacdo em algu-
mas regides da TIY. Quando iniciei minha pesquisa etnografi-
ca junto ao povo Ye’kwana, em 2005, a regiao de Auaris nao
registrava nenhum caso de morte por malaria ha cinco anos;
0s parcos registros de pessoas doentes eram de visitantes
vindos da Venezuela ou viajantes que retornavam depois de

uma temporada fora de Auaris. Com a busca ativa efetuada
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com frequéncia e regularidade, os doentes eram rapidamen-
te tratados, mantendo Auaris livre da doenca. A regido do
Paapiu também teria permanecido livre do garimpo por cer-
ca de 20 anos, embora os dados da pesquisa sobre contami-
nacdo de mercurio na populagdo local, como mostra Paulo
Basta, apontem que, em 2014, 7% da populagao do Paapiu
ainda apresentava altos indices de contaminacdo, o que nos
da a dimensdo da tarefa necessaria para garantir a recupe-
racao da saude das pessoas e da floresta nos préximos anos.

O texto de Marciane Rocha Ye’kwana nos traz o depoi-
mento de quem nasceu nesse contexto de relativa tranqui-
lidade, em que os relatos sobre os horrores das epidemias
e violéncia vividas, resultantes da invasao garimpeira, com-
punham memérias sobre o passado. Embora a presencga do
garimpo ndo tenha sido totalmente erradicada, ao longo
dos anos 2000-2010, ela se restringia a pequenas areas e
operacoes de fiscalizacdo e controle da terra indigena que
retiravam os invasores. Ainda que estes sempre retornas-
sem, a extensdo dos garimpos nao chegava nem de longe a
magnitude que alcangou nos ultimos quatro anos. Estima-se
gue, em 2022, havia 20.000 garimpeiros ilegais na TlY. Como
Paulo Basta e Stella Lobo apontam em seus textos, embora
o numero de invasores fosse menor que nos anos 1990, o es-
trago causado por eles atingiu escala industrial, uma vez que
0 garimpo passou a utilizar maquinario pesado, revolvendo
o leito dos rios dia e noite, jogando gigantescas quantida-

des de mercurio no meio-ambiente. Os dados apresentados



por Paulo Basta documentam a extensdao da contaminagao
por mercurio que atinge pessoas, rios e peixes, espalhando-
-se também na forma de chuvas que levam para longe dos
garimpos a fumaca de mercurio que resulta da queima do
ouro.

Nos ultimos anos, a situacao se agravou intensamente. Pau-
lo Basta data a explosdo do garimpo em 2019 e, ja no ano se-
guinte, observa um salto nos indicadores de malaria 87 vezes
maior do que nos quatro anos anteriores, incluindo a forma
mais grave da doencga, que tem alta letalidade. Com a inter-
rupcao das operagdes de retirada dos garimpeiros a partir de
2019, no governo Bolsonaro, os garimpos cresceram assustado-
ramente. Enquanto as operagdes de retirada eram suspensas,
o atendimento a saude se deteriorava: falta de medicamentos
e de profissionais, além do fechamento de postos de atendi-
mento em areas de garimpo por falta de seguranca das equipes
médicas. Clara Opoxina acompanhou de perto o retorno do ga-
rimpo ao longo de sua atuacdo como enfermeira na ultima dé-
cada, destacando que, mesmo as comunidades mais afastadas
dos garimpos, passaram a ser seriamente afetadas. Com a pan-
demia de COVID-19 e a suspensdo da autoriza¢ao para a entra-
da na area indigena de profissionais de salude e pesquisadores,
tornou-se ainda mais dificil obter informag¢des que pudessem
respaldar as denuncias. Recaiu sobre os préprios indigenas a
ardua tarefa de contar seus doentes e mortos, ndo apenas pela
nova epidemia, mas por todas as demais violéncias perpetradas

pelos invasores. Malaria, desnutricdo infantil cronica, doencgas

151



152

respiratérias, assassinatos, estupro de mulheres e criangas, ali-
ciamento de jovens para o trabalho no garimpo... a lista de hor-
rores é longa e amplamente conhecida. Como ja mencionado,
relatérios importantes foram produzidos nos ultimos trés anos,
a partir de trabalho fundamental das associa¢cdes indigenas e
de seus parceiros, tais como o Instituto Socioambiental e a Rede
Pro-Yanomami e Ye’kwana. Além das denuncias e publicacdes,
a justica foi acionada diversas vezes ao longo dos ultimos anos.

Deborah Duprat, advogada e subprocuradora geral da
republica, aposentada, em seu texto na ja mencionada cole-
tanea em comemoracdo aos 30 anos da demarcacgao da TIY,
faz um balanco das a¢des judiciais envolvendo os Yanomami
no passado e também no contexto mais recente®. Em 2017,
o Ministério Publico Federal (MPF) ingressou com uma Ac¢ao
Civil Publica para determinar que a FUNAI e a Unido reativas-
sem trés bases de Protecao Etnoambiental na terra indigena;
em 2020, a Articulagdo dos Povos Indigenas do Brasil (APIB),
a Clinica de Direitos Fundamentais da UERJ e seis partidos
politicos levaram ao Supremo Tribunal Federal (STF) uma Ar-
guicdo de Descumprimento de Preceito Fundamental (ADPF)
com o propdsito de assegurar medidas de prote¢do aos po-
vos indigenas no contexto da pandemia de COVID-19, sen-
do os Yanomami especificamente mencionados na agao e

também na apreciacdo do relator, Ministro Roberto Barroso,

8 DUPRAT, D. “Os Yanomami e os espacos institucionais de Justica — de 1989
aos dias atuais”. In: RAMOS, A. R., SENRA, E.B. & OLIVEIRA, W. (orgs.). Ter-
ra Indigena Yanomami 30 anos - o futuro é indigena. Sdo Paulo: ISA/HAY, 2022.



que explicitamente vincula o garimpo ilegal na TIY a situa¢ao
de emergéncia sanitdria vivida por seus habitantes. Ainda
em 2020, o MPF prop6s uma Acdo Civil Publica para que a
Unido, FUNAI, IBAMA e o Instituto Chico Mendes de Conser-
vacao da Biodiversidade (ICMBio) apresentassem um plano
emergencial de agBes para o monitoramento efetivo da TIY,
especialmente, no combate aos crimes ambientais e a extru-
sdo de invasores, considerando o cenario pandémico. Jd em
2022, o MPF apresentou a Justica Federal um pedido para
obrigar a Unido a retomar as a¢Oes de protecao e operagdes
policiais contra o garimpo, com base nas denuncias do rela-
tério produzido pelas associa¢des indigenas. Duprat aponta
ainda as medidas cautelares de 2021, concedidas pelo mi-
nistro do STF, Alexandre de Moraes, suspendendo os efeitos
da Lei 1.453/2021 de Roraima, que dispunha sobre o licen-
ciamento de lavra garimpeira no estado; a medida cautelar
da Comissdo Interamericana de Direitos Humanos (CIDH) de
2020 em favor dos povos Yanomami e Ye’kwana, apontando
a presenca de 20 mil garimpeiros ilegais como vetores im-
portantes na transmissdao de COVID-19; em 2022, a mesma
CIDH solicitou a Corte Interamericana de Direitos Humanos
que outorgasse medidas provisdrias em favor dos direitos
a vida, integridade pessoal e saude desses povos. Por fim,
destaca-se ainda o pedido de exame preliminar de genocidio
e crimes contra a humanidade praticados pelo entdo Presi-
dente Jair Messias Bolsonaro contra os povos indigenas do

Brasil, encaminhado pela APIB ao procurador que atua junto
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ao Tribunal Penal Internacional. Na denuncia, ha um capitulo
sobre morte, destruicdo e garimpo na TIY (Duprat, 2022).

As denuncias sobre os crimes que vinham sendo come-
tidos na TIY, portanto, eram, como ja afirmei, amplamente
conhecidas pelas autoridades brasileiras. Ndo apenas os
relatérios e documentos produzidos pelas associa¢des indi-
genas e seus parceiros, mas também um conjunto de ag¢des
judiciais apresentaram as denuncias, com reunido de provas
do genocidio em curso. Por tudo isso, Luciano Mariz Maia
destaca em seu texto a gravidade da situagao atual, com ti-
pificacdo legal de genocidio, apontando, de um lado, a omis-
sdo e inagdo do Estado e, de outro, a acdo deliberada que
retirou ou enfraqueceu as estruturas de protecdo da TIY e
sua populacado, incluindo perseguicao ou desautorizagcao de

servidores publicos que nelas atuam.

Perspectivas futuras

Em seu texto, Alcida Ramos menciona que, na coletanea
comemorativa dos 30 anos de demarcacgao da TIY, o pesqui-
sador Maurice Seiji Tomioka descreve os Yanomami como
“0 povo do movimento”. S3o movimentos, cuidadosamente
calculados, que constituem um modo de se relacionar com a
floresta, algo préximo ao que nds, os brancos, chamamos de
manejo. O arquedlogo Eduardo Neves®, que desenvolve pes-

quisas na Amazobnia hd quase trés décadas, estima que até

9 NEVES, E. G. Sob os tempos do equinocio: oito mil anos de historia na Ama-
zonia Central. Sdo Paulo: Ubu/EAUSP, 2022.



10 milhdes de pessoas viviam na regido ha cerca de oito mil
anos, compondo um panorama de grande diversidade em
modos de vida que modificaram a floresta aproveitando as
caracteristicas naturais da regido. Expressdoes como “flores-
ta virgem” e “vazio demografico” sdo imagens comumente
acionadas no discurso colonialista que enxerga a Amazobnia
como fonte de riquezas a ser explorada, sendo a invasdo ga-
rimpeira, possivelmente, a sua face mais perversa. Longe de
ser uma floresta virgem, a Amazonia talvez possa ser melhor
descrita como uma grande roga ou jardim, milenarmente
cultivada pelas maos e sabedoria dos povos que nela viviam
e vivem ancestralmente. Esse modo de lidar com a Terrae o
territério, uma relagdo profunda que constitui o Bem-Viver
de que nos fala Paulo Basta, é incompreensivel para os bran-
cos, cujo mundo estd assentado em premissas radicalmen-
te distintas daquelas dos mundos indigenas. Julio Ye’kwana
nos fala dessa profunda ligacdo com a natureza, dos lugares
sagrados e de seus “donos”, seres primordiais que habitam
a floresta desde o surgimento do mundo e com os quais
convivem os povos Ye’kwana e Yanomami. Aprender a res-
peitar essa miriade de habitantes da floresta e respeitar a
propria Mae Terra é parte da sabedoria ancestral transmitida
oralmente de geracdo a geracao. Os depoimentos de Julio
Ye’kwana, Marciane Rocha e Dario Yanomami nos alertam
sobre o que estd em jogo diante da situacdo criminosa que
assola a TIY: o colapso do mundo, a queda do céu. lvo Macuxi

nos provoca com a pergunta: quem vai reparar a destruigdo
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do mundo Yanomami e Ye’kwana? A TIY hoje tornou-se a
epitome da rapacidade do capitalismo predatério e dos pre-
conceitos amplamente enraizados sobre os povos indigenas,
como bem destaca Luciano Mariz Maia.

Num tocante texto publicado no jornal Folha de Sdo Pau-
lo com o sugestivo titulo “Precisamos falar sobre a beleza
dos Yanomamis”, Dario Kopenawa e Estévao Senra'® rebatem
os argumentos de quem aponta os indigenas como respon-
sdveis pela crise que ora enfrentam, uma vez que a suposta
ineficiéncia de seus sistemas produtivos seria a real causa da
escassez de alimentos. Somente quem nunca pisou o ch3ao
da TIY pode afirmar algo tdo equivocado. Nés, pesquisado-
res e profissionais ndo indigenas, que tivemos o privilégio de
conhecer de perto a exuberancia daquele pedaco do grande
jardim amazobnico, cultivado sabiamente pelas maos Yano-
mami e Ye’kwana, podemos atestar a falacia do argumen-
to. E radical o contraste entre as imagens das areas da ter-
ra indigena destruidas pelo garimpo e as regides distantes
dele. Trabalhando em Auaris ha quase duas décadas, carrego
comigo as imagens do passado, anterior ao caos: sdao lem-
brancas da fartura de frutas sazonais a cada esta¢ao do ano,
dos cheiros e das cores que cada uma traz; a abundancia das
rocas Ye’kwana, com sua enorme variedade de bananas, pi-
mentas e mandioca que até entdo eu desconhecia. A fila de

criangas bem-nutridas no posto de saude da aldeia, banha-

10 Yanomami, D. K. & SENRA, E. B. “Precisamos falar sobre a beleza Yanoma-
mi”. Folha de Sao Paulo, 08 de fevereiro de 2023.



das e esplendidamente pintadas com urucum, levadas por
suas maes em dia de vacinacdo. A quantidade de panelas
de comida trazidas pelas mulheres as refei¢des coletivas na
casa comunal em dia de festa, que geravam chistes e pia-
das interminaveis, uma vez que sé é permitido aos homens,
empanturrados, se levantarem da mesa quando todas as
panelas estiverem vazias. A infindavel lista de “remédios do
mato”. Nao posso deixar de mencionar a rea¢do da jovem
antropdloga Viviane Ye’kwana, quando assistiamos em mi-
nha casa na cidade a uma reportagem sobre as propriedades
medicinais da “unha-de-gato” (Uncaria tomentosa) sendo
estudadas por diversos pesquisadores. A planta é nativa da
América Central e do Sul, é abundante em Auaris e utilizada
pelas mulheres Ye’kwana para tratar de vdrias doengas. Com
certa ironia, Viviane riu da reportagem, como se dissesse:
bastava ter-nos perguntado!

Kopenawa e Senra, no texto da Folha de Sdo Paulo, di-
zem que, em meio a tragédia, ndao se pode perder de vista
a beleza desse povo. A beleza dos corpos finamente orna-
mentados nas festas, a beleza exuberante da floresta, a be-
leza das linguas e de seus cantos, a beleza das criangas que
sabem nomear uma infinidade de flores e abelhas e suas
qualidades. Clara Opoxina nos conta que, nas muitas aldeias
por onde tem andado na tarefa herculea de tratar os males
gue o garimpo trouxe, ouve repetidamente dos Yanomami
que agora ja ndo querem mais falar de tragédia, é hora de

construir o futuro. Futuro que é indigena, nos diz o subtitulo
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da coletanea publicada na comemoracao dos 30 anos da TIY.
Em meio ao caos, diz Clara, os Yanomami nao perderam a
capacidade de rir. Resistindo a presencga dos brancos ha mais
de cinco séculos, os Yanomami e Ye’kwana desejam conti-
nuar a fazer seus mundos existirem. Essa existéncia, como
afirma Ivo Macuxi, ndo pode ser tida como uma ameaca aos
brancos. A resisténcia hoje é pacifica, usando as armas dos
brancos, a escrita, a justica, Ivo nos diz. Os jovens indigenas,
cujos textos compdem esta coletanea, sao exemplos disso.
Sem perder as marcas de seus modos proprios de pensar,
manejam a escrita sem o compromisso que nds, académi-
cos, temos com conceitos e teorias que acabam, por vezes,
funcionando como subterfugios para enfrentar o que estes
jovens indigenas aqui destacam: a ameacga que paira sobre
seus mundos.

Urge que o Estado brasileiro leve adiante um plano de acao
continuada que assegure que a Terra Indigena Yanomami seja
ocupada, exclusivamente, por aqueles que tém o direito a ela
garantido constitucionalmente. Nesta coletanea, estdao reuni-
dos depoimentos e andlises que destacam a importancia de
escutar especialistas indigenas e ndo-indigenas no processo de
construcao de tais a¢des. A experiéncia dos que vivem na TIY e
dos pesquisadores e profissionais que nela trabalham, alguns
dos quais atuaram em décadas anteriores num cenario seme-
Ihante ao que temos agora, é fundamental para que se obte-
nha éxito. O combate ao garimpo ilegal e a desintrusao total da

TIY é a tarefa primeira a ser realizada.



Uma vez assegurada a protecdo de seu territério, os Ya-
nomami e Ye’kwana reconstruirdo uma vez mais seus jardins
e suas rocas, como vém fazendo hd milénios. A resiliéncia
dos povos da floresta é uma das grandes li¢cdes, dentre tan-
tas, que temos a aprender com eles. Seus sofisticados siste-
mas de conhecimento ndo estdao em livros, mas nas pessoas,
que precisam de corpos fortes e saudaveis para continuar
a viver em seus mundos de beleza exuberante. A forga e a
saude de que precisam vém ndo apenas de nossas vacinas e
remédios que, sem duvida, sao fundamentais para tratar as
doencas que nosso mundo lhes impingiu. A for¢a e a salude
de que precisam vém, sobretudo, da floresta, das rogas, dos
igarapés, dos “donos” dos lugares cuja sabedoria ancestral
eles sabem escutar e respeitar, algo que néds, os brancos,
precisamos praticar.
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Pds-escrito

Karenina Vieira Andrade
Alcida Rita Ramos

Mais de um ano depois da visita espetaculosa do recém
empossado Presidente da Republica e seu vistoso séquito a
Boa Vista e a promessa oficial de acabar com os problemas
gue assolavam os Yanomami, temos, nos primeiros meses
de 2024, a devastadora noticia da morte, no ano anterior, de
mais de 360 Yanomami, a maioria criancas sofrendo de des-
nutricdo aguda e outras moléstias perfeitamente evitaveis
e curaveis. Corre-se mesmo o risco de haver uma geracao
inteira perdida de Yanomami e Ye’kwana pela mortalidade
infantil absurdamente alta.

Ja em fevereiro de 2024, exatamente um ano apds o go-
verno brasileiro ter declarado situagdao de emergéncia sani-
taria, a Terra Indigena Yanomami voltava as manchetes dos
jornais nacionais e internacionais. Houve um aumento de 6%
de mortes em relacdo ao ano anterior. Em autodefesa dian-
te de dados tdo catastrdficos, o governo argumentou que
houvera subnotificacdo do nimero de mortes antes da pos-
se no novo presidente. Sim, houve subnotificacdo criminosa
no governo anterior, mas comparemos esses dados com os
da cidade de Boa Vista, capital de Roraima, no mesmo peri-
odo: com 413.486 habitantes (Censo IBGE 2022), a capital
teve, em 2023, um total de 3.079 mortes, ou 0,74% de sua
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populacdo, enquanto os ébitos na Terra Indigena Yanomami
chegaram a 1,33% numa populagdao que o mesmo censo cal-
culou em 27.152 pessoas. Como explicar isso, depois que o
governo gastou um bilhdo de reais em a¢des emergenciais
gue mobilizaram cerca de dois mil profissionais de saude?

O fracasso da “emergéncia” era tdo evidente que, em
novembro de 2023, o presidente do Supremo Tribunal Fe-
deral (STF), Ministro Luis Roberto Barroso, determinou que
o governo federal adotasse todas as medidas necessarias
para garantir a distribuicdo de alimentos aos Yanomami e
Ye’kwana, dada a evidente incompeténcia do governo em
fornecer cestas bdsicas as regides mais criticas. Embora os
alertas de novas areas desmatadas tenham, aparentemen-
te, diminuido em 81%, ndo so6 ainda havia garimpeiros na
TIY, como outros voltavam a ocupar os mesmos locais que ja
haviam desmatado, provocando, mais uma vez, epidemias
de malaria pela populagdo indigena, como este livro expde
a exaustao.

O narcogarimpo prospera depois do susto da tentativa
de desintrusao pelas a¢des policiais que, afinal, se serviram
largamente do erdrio publico para muito pouco resultado.
Um bilh3o de reais e centenas de mortes Yanomami depois,
volta ao palco a politica publica ditada de cima para baixo,
refrataria ao conhecimento daqueles que adquiriram seu in-
discutivel know how no combate a malaria e outras mazelas
alienigenas, depois de décadas tratando pacientes indigenas

nas suas proprias aldeias. Mais uma vez, a velha maxima



francesa mostra a sua universalidade: quanto mais se muda,
mais é a mesma coisa.

O que Paulo Basta descreve neste volume e nos alerta so-
bre o grande perigo de contaminag¢do por mercurio agora é
fato consumado e objeto de manchetes nacionais e inter-
nacionais: criangas indigenas contaminadas cuja capacidade
cognitiva parece estar seriamente comprometida.

N3o é dificil entender a raiz do problema: os textos aqui
reunidos, produzidos ha cerca de um ano por indigenas e
profissionais com larga experiéncia de trabalho na TIY, bem
como os relatérios anteriormente elaborados pelas associa-
¢cOes indigenas, apontam com clareza as medidas necessa-
rias para reverter essa situagao tao calamitosa. O que temos
visto nos ultimos 12 meses, entretanto, leva-nos a crer que
até pode haver vontade politica para solucionar a crise sani-
taria Yanomami. Como ela afeta a credibilidade do governo,
este, um tanto acuado, gasta vultosas somas de dinheiro em
acdes que, no entanto, tém sido basicamente ineficazes. Tal
inépcia resulta da falta de coordenacgao das a¢des governa-
mentais e da insisténcia na contratacao de profissionais de
saude francamente inexperientes no atendimento adequa-
do a realidade indigena. Some-se a isso a falta de fiscalizacdo
permanente do territério yanomami e algo que se parece
com intimidacdo (para dar o beneficio da duvida) no que toca
a expulsdao do garimpo ilegal, hoje foco de interesse de tru-
culentas organizagdes criminosas e poderosas corporagoes

da informatica. Para sanar a crise nao basta prometer, como
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fez o Presidente numa reunido ministerial em 2024, tratar a
“questdo yanomami como uma questdo de Estado”. E pre-
ciso mais do que gestos grandiosos e somas abundantes. E
preciso aprender a lidar com um mundo indigena alheio a
burocratizacdo e a estatizacdo na tomada de decisdes. E pre-
ciso saber respeitar outros mundos que nao se alinham com
as razoes nem de Estado, nem de Mercado.

Abril, 2024
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